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PLEASE NOTE THAT THE DEVICE MANUAL CAN BE CREATED FOR MORE THAN ONE MODEL.
INFORMATION YOUR DEVICE CAN NOT BE CONTAINING THE FUNCTION LISTED IN THE MANUAL.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS & WARNINGS

 Before using this device please read the instruction manual carefully.

* Please make sure the rated voltage is the same as the voltage that you
used.

* Please keep the instructions, the guaranty certificate, the sales receipt,
and if possible, the carton with the inner packaging!

* The device is intended exclusively for private use and not for commercial
use, not for professional use!

» Always remove the plug from the socket whenever the device is not in
use when attaching accessory parts, cleaning the device, or whenever
a disturbance occurs. Switch off the device beforehand. Pull on the
plug, not on the cable.

» To protect children from the dangers of electrical appliances, never
leave them unsupervised with the device. Consequently, when selecting
the location for your device, do so in such a way that children do not
have access to the device. Take care to ensure that the cable does not
hang down.

+ Test the device and the cable regularly for damage. If there is damage
of any kind, the device should not be used.

* Do not allow children to play with the device. Do not let children play
with packaging material such as plastic bags.

* This appliance can be used by children aged 8 years and above
and persons with physical, sensory, or mental disabilities, or lack
of experience and knowledge, provided that they are supervised or
have been given instructions on how to use the appliance safely and
understand the possible hazards. Cleaning and user maintenance
should not be done by children unless they are under 8 years old and
unsupervised.

* Do not repair the device yourself, but rather consult an authorized
expert in case of a problem.

» For safety reasons, a broken or damaged mains lead may only be
replaced by an equivalent lead from the manufacturer, our customer
service department, or a similar qualified person.

» Keep the device and the cable away from heat, direct sunlight, moisture,
sharp edges, and the like.

» Switch off the device and unplug it when you are not using the device.

* Use only original accessories provided by the supplier.
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* Do not use the device outdoors. (Unless the device is designed to be
used outside.) Always protect against zero or sub-zero temperatures.

* Never use near water (bathtub, sink, etc.). The appliance should not be
exposed to rain or moisture. Only use the device when your hands are
dry.

« If the device falls into water, unplug it before taking it out of the water.
Do not touch the water source. The device must be checked by a
specialist before it is used again. To avoid the risk of electric shock, do
not clean the device with water or immerse it in water.

* Use the device only for the intended purpose.

» This device must only be operated when connected to a grounded
socket installed in accordance with regulations. Make sure that the
supply voltage corresponds to the voltage stated on the type plate.

» Damages that occur when the device is used for purposes other than
those specified in the instructions or is used incorrectly or is not repaired
by experts are not covered by the warranty.

» Always use the device on a flat and horizontal surface.

» The device should not be used anymore after, in case of falling on a
hard surface from height. Even invisible damage may cause negative
effects on the functional safety of the device. The device can only be
used after being checked by a professional.

* Never carry or pull the device by holding the power plug as there is a
risk of a short circuit due to cable breakage. Do not bend, pinch, or pull
the power cord over sharp edges.

* If there is a ventilation hole, do not cover it. Do not pour any liquid or
powder into the ventilation holes.

* When the machine is running, NEVER put the fingers or sharp objects
into the feeding tube to avoid any personal injuries and product damage.

* No liability is accepted in case of damage caused by improper use or
failure to comply with these instructions.
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PARTS

USING

. Switch button

. Bottom base

. Feeding tube

. Food pusher

. Potato masher drum

. Fine shredding drum

. Rough shredding drum
. Slicing drum

. Power cord storage
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Fix the drum correctly into the machine as picture,

turn clockwise and then lock.
4 i

food.

-

Place a disc underneath the spout to catch the

7 B
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Put the food into the feeding tube by pushing
sticker.
Warning: The food must be put into feeding tube
by pushing sticker, NEVER push the food by

|

hands in case of any injuries.

Insert the plug into the socket, then press and
hold the switch button to keep the machine
working. Then push the food into the machine.
Warning: Please don’t use the machine to
process beans, frozen food etc.

vy
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CLEANING AND MAINTENANCE

o )
Do not use the automatic dishwasher to clean the
. feedi parts, as the cycle temperatures may cause the
Tumn clockwise the Ieedlr_mg base to open and damages to the parts. It could be cleaned with
clean it. warm soapy water, but please be careful to the
sharp drum blades.
" Sk
) ()
/]
Please clean the main body gently The main body of the machine couldn’t be rinsed
with a cloth. under the water tap.
h J L

Correct Disposal of this product

« This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout

the EU.

« To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
« To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where

the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

4
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BITTE BEACHTEN SIE, DASS DAS GERATEHANDBUCH, INFORMATIONEN FUR MEHR ALS EIN MODELL BEINHALTEN KANN.
IHR GERAT KONNTE MOGLICHERWEISE NICHT DIE IN DER BEDIENUNGSANLEITUNG ERWAHNTEN FUNKTIONEN BESITZEN.
DIESE SPRACHE WURDE MIT HILFE VON KUNSTLICHER INTELLIGENZ UBERSETZT.

ALLGEMEINE SICHERHEITSANWEISUNGEN & WARNUNGEN

* Lesen Sie vor der Verwendung dieses Gerats bitte sorgfaltig die
Bedienungsanleitung.

» Stellen Sie sicher, dass die Nennspannung mit der von lhnen
verwendeten Spannung Ubereinstimmt.

* Bewahren Sie bitte die Anleitung, die Garantiebescheinigung, den
Kaufbeleg und wenn maoglich den Karton mit der Innenverpackung auf!

» Das Gerat ist ausschliellich fur den privaten Gebrauch bestimmt und
nicht fir den gewerblichen oder professionellen Einsatz!

» Ziehen Sie den Stecker immer aus der Steckdose, wenn das Gerat
nicht verwendet wird, beim Anbringen von Zubehorteilen, Reinigen des
Gerats oder wenn eine Stérung auftritt. Schalten Sie das Gerat zuvor
aus. Ziehen Sie am Stecker und nicht am Kabel.

* Um Kinder vor den Gefahren elektrischer Gerate zu schitzen, lassen
Sie sie niemals unbeaufsichtigt mit dem Gerat. Wahlen Sie daher bei
der Auswahl des Standorts fur |hr Gerat einen Ort, an dem Kinder
keinen Zugang zum Gerat haben. Achten Sie darauf, dass das Kabel
nicht herunterhangt.

» Uberprifen Sie das Gerat und das Kabel regelmallig auf
Beschadigungen. Bei jeglicher Art von Schaden darf das Gerat nicht
verwendet werden.

* Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerat zu spielen. Lassen Sie
Kinder nicht mit Verpackungsmaterial wie Plastiktuten spielen.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen
mit korperlichen, sensorischen oder geistigen Einschrankungen oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden, sofern
sie beaufsichtigt werden oder Anweisungen zur sicheren Verwendung
des Gerats erhalten haben und die mdglichen Gefahren verstehen.
Reinigung und Benutzerwartung sollten nicht von Kindern durchgeflihrt
werden, es sei denn, sie sind unter 8 Jahren alt und unbeaufsichtigt.

* Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, sondern wenden Sie sich im
Falle eines Problems an einen autorisierten Experten.

* Aus Sicherheitsgrinden darf ein defektes oder beschadigtes
Netzkabel nur durch ein gleichwertiges Kabel vom Hersteller, unserem
Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden.

» Halten Siedas Geratund das Kabel fern von Hitze, direktem Sonnenlicht,
Feuchtigkeit, scharfen Kanten und dergleichen.

» Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Stecker, wenn Sie das
Gerat nicht verwenden.
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* Verwenden Sie nur originale Zubehorteile, die vom Lieferanten
bereitgestellt werden.

* Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien. (Sofern das Gerat nicht fur
den AulRengebrauch vorgesehen ist.) Schitzen Sie es immer vor null
oder Minusgraden.

» Verwenden Sie das Gerat niemals in der Nahe von Wasser (Badewanne,
Waschbecken usw.). Das Gerat darf weder Regen noch Feuchtigkeit
ausgesetzt werden. Verwenden Sie das Gerat nur, wenn lhre Hande
trocken sind.

* Wenn das Gerat ins Wasser fallt, ziehen Sie den Stecker, bevor Sie
es aus dem Wasser nehmen. Berlhren Sie nicht die Wasserquelle.
Das Gerat muss von einem Fachmann Uberpruft werden, bevor es
wieder verwendet wird. Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu
vermeiden, reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasser oder tauchen Sie
es nicht ins Wasser.

» Verwenden Sie das Gerat nur fur den vorgesehenen Zweck.

* Dieses Gerat darf nur betrieben werden, wenn es an eine geerdete
Steckdose angeschlossen ist, die entsprechend den Vorschriften
installiert ist. Stellen Sie sicher, dass die Versorgungsspannung der
auf dem Typenschild angegebenen Spannung entspricht.

» Schaden, die auftreten, wenn das Gerat fir andere als die in den
Anweisungen angegebenen Zwecke verwendet wird oder falsch
verwendet wird oder nicht von Experten repariert wird, sind nicht durch
die Garantie abgedeckt.

* Verwenden Sie das Gerat immer auf einer flachen und horizontalen
Oberflache.

» Das Gerat sollte nach einem Sturz auf eine harte Oberflache aus grolder
Hohe nicht mehr verwendet werden. Selbst unsichtbare Schaden
kénnen negative Auswirkungen auf die Funktionssicherheit des Gerats
haben. Das Gerat kann nur nach Uberpriifung durch einen Fachmann
verwendet werden.

» Tragen oder ziehen Sie das Gerat niemals, indem Sie den Netzstecker
halten, da sonst die Gefahr eines Kurzschlusses aufgrund eines
Kabelbruchs besteht. Biegen, kneifen oder ziehen Sie das Netzkabel
nicht Uber scharfe Kanten.

» Bedecken Sie keine Luftungsoffnungen, wenn solche vorhanden sind.
Gielien Sie keine Flussigkeit oder Pulver in die Luftungsoéffnungen.

» Stecken Sie wahrend des Betriebs des Gerats NIEMALS Finger oder
scharfe Gegenstande in den Einfulltrichter, um Verletzungen und
Schaden am Produkt zu vermeiden.

* Im Falle von Schaden durch unsachgemalie Verwendung oder
Nichteinhaltung dieser Anweisungen wird keine Haftung Gbernommen.
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TEILE

VERWENDUNG

. Schalterknopf

. Untere Basis

. Futterrohr

. Lebensmittelstampfer

. Kartoffelstampftrommel
. Feinreibtrommel

. Grobreibtrommel

. Schneidtrommel

. Netzkabelaufbewahrung

©CoOoO~NOOODWN -
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Befestigen Sie die Trommel korrekt in der Maschine
wie auf dem Bild, drehen Sie sie im Uhrzeigersinn
\ und verriegeln Sie sie dann. b,

Legen Sie eine Scheibe unter den Auslauf, um das

Essen aufzufangen.
\ J

7 B
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Schieben Sie das Essen durch Driicken des
Stopsels in das Futterrohr.
Warnung: Das Essen muss durch Dricken des
Stopsels in das Futterrohr gegeben werden.
Driicken Sie das Essen NIE mit den Handen, um

Verletzungen zu vermeiden.
. /
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Stecken Sie den Stecker in die Steckdose und
drucken Sie dann den Schalterknopf, um die
Maschine in Betrieb zu halten. Driicken Sie dann
das Essen in die Maschine.
Warnung: Bitte verwenden Sie die Maschine
nicht zum Verarbeiten von Bohnen, gefrorenen

Lebensmitteln usw.
\. J
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REINIGUNG UND WARTUNG
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Verwenden Sie keine automatische Spllmaschine,
um die Teile zu reinigen, da die Temperaturen
Drehen Sie den Futterboden im Uhrzeigersinn, im Spllzyklus die Teile beschadigen kénnen.
um ihn zu 6ffnen und zu reinigen. Sie kdnnen mit warmem Seifenwasser gereinigt
werden, aber achten Sie dabei auf die scharfen
Trommelklingen.

b o L5 Py
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Bitte rg.lmgen SI? d":.ls . Das Hauptgehause der Maschine darf nicht unter
Hauptgehause vorsichtig mit

einem Tuch. dem Wasserhahn abgespult werden.
h J L 4

Korrekte Ensorgung dieses Produkts

« Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der EU nicht mit anderem Hausmdill
entsorgt werden darf.

« Um mogliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern, recyceln Sie es verantwortungsvoll, um die nachhaltige
Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordern.

« Um lhr gebrauchtes Gerat zurlickzugeben, nutzen Sie bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme

s Oder kontaktieren Sie den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Er kann dieses Produkt
umweltgerecht recyceln.

Zilan 8
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CIHAZ KILAVUZU BIRDEN FAZLA MODEL BILGISI IGIN OLUSTURULMUS OLABILECEGINI LUTFEN DIKKATE ALINIZ.
CIHAZINIZ, KILAVUZ IGERISINDE BAHSEDILEN OZELLIKLERI ICERMiIYOR OLABILIR.
DIL YAPAY ZEKA YARDIMIYLA GEVRILMISTIR.

GENEL GUVENLIK TALIMATLARI VE UYARILAR

* Bu cihazi kullanmadan 6nce lutfen kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyun.

« Lutfen degerli gerilimin kullandiginiz gerilimle ayni oldugundan emin
olun.

« Lutfen talimatlari, garanti belgesini, satis makbuzunu ve mumkunse i¢
ambalaji ile birlikte kartonu saklayin!

» Cihazyalnizca 6zel kullanimigin tasarlanmis olup ticari veya profesyonel
kullanim icin degildir!

* Cihaz kullanilmadiginda, aksesuar pargalari takilirken, cihaz
temizlenirken veya herhangi bir aksilik olustugunda her zaman figi
prizden ¢ikarin. Cihazi dnceden kapatin. Fisi, kabloya degil, fise ¢ekin.

» Cocuklari elektrikli cihazlarin tehlikelerinden korumak igin, cihazla
denetimsiz birakmayin. Dolayisiyla, cihazinizin konumunu secgerken,
cocuklarin cihaza erigsimi olmamasini saglayacak sekilde yapin.
Kablonun sarkmadigindan emin olun.

» Cihazi ve kabloyu duzenli olarak hasar i¢in kontrol edin. Herhangi bir
turde hasar varsa, cihaz kullaniimamalidir.

» Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin. Cocuklarin plastik
posetler gibi ambalaj malzemeleriyle oynamasina izin vermeyin.

* Bu cihaz, guvenli bir sekilde kullanmak igin talimatlar veriimisse 8
yas ve Ustu cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel engelliler
veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir,
ancak denetim altinda olmalari veya cihazin nasil guvenli bir sekilde
kullanilacagi konusunda talimat almalari ve olasi tehlikeleri anlamalari
gerekmektedir. Temizlik ve kullanici bakimi, 8 yasin altindaki ve
denetimsiz olan ¢ocuklar tarafindan yapiimamalidir.

» Cihazi kendiniz tamir etmeyin, ancak bir sorun oldugunda yetkili bir
uzmana danigin.

» Guvenlik nedenleriyle, kirik veya hasarli birana kablo yalnizca treticiden
esdeger bir kablo, musteri hizmetleri boluminden veya benzer nitelikte
bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

 Cihazi ve kabloyu i1sidan, dogrudan gunes i1sigindan, nemden, keskin
kenarlardan ve benzerlerinden uzak tutun.

* Cihazi kullanmadiginizda kapatin ve figini ¢ekin.

» Sadece tedarikgi tarafindan saglanan orijinal aksesuarlari kullanin.
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* Cihazi dis mekanda kullanmayin. (Cihaz dis mekan kullanimi igin
tasarlanmigsa.) Her zaman sifir veya sifir alti sicakliklara karsi koruma
saglayin.

* Asla suya yakin kullanmayin (kuvet, lavabo vb.). Cihaz yagmur veya
nem altinda birakilmamalidir. Cihazi sadece elleriniz kuru oldugunda
kullanin.

» Cihaz suya duserse, suya ¢ikmadan once fisini ¢ekin. Su kaynagina
dokunmayin. Cihazin yeniden kullaniimadan 6nce uzmana kontrol
ettirilmesi gerekmektedir. Elektrik garpmasi riskini dnlemek i¢in cihazi
suyla temizlemeyin veya suya batirmayin.

» Cihazi sadece amaglandigi amaglar icin kullanin.

* Bu cihaz, yalnizca yénetmeliklere uygun olarak kurulmus bir toprakl
bir priz ile baglandiginda c¢aligtirimalidir. Besleme geriliminin tip
plakasinda belirtilen gerilime uydugundan emin olun.

» Talimatlarda belirtlen amagclar diginda cihazin kullaniimasi, yanls
kullanilmasi veya uzmanlar tarafindan tamir edilmemesi durumunda
meydana gelen hasarlar garanti kapsaminda degildir.

» Cihazi her zaman duz ve yatay bir yuzeyde kullanin.

* Cihaz, yuksekten sertbirylzeye dustukten sonra artik kullaniimamaldir.
Gorinmeyen hasarlar bile cihazin iglevsel guivenligi GUzerinde olumsuz
etkilere neden olabilir. Cihaz sadece bir profesyonel tarafindan kontrol
edildikten sonra kullanilabilir.

» Cihazi kablo kiriimasindan dolay! kistirarak veya cekerek tasimayin
veya ¢ekmeyin. Gu¢ kablosunu keskin kenarlarin tGzerinden bikme,
sikistirma veya ¢cekme yapmayin.

* Bir havalandirma deligi varsa, kapatmayin. Havalandirma deliklerine
sivi veya toz dokmeyin.

* Makine galigirken, besleme tuputne parmaklarinizi veya keskin cisimleri
sokmayin, herhangi bir kisisel yaralanma ve urin hasarini énlemek
igin.

* Yanlis kullanim veya bu talimatlari takip etmemenizden kaynaklanan
hasarlar i¢in higbir sorumluluk kabul edilmez.

Zilan 10




PARCALAR

KULLANIM

TR

. Agma/Kapama digmesi

. Alt taban

. Besleme borusu

. Yiyecek itici

. Patates ezici tambur

. ince rendeleme tamburu

. Kaba rendeleme tamburu

. Dilimleme tamburu

. Elektrik kablosu saklama bdélmesi

©CoOoO~NOOODWN -
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Resimdeki gibi tamburu makineye dogru sekilde
yerlestirin, saat yoniinde gevirin ve ardindan
kilitleyin.

L.

Yiyecekleri toplamak icin olugun altina bir
disk yerlestirin.

A

©

Yiyecekleri, etiketle iterek besleme borusuna
koyun.
Uyari: Yiyecekler, besleme borusuna etiketle
itilerek yerlestiriimelidir, yaralanma riskine karsi
asla elle itiimemelidir.

(2]

=)

|

Fisi prize takin, ardindan makinenin galismasini
saglamak igin agma dugmesine basin ve tutun.
Sonra yiyecekleri makineye itin.

Uyari: Makineyi fasulye, donmus yiyecekler vb.
islemek icin kullanmayin.

vy
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TEMIZLiK VE BAKIM

fn ™ { 4 '

Pargalari temizlemek icin otomatik bulasik
makinesi kullanmayin, ¢linkl yikama
sicakliklari pargalara zarar verebilir. llik
sabunlu suyla temizlenebilir, ancak keskin
tambur bigaklarina dikkat edin.

Agmak ve temizlemek igin besleme tabanini
saat yonlnde cevirin.

" Sk J
(3 ) (@ 7
/]
Ana govdeyi nazikge bir bezle Makinenin ana gdvdesi su muslugunun
temizleyin. altinda yikanamaz.
h J L 4

« Isbu igaret, mevcut iriiniin AB icerisinde diger evsel atiklarla birlikte imha edilmemesi gerektigini
belirtmektedir.

« Kontrol edilmemis atik bertarafinin gevreye ve insan sagligina verebilecedi muhtemel zararlari énlemek
adina, Grind sorumluluk iginde maddi kaynaklarin sirdurilebilir yeniden kullanimina tesvik adina geri
doénustarin.

mmmmmmn  © Kullandiginiz cihazin iadesi icin, Ilitfen iade ve toplama sistemlerini kullanin veya Grinin satin alindig
bayi ile iletisime gecin. Cevresel glivenli geri donlisiim igin mevcut Uriinu sizden alacaklardir.

Zilan 12
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VEUILLEZ PRENDRE EN CONSIDERATION QUE LE MANUEL UTILISATEUR DE LAPPAREIL PEUT ETRE PREPARE POUR PLUS QU'UN MODELE
IL SE PEUT QUE VOTRE APPAREIL NE POSSEDE PAS LES CARACTERISTIQUES QUI SONT CITEES DANS LE MANUEL UTILISATEUR.
CETTE LANGUE A ETE TRADUITE AVEC L'AIDE DE L'INTELLIGENCE ARTIFICIELLE.

INSTRUCTIONS DE SECURITE GENERALES ET AVERTISSEMENTS

* Avant d'utiliser cet appareil, veuillez lire attentivement le manuel
d’instructions.

» Assurez-vous que la tension nominale est la méme que celle que vous
utilisez.

* Veuillez conserver les instructions, le certificat de garantie, le recu de
vente et, si possible, le carton avec 'emballage intérieur !

» L'appareil estdestiné exclusivementaun usage privé et non commercial,
non professionnel !

* Retirez toujours la fiche de la prise lorsque I'appareil n’est pas utilisé
lors de la fixation des accessoires, du nettoyage de I'appareil ou en cas
de perturbation. Eteignez I'appareil au préalable. Tirez sur la fiche, pas
sur le cable.

* Pour protéger les enfants des dangers des appareils électriques, ne les
laissez jamais seuls avec I'appareil. Par conséquent, lors du choix de
'emplacement pour votre appareil, veillez a ce que les enfants n’aient
pas acces a I'appareil. Veillez a ce que le cable ne pende pas.

» Testez regulierement l'appareil et le cable pour détecter d’éventuels
dommages. En cas de dommage de quelque nature que ce soit,
I'appareil ne doit pas étre utilisé.

* Ne permettez pas aux enfants de jouer avec I'appareil. Ne laissez pas
les enfants jouer avec le matériau d’emballage tel que les sacs en
plastique.

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et
par des personnes ayant des incapacités physiques, sensorielles ou
mentales, ou un manque d’expérience et de connaissance, a condition
gu’ils soient supervisés ou aient regu des instructions sur la maniére
d'utiliser l'appareil en toute seécurité et comprennent les risques
eventuels. Le nettoyage et I'entretien par I'utilisateur ne doivent pas
étre effectués par des enfants a moins qu’ils n’aient moins de 8 ans et
ne soient non supervises.

* Ne réparez pas I'appareil vous-méme, mais consultez plutét un expert
autorisé en cas de probléme.

* Pour des raisons de sécurité, un cable d’alimentation cassé ou
endommagé ne peut étre remplacé que par un cable équivalent du
fabricant, de notre service clientéle ou d’'une personne qualifiée
similaire.

» Gardez 'appareil et le cable a I'écart de la chaleur, du soleil direct, de
I’humidité, des bords tranchants, et ainsi de suite.

13 Zilan
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 Eteignez I'appareil et débranchez-le lorsque vous ne I'utilisez pas.

+ Utilisez uniguement des accessoires d’origine fournis par le fournisseur.

* N'utilisez pas l'appareil a I'extérieur. (A moins que I'appareil ne soit
congu pour étre utilisé a I'extérieur.) Protégez toujours contre les
températures nulles ou sub-nulles.

* Ne jamais utiliser prés de I'eau (baignoire, évier, etc.). L'appareil ne doit
pas étre exposé a la pluie ou a I'hnumidité. Utilisez 'appareil uniguement
lorsque vos mains sont séches.

» Si I'appareil tombe dans I'eau, débranchez-le avant de le sortir de
'eau. Ne touchez pas la source d’eau. L’appareil doit étre vérifié par
un spécialiste avant d’étre réutilisé. Pour éviter tout risque de choc
électrique, ne nettoyez pas I'appareil avec de I'eau ou ne 'immergez
pas dans I'eau.

« Utilisez I'appareil uniqguement a des fins prévues.

» Cet appareil ne doit étre utilisé que lorsqu’il est connecté a une prise
de terre installée conformément aux réglementations. Assurez-vous
que la tension d’alimentation correspond a la tension indiquée sur la
plaque signalétique.

* Les dommages survenant lorsque I'appareil est utilisé a d’autres fins
que celles spécifiées dans les instructions, ou s'il est utilisé de maniére
incorrecte ou s'’il n’est pas réparé par des experts, ne sont pas couverts
par la garantie.

« Utilisez toujours I'appareil sur une surface plane et horizontale.

» L'appareil ne doit plus étre utilisé aprés une chute sur une surface dure
depuis une hauteur. Méme les dommages invisibles peuvent avoir des
effets négatifs sur la sécurité fonctionnelle de I'appareil. L'appareil ne
peut étre utilisé qu’apres avoir été vérifié par un professionnel.

* Ne portez jamais ou ne tirez jamais sur I'appareil en tenant la fiche
d’alimentation car il existe un risque de court-circuit en cas de rupture
de céble. Ne pliez pas, ne pincez pas ou ne tirez pas sur le cordon
d’alimentation sur des bords tranchants.

» S’il y a un trou de ventilation, ne le couvrez pas. Ne versez aucun
liquide ou poudre dans les trous de ventilation.

* Lorsque la machine est en marche, NE mettez JAMAIS les doigts ou
des objets tranchants dans la goulotte d’alimentation pour éviter toute
blessure personnelle et tout dommage au produit.

* Aucune responsabilité n’est acceptée en cas de dommage causé par
une utilisation incorrecte ou un non-respect de ces instructions.
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PIECES

UTILISATION

. Bouton d’interrupteur

. Base inférieure

Tube d’alimentation

. Poussoir de nourriture

. Tambour pour écraser les pommes de terre
. Tambour a raper fin

. Tambour a raper gros

. Tambour a trancher

. Rangement du cordon d’alimentation

"
o

w

Fixez correctement le tambour dans la machine
comme sur 'image, tournez dans le sens horaire
puis verrouillez.

Placez un disque sous le bec pour récupérer la
nourriture.

Mettez la nourriture dans le tube d’alimentation en
poussant I'autocollant.

Attention : La nourriture doit étre placée dans le

tube d’alimentation en poussant I'autocollant, NE

JAMAIS pousser la nourriture avec les mains au
risque de vous blesser.
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Insérez la fiche dans la prise, puis appuyez sur
le bouton d’interrupteur et maintenez-le enfoncé
pour faire fonctionner la machine. Ensuite,
poussez la nourriture dans la machine.
Attention : Veuillez ne pas utiliser la machine
pour traiter des haricots, des aliments congelés,

etc.

A vy
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

fn ™ { 4 '

N’utilisez pas le lave-vaisselle automatique pour
nettoyer les piéces, car les températures du cycle

Tournez dans le sens horaire la base pourraient endommager les piéces. Il peut étre

d'alimentation pour 'ouvrir et la nettoyer. nettoyé avec de I'eau tiéde savonneuse, mais faites
attention aux lames tranchantes du tambour.
\ o i J
(3 ) (@ 7
2l
Veuillez nettoyer doucement le Le corps principal de la machine ne peut pas étre
corps principal avec un chiffon. ringé sous le robinet d’eau.
p J p >

Elimination correcte de ce produit

« Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec d’autres déchets ménagers dans
I'UE.

« Pour éviter tout dommage possible a I'environnement ou a la santé humaine di a une élimination
incontrolée des déchets, recyclez-le de maniére responsable pour favoriser la réutilisation durable des
ressources matérielles.

mmmmm  © PoUr retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systémes de retour et de collecte ou contacter le
détaillant ou le produit a été acheté. lls peuvent prendre ce produit pour un recyclage écologique sdr.
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POR FAVOR CONSIDERE QUE EL MANUAL DEL PISPOSITIVO PUEDE SER ELABORADO CON INFORMACION DE MAS DE UN
MODELO ES POSIBLE QUE SU DISPOSITIVO NO CONTENGA LAS CARACTERISTICAS MENCIONADAS EN EL MANUAL.
ESTE IDIOMA HA SIDO TRADUCIDO CON LAAYUDA DE INTELIGENCIAARTIFICIAL.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD GENERALES Y ADVERTENCIAS

» Antes de usar este dispositivo, por favor lea cuidadosamente el manual
de instrucciones.

* Asegurese de que el voltaje nominal sea el mismo que el voltaje que
esta utilizando.

» Por favor, conserve las instrucciones, el certificado de garantia, el
recibo de venta y, si es posible, jla caja con el embalaje interior!

* iEl dispositivo esta destinado exclusivamente para uso privado y no
comercial, ni profesional!

» Siempre retire el enchufe del tomacorriente cuando el dispositivo
no esté en uso al colocar piezas accesorias, limpiar el dispositivo o
cuando ocurra una perturbacion. Apague el dispositivo antes. Tire del
enchufe, no del cable.

» Para proteger a los nifios de los peligros de los electrodomésticos,
nunca los deje sin supervision con el dispositivo. En consecuencia, al
seleccionar la ubicacion para su dispositivo, hagalo de manera que los
nifos no tengan acceso al dispositivo. Asegurese de que el cable no
cuelgue.

* Pruebe el dispositivo y el cable regularmente en busca de danos. Si
hay algun tipo de dafo, el dispositivo no debe ser utilizado.

* No permita que los nifilos jueguen con el dispositivo. No permita que
los nifios jueguen con el material de embalaje como bolsas de plastico.

» Este electrodoméstico puede ser utilizado por nifos de 8 afios en
adelante y personas con discapacidades fisicas, sensoriales o
mentales, o falta de experiencia y conocimiento, siempre que estén
supervisados o se les hayan dado instrucciones sobre como usar
el electrodoméstico de manera segura y comprendan los posibles
peligros. La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser
realizados por nifos a menos que tengan menos de 8 afnos y estén sin
supervision.

* No repare el dispositivo usted mismo, sino consulte a un experto
autorizado en caso de un problema.

* Por razones de seguridad, un cable de red roto o dafado solo puede
ser reemplazado por un cable equivalente del fabricante, nuestro
departamento de servicio al cliente o una persona cualificada similar.

* Mantenga el dispositivo y el cable alejados del calor, la luz solar directa,
la humedad, los bordes afilados y cosas similares.

» Apague el dispositivo y desenchufelo cuando no esté utilizando el
dispositivo.
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* Use solo accesorios originales proporcionados por el proveedor.

* No use el dispositivo al aire libre. (A menos que el dispositivo esté
disefiado para ser utilizado en exteriores). Siempre protéjase contra
temperaturas de cero o bajo cero.

* Nunca use cerca del agua (bafiera, fregadero, etc.). El electrodoméstico
no debe estar expuesto a la lluvia o la humedad. Solo use el dispositivo
cuando sus manos estén secas.

+ Si el dispositivo cae al agua, desenchufelo antes de sacarlo del agua.
No toque la fuente de agua. El dispositivo debe ser revisado por un
especialista antes de volver a usarse. Para evitar el riesgo de descarga
eléctrica, no limpie el dispositivo con agua o lo sumerja en agua.

» Use el dispositivo solo para el propdsito previsto.

* Este dispositivo solo debe ser operado cuando esté conectado a un
enchufe conectado a tierra instalado de acuerdo con las regulaciones.
Asegurese de que el voltaje de suministro corresponda al voltaje
indicado en la placa de tipo.

* Los danos que ocurran cuando el dispositivo se usa para fines distintos
a los especificados en las instrucciones o se usa incorrectamente o no
se reparan por expertos no estan cubiertos por la garantia.

» Siempre use el dispositivo en una superficie plana y horizontal.

* El dispositivo no debe usarse mas después de caer sobre una
superficie dura desde una altura. Incluso los dafos invisibles pueden
causar efectos negativos en la seguridad funcional del dispositivo.
El dispositivo solo puede usarse después de ser revisado por un
profesional.

* Nunca transporte o jale el dispositivo sosteniendo el enchufe de
corriente ya que existe el riesgo de un cortocircuito debido a la rotura
del cable. No doble, pellizque ni jale el cable de alimentacién sobre
bordes afilados.

+ Si hay un orificio de ventilacién, no lo cubra. No vierta ningun liquido o
polvo en los orificios de ventilacion.

* Cuando la maquina esté funcionando, NUNCA introduzca los dedos
u objetos afilados en el tubo de alimentacién para evitar lesiones
personales y dafos en el producto.

* No se acepta responsabilidad en caso de dafios causados por un uso
indebido o por no cumplir con estas instrucciones.
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PARTES

. Botdn de encendido

. Base inferior

. Tubo de alimentacion

. Empujador de alimentos

Tambor para puré de papas

Tambor de rallado fino

Tambor de rallado grueso

. Tambor para rebanar

. Almacenamiento del cable de alimentacion

CONOO AWM

w

Fije correctamente el tambor en la maquina segun
la imagen, gire en sentido horario y luego asegure.

Coloque un disco debajo del vertedor para recoger
los alimentos.

Coloque los alimentos en el tubo de alimentacién
empujando el adhesivo.
Advertencia: Los alimentos deben introducirse en
el tubo de alimentacién empujando el adhesivo,
NUNCA empuje los alimentos con las manos para
evitar lesiones.

o iy
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Inserte el enchufe en el tomacorriente, luego
presione y mantenga presionado el botén
de encendido para mantener la maquina
funcionando. Luego, empuje los alimentos hacia
la maquina.
Advertencia: Por favor, no use la maquina para

procesar frijoles, alimentos congelados, etc.

A vy
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LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

©

Gire en sentido horario la base de alimentacién

para abrir y limpiar.

No use el lavavajillas automatico para limpiar las
piezas, ya que las temperaturas del ciclo pueden
dafarlas. Pueden limpiarse con agua tibia y jabdn,
pero tenga cuidado con las cuchillas afiladas del
tambor.

A Py

Limpie suavemente el cuerpo
principal con un pafio.

Iy ™
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El cuerpo principal de la maquina no se puede

enjuagar bajo el grifo del agua.

Disposicion correcta de este producto

« Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos en toda la UE.
« Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana debido a una disposicién de residuos
no controlada, reciclalo de manera responsable para promover el reuso sostenible de los recursos

materiales.

« Para devolver tu dispositivo usado, utiliza los sistemas de devolucién y recoleccion o contacta al
minorista donde se compro6 el producto. Pueden llevar este producto para su reciclaje ambiental seguro.
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S| PREGA DI NOTARE CHE IL MANUALE DI ISTRUZIONI POTREBBE ESSERE STATO CREATO PER LE INFORMAZIONI DI PIU’ DI
UN MODELLO. IL VOSTRO APPARECCHIO POTREBBE NON INCLUDERE LE CARATTERISTICHE DESCRITTE NEL MANUALE.
QUESTA LINGUA E STATA TRADOTTA CON L’AIUTO DELLINTELLIGENZA ARTIFICIALE.

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA E AVVERTENZE

* Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere attentamente il manuale
di istruzioni.

* Assicurarsi che la tensione nominale sia la stessa tensione che si sta
utilizzando.

» Conservare le istruzioni, il certificato di garanzia, lo scontrino d’acquisto
e, se possibile, il cartone con I'imballaggio interno!

* |l dispositivo & destinato esclusivamente all’'uso privato e non all’'uso
commerciale, né professionale!

* Togliere sempre la spina dalla presa quando il dispositivo non & in uso
durante il montaggio delle parti accessorie, la pulizia del dispositivo o
in caso di disturbi. Spegnere il dispositivo in anticipo. Tirare la spina,
non il cavo.

» Per proteggere i bambini dai pericoli degli elettrodomestici, non lasciarli
mai incustoditi con il dispositivo. Di conseguenza, quando si seleziona
la posizione per il dispositivo, farlo in modo che i bambini non abbiano
accesso al dispositivo. Prestare attenzione affinché il cavo non penzoli.

* Testare regolarmente il dispositivo e il cavo per verificare danni. Se c’é
un danno di qualsiasi tipo, il dispositivo non dovrebbe essere utilizzato.

* Non consentire ai bambini di giocare con il dispositivo. Non lasciare
che i bambini giochino con il materiale di imballaggio come sacchetti di
plastica.

* Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta
superiore ai 8 anni e da persone con disabilita fisiche, sensoriali o
mentali, 0 mancanza di esperienza e conoscenza, a condizione che
siano supervisionati o abbiano ricevuto istruzioni su come utilizzare
I'elettrodomestico in modo sicuro e comprendano i possibili pericoli. La
pulizia e la manutenzione dell’'utente non dovrebbero essere effettuate
dai bambini a meno che non abbiano meno di 8 anni e non siano
sorvegliati.

* Non riparare il dispositivo da soli, ma consultare piuttosto un esperto
autorizzato in caso di problema.

* Per motivi di sicurezza, un cavo principale rotto o danneggiato puo
essere sostituito solo da un cavo equivalente del produttore, dal nostro
servizio clienti o da una persona qualificata simile.

» Tenere il dispositivo e il cavo lontani da calore, luce diretta del sole,
umidita, spigoli vivi e simili.

» Spegnere il dispositivo e staccare la spina quando non si sta utilizzando
il dispositivo.
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* Utilizzare solo accessori originali forniti dal fornitore.

* Non utilizzare il dispositivo all’aperto. (A meno che il dispositivo non sia
progettato per essere utilizzato all’esterno.) Proteggersi sempre dalle
temperature di zero o sotto zero.

* Non usare mai vicino allacqua (vasca da bagno, lavandino, ecc.).
L'apparecchio non dovrebbe essere esposto alla pioggia o all’umidita.
Utilizzare il dispositivo solo quando le mani sono asciutte.

 Se il dispositivo cade nell’acqua, staccare la spina prima di tirarlo fuori
dallacqua. Non toccare la fonte d’acqua. Il dispositivo deve essere
controllato da uno specialista prima di essere utilizzato nuovamente.
Per evitare il rischio di scosse elettriche, non pulire il dispositivo con
acqua o immergerlo in acqua.

* Utilizzare il dispositivo solo per lo scopo previsto.

* Questo dispositivo deve essere utilizzato solo quando & collegato a
una presa di terra installata in conformita ai regolamenti. Assicurarsi
che la tensione di alimentazione corrisponda alla tensione indicata
sulla targhetta.

* | danni che si verificano quando il dispositivo viene utilizzato per
scopi diversi da quelli specificati nelle istruzioni o viene utilizzato in
modo scorretto o non viene riparato da esperti non sono coperti dalla
garanzia.

« Utilizzare sempre il dispositivo su una superficie piana e orizzontale.

* Il dispositivo non dovrebbe essere piu utilizzato dopo una caduta
su una superficie dura da un’altezza. Anche danni invisibili possono
causare effetti negativi sulla sicurezza funzionale del dispositivo. Il
dispositivo pud essere utilizzato solo dopo essere stato controllato da
un professionista.

* Non trasportare o tirare il dispositivo tenendo la spina di alimentazione
poiché c’¢ il rischio di un cortocircuito dovuto alla rottura del cavo. Non
piegare, pizzicare o tirare il cavo di alimentazione su spigoli vivi.

» Se c’é un foro di ventilazione, non coprirlo. Non versare liquidi o polveri
nei fori di ventilazione.

* Quando la macchina & in funzione, NON mettere mai le dita o oggetti
appuntiti nel tubo di alimentazione per evitare lesioni personali e danni
al prodotto.

* Non si accetta responsabilita in caso di danni causati da un uso
improprio 0 mancata osservanza di queste istruzioni.
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PARTI

UTILIZZO

. Pulsante di accensione

. Base inferiore

. Tubo di alimentazione

. Spingialimenti

. Tamburo per la molla delle patate
. Tamburo per grattugiare fine

. Tamburo per grattugiare grosso

. Tamburo per affettare

. Stoccaggio cavo di alimentazione

©CoOoO~NOOODWN -
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Fissare correttamente il tamburo nella macchina
come da immagine, girare in senso orario e quindi
bloccare.

Mettere un piatto sotto il beccuccio per raccogliere
il cibo.

Mettere il cibo nel tubo di alimentazione
spingendo lo sticker.
Attenzione: il cibo deve essere messo nel tubo di
alimentazione spingendo lo sticker, NON spingere
mai il cibo con le mani per evitare lesioni.
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Inserire la spina nella presa, quindi premere e
tenere premuto il pulsante di accensione per
mantenere la macchina in funzione. Poi spingere
il cibo nella macchina.

Attenzione: Si prega di non utilizzare la macchina
per elaborare fagioli, cibo surgelato, ecc.

A vy
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PULIZIA E MANUTENZIONE
%

©

Non utilizzare la lavastoviglie automatica per pulire
le parti, poiché le temperature del ciclo potrebbero
danneggiare le parti. Possono essere puliti con

Ruotare in senso orario la base di
alimentazione per aprirla e puliria. acqua saponata calda, ma fare attenzione alle lame
affilate del tamburo.
- I ik J
N ro ™
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Si prega di pulire delicatamente il Il corpo principale della macchina non pud essere
corpo principale con un panno. risciacquato sotto il rubinetto dell’acqua.

vy

vy e

Smaltimento corretto di questo prodotto
* Questa marcatura indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici in tutta

I'UE.
« Per evitare possibili danni al’ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non controllato

dei rifiuti, riciclarlo responsabilmente per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
« Per restituire il dispositivo usato, utilizzare i sistemi di ritorno e raccolta o contattare il rivenditore presso

mmmmmmn /| quale é stato acquistato il prodotto. Possono prendere questo prodotto per un riciclo sicuro per

I'ambiente.

24
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RENAINAI CA MANUALUL INFORMATIV A FOST CREAT PENTRU MAI MULTE MODELE ALE ACESTUI DISPOZITIV
ESTE POSIBIL CA UNELE CARACTERISTICI MENAIONATE IN MANUAL SA NU FIE DISPONIBILE PE DISPOZITIVULUI DVS.
ACEASTA LIMBA A FOST TRADUSA CU AJUTORUL INTELIGENTEI ARTIFICIALE.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA SI AVERTIZARI

* Inainte de a folosi acest dispozitiv, va rugam sa cititi cu atentie manualul
de instructiuni.

* Va rugam sa va asigurati ca tensiunea nominala este aceeasi cu
tensiunea pe care ati folosit-o.

* Va rugam sa pastrati instructiunile, certificatul de garantie, chitanta de
vanzare, si, daca este posibil, cartonul cu ambalajul interior!

* Dispozitivul este destinat exclusiv utilizarii private si nu pentru uz
comercial, nu pentru uz profesional!

» Scoateti intotdeauna mufa din priza ori de cate ori dispozitivul nu este
in uz atunci cand atasati piesele accesorii, curatati dispozitivul sau ori
de cate ori apare o perturbare. Opritii dispozitivul in prealabil. Trageti
de mufa, nu de cablu.

* Pentru a proteja copiii de pericolele aparatelor electrice, nu-i lasati
niciodata nesupravegheati cu dispozitivul. Prin urmare, atunci cand
selectati locatia pentru dispozitivul dumneavoastra, faceti-o intr-un
mod astfel incat copiii sa nu aiba acces la dispozitiv. Asigurati-va ca
cablul nu atarna.

* Testati dispozitivul si cablul in mod regulat pentru eventuale daune.
Daca exista daune de orice fel, dispozitivul nu ar trebui folosit.

* Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul. Nu lasati copiii sa se
joace cu materialul de ambalaj cum ar fi saci de plastic.

» Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si
persoane cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale, sau lipsa de
experienta si cunostinte, cu conditia sa fie supravegheati sau sa li se
fi dat instructiuni despre cum sa foloseasca aparatul in siguranta si
sa inteleaga pericolele posibile. Curatarea si intretinerea utilizatorului
nu ar trebui sa fie facute de copii decat daca au sub 8 ani si sunt
nesupravegheati.

* Nu reparati dispozitivul dumneavoastra, ci consultati un expert autorizat
in caz de problema.

* Din motive de siguranta, un cablu de alimentare rupt sau deteriorat poate
fi inlocuit numai de un cablu echivalent de la producator, departamentul
nostru de service clienti sau o persoana similar calificata.

* Tineti dispozitivul si cablul departe de caldura, lumina directa a soarelui,
umiditate, margini ascutite, si asa mai departe.

* Opritii dispozitivul si deconectati-I cand nu il folositi.

* Folositi numai accesorii originale furnizate de catre furnizor.

* Nu folositi dispozitivul in aer liber. (Cu exceptia cazului in care
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dispozitivul este conceput pentru a fi utilizat in exterior.) Protejati
intotdeauna impotriva temperaturilor de zero sau sub zero grade.

* Nu folositi aproape de apa (cada, chiuveta, etc.). Aparatul nu ar trebui
expus la ploaie sau umiditate. Folositi dispozitivul numai cand mainile
sunt uscate.

» Dacadispozitivul cade in apa, deconectati-l inainte de a-l scoate din apa.
Nu atingeti sursa de apa. Dispozitivul trebuie verificat de un specialist
inainte de a fi folosit din nou. Pentru a evita riscul de electrocutare, nu
curatati dispozitivul cu apa sau nu-l scufundati in apa.

* Folositi dispozitivul numai pentru scopul prevazut.

* Acest dispozitiv trebuie operat numai atunci cand este conectat la o
priza legata la pamant instalata conform reglementarilor. Asigurati-va
ca tensiunea de alimentare corespunde tensiunii mentionate pe placa
de tip.

» Daunele care apar atunci cand dispozitivul este folosit in scopuri altele
decat cele specificate in instructiuni sau este folosit gresit sau nu este
reparat de catre experti nu sunt acoperite de garantie.

* Folositi intotdeauna dispozitivul pe o suprafata plana si orizontala.

* Dispozitivul nu ar trebui sa mai fie folosit dupa ce a cazut pe o suprafata
dura de la inaltime. Chiar si daunele invizibile pot provoca efecte
negative asupra sigurantei functionale a dispozitivului. Dispozitivul
poate fi folosit numai dupa ce a fost verificat de un profesionist.

* Nu transportati sau trageti dispozitivul tinand mufa de alimentare
deoarece exista un risc de scurtcircuit din cauza ruperii cablului. Nu
indoiati, nu striviti sau nu trageti cablul de alimentare peste marginile
ascutite.

» Daca exista un orificiu de ventilatie, nu-l acoperiti. Nu turnati lichide
sau pudra in orificiile de ventilatie.

* Cand masina functioneaza, NU introduceti degetele sau obiecte
ascutite in tubul de alimentare pentru a evita orice rani personale si
daune ale produsului.

* Nu se accepta nicio raspundere in caz de daune cauzate de utilizarea
improprie sau de neindeplinirea acestor instructiuni.
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UTILIZARE

. Buton de comutare

. Baza inferioara

Tub de alimentare

. Impingétor de alimente

. Tambur pentru piure de cartofi

. Tambur pentru maruntire fina

. Tambur pentru maruntire grosiera
. Tambur pentru feliat

. Depozitare cablu de alimentare
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Fixati corect tamburul in masina conform imaginii,
rotiti In sensul acelor de ceasornic si apoi blocati.

Puneti un disc sub gura de varsare pentru a prinde
alimentele.

Introduceti alimentele in tubul de alimentare
apasand eticheta.

Atentie: Alimentele trebuie introduse in tubul de
alimentare apasand eticheta, NICIODATA nu
impingeti alimentele cu mainile pentru a evita

orice accidentare.
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Introduceti mufa in priza, apoi apasati si tineti
apasat butonul de comutare pentru a mentine
functionarea masinii. Apoi impingeti alimentele in
masina.

Atentie: Va rugdm sa nu utilizati masina pentru a
procesa fasole, alimente congelate etc.

A vy
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CURATARE SI INTRETINERE

©

Nu utilizati masina de spalat vase automata pentru
a curata piesele, deoarece temperaturile ciclului pot

ROt,'t' In sensul acelor de ceasornic ba{a de cauza deteriorarea acestora. Acestea pot fi curatate
alimentare pentru a o deschide si curata. cu apa calduta si sdpun, dar va rugam s& aveti grija
la lamelele ascutite ale tamburului.

" ~ i " 4
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Va rugadm sa curatati corpul c | orincioal al - te fi clatit sub
principal cu delicatete folosind o orpul principal a T‘Iazm" nu poate i ciatit su

CArpa. jetul de apa.

A vy e vy

Importator:

*S.C. Zilanrom Trading S.r.I.

Sos. Bucuresti-Urziceni nr 64B, Afumati, Jud ilfov (office@zilan.ro)
*S.C. Scule si Unelte Design S.r.l.

Strada 3, nr 11A, Afumati, jud ilfov (office@zilanoffical.ro)

Eliminarea corecta a acestui produs

 Aceasta marca indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere in
intreaga UE.

Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului inconjurator sau sanatatii umane prin eliminarea
necontrolatd a deseurilor, reciclati-l responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor

materiale.
Pentru a returna dispozitivul utilizat, va rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau sa

contactati comerciantul de la care ati achizitionat produsul. Acestia pot prelua acest produs pentru
reciclarea sigura a mediului inconjurator.
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NALEZY PAMIETAC, ZE INSTRUKCJA URZADZENIA MOZE BYC UTWORZONA | ZAWIERAC WIECEJ INFORMACJI DOTYCZACYCH NIE
TYLKO TEGO O MODELU. TWOJE URZADZENIE MOZE NIE ZAWIERAC FUNKCJI WYMIENIONYCH W INSTRUKCJI URZADZENIA.
TEN JEZYK ZOSTAL PRZETLUMACZONY ZA POMOCA SZTUCZNEJ INTELIGENCJI.

OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | OSTRZEZENIA

* Przed uzyciem tego urzgdzenia prosze uwaznie przeczytac¢ instrukcje
obstugi.

* Upewnij sie, ze napiecie znamionowe jest takie samo jak napiecie,
ktérego uzywasz.

* Prosimy zachowac instrukcje, Swiadectwo gwarancji, paragon
sprzedazy i, jesli to mozliwe, karton z opakowaniem wewnetrznym!

» Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku prywatnego, a nie
do uzytku komercyjnego ani zawodowego!

« Zawsze odigczaj wtyczke z gniazdka, gdy urzgdzenie nie jest w
uzyciu, przy montazu czesci dodatkowych, czyszczeniu urzgdzenia
lub gdy wystgpi zaktocenie. Wytgcz urzgdzenie wczesniej. Pociggnij
za wtyczke, a nie za kabel.

* Aby chroni¢ dzieci przed niebezpieczehstwami zwigzanymi z
urzgdzeniami elektrycznymi, nigdy nie zostawiaj ich bez opieki z
urzgdzeniem. Dlatego tez dobierajgc miejsce dla urzgdzenia, zrob to w
taki sposdb, aby dzieci nie miaty do niego dostepu. Zadbaj, aby kabel
nie zwisat.

* Regularnie testuj urzgdzenie i kabel pod kgtem uszkodzen. Jesli wystgpi
jakiekolwiek uszkodzenie, urzgdzenie nie powinno by¢ uzywane.

* Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem. Nie pozwdl dzieciom
bawi¢ sie materiatem opakowaniowym, takim jak worki foliowe.

» Tourzgdzenie moze by¢cuzywane przez dzieciw wieku od 8 latistarszych
oraz osoby z niepetnosprawnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, lub brakiem doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze
sg one pod opiekg lub otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia i rozumiejg mozliwe zagrozenia. Czyszczenie
i konserwacja uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci,
chyba ze sg one mtodsze niz 8 lat i pozostajg bez opieki.

* Nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie, ale skonsultuj sie z
uprawnionym specjalistg w przypadku problemu.

» Zpowodowbezpieczenstwauszkodzonylubuszkodzonykabelzasilajgcy
moze by¢ zastgpiony tylko rownowaznym kablem od producenta,
naszego dziatu obstugi klienta lub podobnej wykwalifikowanej osoby.

* Trzymaj urzgdzenie i kabel z dala od zZrédet ciepta, bezposredniego
Swiatta stonecznego, wilgoci, ostrych krawedzi itp.

* Wyltgcz urzadzenie i odigcz je, gdy nie jest uzywane.

» Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw dostarczonych przez dostawce.

* Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz. (O ile urzgdzenie nie jest
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przeznaczone do uzytku na zewnagtrz.) Zawsze chroni¢ przed
temperaturami zerowymi lub ponizej zera.

Nigdy nie uzywaj w poblizu wody (wanny, umywalki, itp.). Urzgdzenie
nie powinno by¢ narazone na deszcz ani wilgo¢. Uzywaj urzgdzenia
tylko wtedy, gdy rece sg suche.

Jesli urzadzenie wpadnie do wody, odtgcz je przed wyjeciem z wody.
Nie dotykaj zrodta wody. Urzgdzenie musi by¢ sprawdzone przez
specjaliste przed ponownym uzyciem. Aby unikng¢ ryzyka porazenia
pragdem, nie czys¢ urzgdzenia wodg ani nie zanurzaj go w wodzie.
Uzywaj urzgdzenia tylko do przeznaczonego celu.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane tylko wtedy, gdy jest podtgczone
do uziemionego gniazdka zainstalowanego zgodnie z przepisami.
Upewnij sie, ze napiecie zasilania odpowiada napieciu podanemu na
tabliczce znamionowe;.

Uszkodzenia, ktore wystepuja, gdy urzadzenie jest uzywane do celdow
innych niz okreslone w instrukcji lub jest uzywane nieprawidtowo lub
nie jest naprawiane przez ekspertow, nie podlegajg gwaranciji.
Zawsze uzywaj urzgdzenia na ptaskiej i poziomej powierzchni.
Urzadzenie nie powinno by¢ juz uzywane, jesli spadto na twardg
powierzchnie z wysokosci. Nawet niewidoczne uszkodzenia mogag
powodowac¢ negatywne skutki dla bezpieczenstwa funkcjonalnego
urzgdzenia. Urzgdzenie moze by¢ uzywane dopiero po sprawdzeniu
przez profesjonaliste.

Nigdy nie przenos ani nie ciggnij urzgdzenia trzymajgc za wtyczke
zasilajgcg, poniewaz istnieje ryzyko zwarcia z powodu przerwania
kabla. Nie gie¢, nie sciskaj ani nie ciggnij przewodu zasilajgcego przez
ostre krawedzie.

Jesli jest otwor wentylacyjny, nie zakrywaj go. Nie nalewaj do otworéw
wentylacyjnych zadnych ptyndw ani proszkow.

Gdy urzgdzenie jest wigczone, NIGDY nie wkfadaj palcéw ani ostrych
przedmiotéw do rurki zasilajgcej, aby unikng¢ obrazen osobistych i
uszkodzenia produktu.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
niewtasciwym uzyciem lub nieprzestrzeganiem tych instrukciji.
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CZESCI

. Przycisk przetacznika

. Dolna podstawa

. Rura zasilajgca

. Wktadka do jedzenia

. Beben do tluczenia ziemniakéw

. Beben do drobnostrzepienia

. Beben do grubostrzepienia

. Beben do krojenia

. Przechowywanie przewodu zasilajgcego

©CoOoO~NOOODWN -

UZYWANIE
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Poprawnie umies¢ beben w maszynie zgodnie z
obrazem, obré¢ w prawo, a nastepnie zablokuj.

Umie$c talerzyk pod otworem, aby ztapac¢ jedzenie.

\ N J
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@ ——
5]
1
W16z jedzenie do rury zasilajgcej, naciskajac W16z wtyczke do gniazdka, nastepnie nacisnij i
naklejke. przytrzymaj przycisk przetgcznika, aby uruchomic
Ostrzezenie: Jedzenie musi by¢ wktadane do maszyne. Nastepnie wtdz jedzenie do maszyny.
rury zasilajacej, naciskajac naklejke, NIGDY Ostrzezenie: Prosimy nie uzywa¢ maszyny do
nie naciskaj jedzenia rekami w celu uniknigcia przetwarzania fasoli, zamrozonych produktow itp.
urazow.
- A J
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

fn ™ { 4 '

Nie uzywaj zmywarki automatycznej do czyszczenia
czesci, poniewaz temperatury cyklu moga

Obr6¢ w prawo podstawe zasilajaca, aby ja uszkodzi¢ czesci. Moga by¢ one czyszczone letnig

otworzy¢ i wyczysci¢. wodg z mydtem, ale prosimy o ostrozno$é przy
ostrych ostrzach bebna.
\ Pk J
® 1@ )
' 2l
Prosimy delikatnie wyczysci¢ Gtéwnego korpusu maszyny nie mozna ptukaé
gtéwny korpus szmatkg. pod kranem.
p J p >

Importer: Zilan Polska Sp. z 0.0., ul. gen. R. Kuklinskiego
zilanpolska@zilan.com.tr

SERWIS: IBE Technologies Sp. z 0.0., ul. gen. R. Kuklinskiego
14, 08-110 SiedIce

Prawidiowe utylizowanie tego produktu

« To oznaczenie wskazuje, ze ten produkt nie powinien by¢ usuwany wraz z innymi odpadami domowymi
w catej UE.

* Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z
niekontrolowanego usuwania odpadoéw, nalezy odpowiedzialnie je przetwarza¢, aby promowac
zrownowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materialnych.

+ Aby zwrdci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systeméw zwrotu i zbiérki lub skontaktuj sig ze sprzedawca,

mmmmmmm U KtOrego zakupiono produkt. Moga oni przyjac ten produkt do recyklingu w spos6b bezpieczny dla
$rodowiska.
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OBPATUTE BHUMAHWE, YTO IAHHOE PYKOBOJCTBO MO 3KCIMIYATALIMM YCTPOWCTBA NMOArOTOBNEHO AN PA3NINYHbIX
MOJEJIEV. B BALLEM YCTPOWCTBE MOIYT OTCYTCTBOBATb HEKOTOPbIE ®YHKLIW, ONMUCAHHBIE B JAHHOM PYKOBOLCTBE.
OTOT A3bIK Bblf1 NEPEBEAEH C MOMOLLBIO NCKYCCTBEHHOIO MHTENNEKTA.

OBLWME UHCTPYKLIUK NO BE3OMNMACHOCTU U NPEAYNPEXAEHUA

lMepen ncnonb3oBaHWEM 3TOr0 YCTPOWCTBA BHUMATENbHO MPOYTUTE
WHCTPYKLUMIO NO SKChyaTauumu.

Y6eautech, 4TOHOMUHANBHOE HaNpPsXXeHe CoBnagaeT CHanpshXeHneMm,
KOTOpoe Bbl UCMOMb3yeTe.

CoxpaHuTe UHCTPYKUUKN, rAapaHTUNHBIN CEPTUMKAT, YEK O MOKYMKE U,
€CNN BO3MOXXHO, KOPOBKY C BHYTpPEHHEN ynakoBKow!

YCTPOMUCTBO  MpedHasHa4yeHO  UCKIKYUTENBHO AN JIMYHOro
NCMONb30BaHUA N He ANA KOMMEPYEeCKOoro unm npodeccruoHansHoro
ncnonb3oBaHus!

Bcerga BblHMManTe BWUNKY W3 pPO3ETKU, Korga YCTPOUCTBO He
NCronb3yeTcs, Korga YyCTaHaBNUBAKOTCA [OOMOSTHUTENbHbIE YacTu,
oynLlaeTca  YCTPOMCTBO WM  BO3HMKaeT nomexa. [lepen atum
BbIKINIOYMNTE YCTPOMCTBO. TAHUTE 3a BUSIKY, @ HE 3a Kabenb.

UTtoObl 3aWMTUTL LETEN OT OMACHOCTEN 3reKkTponpmbopoBs, HMKOraa
He ocTaBnanTe ux 6e3 npucmoTpa C YCTpOMCTBOM. [loaTomy npu
BblIbOpe MecTa Ans Ballero ycTpomcTea fenante 3To Takum obpasom,
4YTObbI AETU HE UMenn K HeMy aocTtyna. ObecneysTe, YTOObLI Kaberb He
cBucarn.

PerynapHo npoBepsiiTe YCTPOMCTBO WM Kabenb Ha Hanuyue
noespexaeHui. Ecnun ectb kakme-nmbo noBpexaeHusi, yCTPOMCTBO He
cnegyet UCnonb3oBaTh.

He nossonante getam wurpatb C yCTPOMCTBOM. He paBanTe getam
urpaTb C YNakoBOYHbIM MaTepuariom, Takum Kak niacTUKOBbIe NaKeThl.
OTOT Npubop MOXET UCNONb30BaTbCA AETbMW B BO3pacTe OT 8 net
N cTaplle, a Takke nuuamm ¢ (puU3nYeckuMm, YyBCTBUTEMNbHbIMU UM
YMCTBEHHBIMW HApyLIEHUSIMU, WUNN HE MWMEKLWNMN OOCTaTOYHOro
onbITa U 3HaHWUM, NPU YCITIOBUKN, YTO OHU HAXOOATCA NO4 NPUCMOTPOM
UNWM  MOMYYMnM  UHCTPYKUUMM no 6es3onacHoOMy MCMNOMb30BaHUIO
npubopa 1 NoOHMMaKT BO3MOXHbIE ONACHOCTU. YNCTKY N TeXHUYEecKoe
obcnyxuBaHne A0MKHbI MPOU3BOAUTLCA TOSbKO B3POCMbLIMU, a He
aetbMu Mnagwe 8 net 6e3 npucmoTtpa.

He nbiTaTecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTUMPOBATb YCTPOWMCTBO, JyyLle
obGpaTntechb 3a NOMOLLbIO K aBTOPU30BAaHHOMY CreLManncTy B criyyae
npobnem.

N3 coobpaxkeHnn 6e30nacHOCTM pa3opBaHHbLIN UM NOBPEXAEHHbIN
CETEBOM LUHYP MOXET OblTb 3aMEHEH TOSbKO 3KBMBANEHTHbBIM LLUHYPOM
OT NPON3BOANTENS, HaLLEero otaena obcnyXnBaHnsa UNn aHanormyHoro
KBanvuLMpoBaHHOro nmua.

Hepxute yctponctso un kabenb noganblle OT Tenmna, nNpAMbIX
COMHEYHbIX Nyyewn, Braru, ocTpbiX Kpaes 1 TOMy Nogo6Horo.
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* BbikntoyanTte ycTponUCTBO U BblHUMAWTE BUSKY U3 PO3ETKW, KOrga He
ncrionb3yeTe ero.

* Micnonb3ynTte TONbKO OpUrMHarnbHble akceccyapbl, MpeaocTaBeHHbIe
NOCTaBLUMKOM.

* He ncnonb3ynTe yCTPOMUCTBO Ha OTKPLITOM BO3AyXxe. (3a UcknioveHnem
cnyyaes, Korga yCTPOWCTBO MpeAHasHavyeHOo A UCMOMb30BaHUSA Ha
ynuue.) Bcerga sawumwanTte oT HyneBbIX Unu cybHyneBbIX Temneparyp.

* Hukorga He ncnornb3ynTe yCTPOMUCTBO PSIAOM C BOAOM (BaHHA, pakoBMHa
n 1. a.). Npubop He gomkeH nogsepraTtbCA BO3OENCTBUIO OOXAS MU
Bnaru. icnonb3ynte yCTPONCTBO TOSMIbKO C CYXMMU PyKaMM.

* Ecnn yctponcTeo nonagaeT B BOAY, BbIHETE €r0 U3 BOAbl, BbIHYB LUHYP
n3 poseTkn. He kacamtecb UCTOYHMKA BOAbl. YCTPOWMCTBO LOSMKHO
ObITb NPOBEPEHO CneunanmMcToM nepen noBTOPHLIM UCMNONb30BaHUEM.
YTo6bI n36exaTtb pucka NopaKeHUs ANeKTPUYECKUM TOKOM, He YNCTUTe
YCTPOMCTBO BOLOW N HE MOrpyxante ero B BOAY.

* Micnonb3ynTte yCTPOMCTBO TOMBKO ANSA NpegHa3HavYeHHbIX Lenen.

* OTO YCTPOWNCTBO AOSMKHO MUCMOSb30BATLCS TOMBbKO MPU NOOKITHYEHUN
K 3a3eMSfieHHOM po3eTKe, YCTaHOBMEHHOW B COOTBETCTBUM C
HopmaTMBamn. Ybeautecb, YTO HanpsXKeHWe CeTM COOTBETCTBYET
HaNpPsPKEHUIO, YKazaHHOMY Ha Tabrnunuyke.

* [MoBpexaeHus, BO3HUKLLME NPU UCNOSTb30BaHUN YCTPOMUCTBA B LEensXx,
OTNIUYHBIX OT YKa3aHHbIX B WHCTPYKUUMW, UMW NPU HEnpasuilbHOM
NCronb30BaHUU NN HENpPogeCccMoHanNbHOM PEMOHTE, HE NMOKPbLIBAKOTCA
rapaHTuen.

* Bcerga wucnonb3ynte YCTPOMCTBO Ha POBHOW W TOPU3OHTalbHOMN
NOBEPXHOCTN.

* [locrne nageHnss Ha TBeEpPAyH MOBEPXHOCTb C BbICOTbI YCTPOWCTBO
fonbLle He JOMKHO Ucnonb3oBaThCA. [laxe HeBUAMMbIE MNOBPEXAEHUSA
MOTyT MPUBECTUN K HEeraTMBHbIM NOCNEeACTBUAM ANA (PYHKLMOHATbHON
6e3onacHOCTN yCTpPOMCTBA. YCTPOWCTBO MOXET UCMOSb30BaThbCA
TOSbKO Nocse NPoBEPKN CrneumannucToMm.

* Hukorga He nepeHocuTe Uy TAHUTE YCTPOWUCTBO, YOEPXUBaA BUIKY,
TaK Kak CyllecTByeT PWUCK KOPOTKOro 3amblkaHuUs K3-3a pas3pbiBa
kabens. He rHuTe, He 3aXknmanTe 1 He TAHUTE CUIOBOW Kabenb Yepes
OCTpble Kpasi.

* Ecnn ecTb BeHTMNAUMOHHOE OTBEpCTME, He 3akpbiBanTe ero. He
HanvMBaunTe XUOKOCTb UMW NMOPOLUOK B BEHTUMALNOHHbIE OTBEPCTUS.

» Korga yctponcteo pabotaet, HUKOIDA He BcTaBnanTe nanblbl Uu
OCTpble npeameTbl B nNuTaTenbHbI TPy6onpoBoa, 4TOObI n3bexaTb
NObLIX TPaBM 1 NOBPEXAEHUS MPOAYKLMMN.

* He Hecem OTBETCTBEHHOCTM 3a MOBPEXOEHWUS, Bbl3BaHHbIE
HenpaBUbHbIM  UCMNONb30BaAHNMEM  WNWU  HecobNigeHnemM  aTuX
WHCTPYKLNA.
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YACTU

. KHonka BkntoveHus

. HwxHas 6asza

. Tpy6a ons nogaym

. TonkaTenb Ans eabl

. bapabax ans pasvensyeHns kaptodens
. BapabaH Ans menkoro namene4eHns

. BapabaH ansa kpynHoro namens4eHns

. bapabaH ans Hapeskn

. XpaHeHwe cunosoro kabens

©CoOoO~NOOODWN -

MCMNOJIb3OBAHUE
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MpaBunsHoO yCcTaHoBUTE 6apa6aH B MaLUUHYy, KaK
NnoKa3aHO Ha KapTUHKe, NoBEpPHUTE No YacoBow

MonoxuTe AUCK NoA HOCKK, YTOBbLI coBpaThb eay.
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n 5 BcTaBbTe BUNKY B PO3ETKY, 3aTEM HaXXMUTE
omecTuTe efy B TpyOy AnA NoAaqn, Haxumas Ha W YAEPKUBAATE KHOMKY BKMIOYEHUS!, YTOBbI
Lramn. 3anycTUTb MaluuHy. 3aTeM NoMecTuTe ey B
MpeaynpexaeHue: eay HEOGXOANMO NOMeLLATh MALLIMHY,
|—l|3|/|T|?éﬁry ﬂ”” noAa4n, Haxnumas Ha '-”Ta""g’ MpeaynpexaeHnue: Moxanyicta, He
AA He T%”Ka"”e €0y pykamu, 4Tobb MCMONb3yiTe MalUUHY A51s 06paboTki 60608,
3 nsbexarb TpaBM. A 3aMOPOXKEHHON MULLM 1 T. . )
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YUCTKA U OBCITYXXUBAHUE
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He VICI'IOJ'Ib3yI2Te aBTOMaTuU4eCKyo nNocyaoMoeyHyro
MallunHy Ana YMCTku netanen, Tak Kak

[MoBepHWTE MO YacoBOW CTPEerkKe HUXHIoW basy Temneparypbl B LiMKNe MOryT NOBPeauTs AeTanu.
A8 OTKPBITUSA Y OYUCTKN. VX MOXHO o4MLaTh TEMMOW MbINIbHO BOOON,
HO ByabTe OCTOPOXHbI C OCTPLIMU NIE3BUAMU
\ i A bapabaHa. P,
ra B ra B

/Il

Moxanycta, 0CTOPOXKHO
ouuLanTe OCHOBHOE Teno
MaLLUMHBI C NMOMOLLbIO TPSIMKW.

OcHOBHOE Teno MalluviHbl He AOMKHO OMbIBaTbLCH
nog KpaHom.

I'IpanmbHaﬂ yTunusauus 3Toro npoaykKkra

« OTa MapKMpoBKa yKa3bIBaeT, YTO 3TOT NPOAYKT He AOMMKEH YyTUNMM3NPOBaTLCA BMECTE C APYrMMM
6bITOBBIMK OTXOAAMKM BO Bcelt EBponerickon Cotose.

* Y106bI NPEaoTBPaTMTL BO3MOXHbIV BPes, Ans OKpY>KatoLLen cpeapbl Unv 300poBbs YernoBeka ot
HeynpasnsieMoyn yTUnn3aumum oTxonoB, yTUIN3NPYINTE ero OTBETCTBEHHO AJ1S NPOABWXEHNS! YCTONYMBOTO
NMOBTOPHOTO MUCMONb30BaHWs MaTepuarbHbIX PECYPCOB.

* YT106bI BEPHYTb CBOE MCMOMNb30BAHHOE YCTPOMCTBO, BOCMONb3YMWTECh CUCTEMaMK Bo3BpaTta v cbopa unu

EEmmmmmmm  CBSKMTECH C PO3HWUYHBIM NPOAABLIOM, e bbifl NprobpeTeH NPoayKT. OHW MOTYT MPUHATL 3TOT NPOAYKT

Ans 6esonacHoi yTunusauum cpeapl.
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MOLIMO DA IMATE U VIDU DA PRIRUCNIK UREDAJA MOZE BITI IZRADEN ZA NA INFORMACIJE O VISE OD JEDNOG MODELA.
VAS UREDAJ, MOZDA NE SADRZI ZNACAJKE OPISANE U PRIRUCNIKU.
OVAJ JEZIK JE PREVEDEN UZ POMOC UMJETNE INTELIGENCIJE.

OPCE SIGURNOSNE UPUTE | UPOZORENJA

* Prije upotrebe ovog uredaja pazljivo procCitajte upute iz prirucnika.

* Molimo vas provjerite je li nazivni napon isti kao napon koji ste koristili.

* Molimo vas sacuvajte upute, jamstveni certifikat, racun i, ako je moguce,
karton s unutrasnjim pakiranjem!

» Uredaj je namijenjen iskljucivo za privatnu upotrebu i ne za komercijalnu
upotrebu, niti za profesionalnu upotrebu!

* Uvijek izvadite utikaC iz utiCnice kada uredaj nije u upotrebi prilikom
pricvrs€ivanja dodatnih dijelova, CiS¢enja uredaja ili kada se dogodi
smetnja. IskljuCite uredaj unaprijed. lzvucite utikac, a ne kabel.

» Kako biste zastitili djecu od opasnosti elektriCnih aparata, nikada ih
nemoijte ostavljati bez nadzora s uredajem. Stoga, prilikom odabira
mjesta za uredaj, uCinite to na nacin da djeca nemaju pristup uredaju.
Pazite da se kabel ne povlaci po podu.

* Redovito provjeravajte uredaj i kabel na ostecenja. Ako postoji bilo
kakvo ostecenje, uredaj se ne smije koristiti.

* Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite djeci da se
igraju s ambalaznim materijalom poput plasti¢nih vrecica.

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca stara 8 godina i viSe i osobe s fizi€kim,
senzornim ili mentalnim poteSkocama ili nedostatkom iskustva i
znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili su dobili upute o sigurnom
koriStenju uredaja i razumiju moguce opasnosti. CiS¢enje i odrzavanje
korisnika ne smije obavljati djeca osim ako nemaju manje od 8 godina
i nisu pod nadzorom.

* Ne popravljajte uredaj sami, veC se obratite ovlaStenom strunjaku u
slu€aju problema.

* Iz sigurnosnih razloga, osteceni ili oSteceni glavni kabel smije zamijeniti
samo ekvivalentni kabel proizvodaca, nas odjel za korisni¢ku podrsku
ili sli¢no kvalificirana osoba.

* Drzite uredaj i kabel dalje od topline, izravne sunceve svjetlosti, vlage,
ostrih rubova i slicno.

* IskljuCite uredaj i iskljuCite ga kada ga ne koristite.

* Koristite samo originalne dodatke koje je isporucio dobavljac.

* Ne koristite uredaj na otvorenom. (Osim ako je uredaj dizajniran za
koriStenje vani.) Uvijek se zastitite od nule ili sub-nule.

» Nikada ne koristite u blizini vode (kade, sudopera, itd.). Aparat ne smije
biti izlozen kisi ili vlazi. Uredaj koristite samo kada su vam ruke suhe.
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* Ako uredaj padne u vodu, iskljuCite ga prije nego Sto ga izvadite iz
vode. Ne dodirujte izvor vode. Uredaj mora provjeriti stru¢njak prije
ponovne upotrebe. Kako biste izbjegli rizik od elektricnog udara, ne
Cistite uredaj vodom niti ga uranjajte u vodu.

* Koristite uredaj samo za namijenjenu svrhu.

» Ovaj uredaj smije se koristitisamo kada je spojen na uzemljeni priklju¢ak
instaliran prema propisima. Provjerite je li napajanje naponskoj plocici.

» Ostecenja koja nastanu kada se uredaj koristi u druge svrhe osim
onih navedenih u uputama ili se nepravilno koristi ili nije popravljen od
strane stru¢njaka nisu pokrivena jamstvom.

* Uvijek koristite uredaj na ravnoj i horizontalnoj povrsini.

* Uredaj se vise ne smije koristiti ako padne na tvrdu povrsinu s visine.
Cak i nevidljiva oste¢enja mogu uzrokovati negativhe ucinke na
funkcionalnu sigurnost uredaja. Uredaj se moze Koristiti tek nakon $to
ga pregleda strucnjak.

* Nikada ne nosite ili vuCete uredaj drzeci utikac jer postoji rizik od
kratkog spoja zbog pucanja kabela. Ne savijajte, steZite ili povlacite
kabel preko ostrih rubova.

» Ako postoji ventilacijski otvor, ne prekrivajte ga. Ne ulijevajte tekucinu
ili prasinu u ventilacijske otvore.

» Kada je uredaj u radu, NIKADA ne stavljajte prste ili oStre predmete
u cijev za hranjenje kako biste izbjegli osobne ozljede i oStecenja
proizvoda.

* Ne prihvaca se odgovornost u slu€aju oSteCenja nastalih zbog
nepravilne uporabe ili nepostivanja ovih uputa.
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DIJELOVI

KORISTENJE

. Prekidac

. Donja baza

. Cijev za punjenje

. Guranje hrane

. Riba¢ za krumpir

. Fina ribalica

. Gruba ribalica

. Rezalica

. Skladistenje elektricnog kabela
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Pravilno postavite bubanj u stroj kao na slici,
okrenite u smjeru kazaljke na satu, a zatim

zakljiucajte

L.

Stavite tanjuri¢ ispod izljeva da biste uhvatili hranu.

L A

©

Hranu stavite u cijev za punjenje gurajudi je
pomocu guranja. Upozorenje: Hranu morate
staviti u cijev za punjenje gurajuci je pomocu

guranja, NIKADA ne gurajte hranu rukama kako
ne biste dosli do ozljeda.

(2]

Umetnite utika€ u uti€nicu, zatim pritisnite i drzite
prekida¢ da biste odrzali rad stroja. Zatim gurnite
hranu u stroj.

Upozorenje: Molimo vas da ne koristite stroj za
obradu graha, smrznute hrane itd.

A vy
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Okrenite u smjeru kazaljke na satu donju bazu
za punjenje da biste je otvorili i ocistili.

fn ™ { 4

b o L5 Py

Ne koristite perilicu posuda za ¢iS¢enje dijelova, jer

temperature ciklusa mogu ostetiti dijelove. Moguce

ga je ocistiti toplom sapunicom, ali pazite na ostre
nozeve bubnja.

Glavno tijelo stroja ocistite njezno
krpom.

© __ 1@ i
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Glavno tijelo stroja ne smije se ispirati pod
slavinom.

Uvoznik za HR:

* ZED d.o.0. Industrijska cesta 5, 10360 Sesvete-HR
Tel: +385 01 2006 148

Uvoznik za BIH:

« Digitalis d.o.0. M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik-Bi
Tel: +387 61 095 095

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

H

« Ovaj znak oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s drugim ku¢anskim otpadom u cijeloj EU.
« Kako biste sprijecili mogucu Stetu okolisu ili ljudskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada,

odlozite ga odgovorno kako biste promicali odr:
« Za povrat vaseg koriStenog uredaja koristite su

Zivo ponovno koristenje materijalnih resursa.
stave za povrat i prikupljanje ili se obratite trgovcu kod

kojeg je proizvod kupljen. Oni mogu preuzeti ovaj proizvod za ekolo$ki sigurno recikliranje.
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JU LUTEM KUJDES SE MANUALI | PAJISJES MUND TE KRIJOHET PER ME SHUME SE NJE MODEL.
INFORMACION PAJISJA JUAJ NUK MUND TE PERMBANE FUNKSIONIN E LENDUAR NE MANUAL.
KJO GJUHE ESHTE PERKTHYER ME NDIHMEN E INTELIGJENCES ARTIFICIALE.

UDHEZIME GJENERALE PER SIGURINE DHE ALARME

* Para se té pérdorni kété pajisje, ju lutemi lexoni me kujdes udhézuesin
e pérdorimit.

* Ju lutemi sigurohuni gé voltage e vlerésuar éshté e njéjté me até
tension qgé ju pérdorni.

 Ju lutemi ruani udhézuesit, certifikatén e garancisé, faturén e shitjes,
dhe nése éshté e mundur, kartonin me mbulim té brendshém!

* Pajisja éshté e destinuar ekskluzivisht pér pérdorim privat dhe jo pér
pérdorim komercial, jo pér pérdorim profesional!

* Higni gjithmoné prizin nga murrja kur pajisja nuk éshté né pérdorim kur
bashkoni pjesét e aksesoreve, pastroni pajisjen, ose kur ndodh ndonjé
shqetésim. Fikni pajisjen paraprakisht. Térhigni prizin, jo kabllon.

» Pér té& mbrojtur fémijét nga rreziqet e pajisjeve elektrike, mos i lini ato
pa mbikéqyrje me pajisjen. Si rrjedhojé, kur zgjidhni vendndodhjen pér
pajisjen tuaj, béjeni kété né ményré qé fémijét té mos kené qasje né
pajisje. Merrni kujdes gé té siguroheni gé kablli nuk rénkojé.

* Testoni rregullisht pajisjen dhe kabllon pér déme. Nése ka déme té ¢do
lloji, pajisja nuk duhet té pérdoret.

* Mos lejoni fémijét té luajné me pajisjen. Mos lejoni fémijét té€ luajné me
material mbulimi si gese plastike.

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét né moshé 8 vje¢c dhe mé sipér
dhe persona me aftési fizike, sensorike, ose mendore, ose mungesé
perv01e1e dhe dije, nése Jane nén mblkeqyrje ose jané dhéné udhézime
pér té pérdorur pajisjen né ményré té sigurt dhe kuptojné rreziget e
mundshme. Pastrimi dhe mirémbajtja e pérdoruesit nuk duhet t& béhen
nga fémijét nén 8 vje¢ dhe pa mbikéqyrje.

* Mos e riparoni pajisjen veté, por konsultohuni me njé ekspert té
autorizuar né rast té njé problemi.

» Pér arsye sigurie, njé kabllé energjie té thyer ose té démtuar mund té
zévendésohet vetém nga njé€ kabllé e njéjté nga prodhuesi, departamenti
i shérbimit té klientit ton€, ose njé person i kualifikuar i ngjashém.

* Ruajini pajisjen dhe kabllon larg nxehtésisé, diellit t€ drejtpérdrejté,
lagéshtisé, cepave té€ mprehté, dhe té ngjashme.

* Fikni pajisjen dhe gaktivizoni até kur nuk e pérdorni.

» Pérdorni vetém aksesore origjinale té siguruara nga furnizuesi.

* Mos pérdorni pajisjen jashté (pérveg nése pajisja éshté projektuar pér
té pérdorur jashté). Mbikéqyrni gjithmoné kundér temperaturave zero
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ose nén zero.

* Mos e pérdorni prané ujit (banjé, lavabo, etc.). Pajisja nuk duhet té
ekspozohet né shi ose lagéshti. Pérdorni pajisjen vetém kur duart tuaja
jané té thare.

* Nése pajisja bie né ujé, gaktivizoni até para se ta nxirrni nga uji. Mos
prekni burimin e ujit. Pajisja duhet té kontrollohet nga njé specialist para
se té pérdoret pérséri. Pér té evituar rrezikun e tronditjes elektrike, mos
pastroni pajisjen me ujé ose mos e zhytni né ujé.

» Pérdorni pajisjen vetém pér géllimin e parashikuar.

* Kjo pajisje duhet té funksionojé vetém kur éshté e lidhur me njé murrje
té tokésuar té instaluar né pérputhje me rregulloret. Sigurohuni gé
voltage furnizimi pérputhet me tensionin e shénuar né pllakén e tipit.

» Démet gé ndodhin kur pajisja pérdoret pér géllime té tjera pérveg atyre
té pércaktuara né udhézimet ose pérdoret gabimisht ose nuk riparohet
nga ekspertét nuk mbulohen nga garancia.

 Pérdorni gjithmoné pajisjen né njé sipérfaqe té rrafshét dhe horizontale.

* Pajisjen nuk duhet té pérdoret mé pas, né rast se bie né njé sipérfaqge té
ashpér nga lartésia. Edhe démtimet e padukshme mund té shkaktojné
efekte negative né siguriné funksionale té pajisjes. Pajisja mund té
pérdoret vetém pasi té kontrollohet nga njé profesionist.

* Mos e mbani ose tundni pajisjen duke mbaijtur priz€n e energjis€, pasi
ka rrezik nga njé shkurtim i kabllovés. Mos i pérkulni, mos i mbani, ose
mos i tundni kabllon e energjisé mbi cepa té€ mprehté.

* Nése ka njé vrimé ventilimi, mos e mbulojeni até. Mos hidhni asnjé
léng ose pluhur né vrimat e ventilimit. )

* Kur makina éshté né funksion, ASNJEHERE mos i vendosni gishtat
ose objekte t& mprehté né tubin e furnizimit pér t& shmangur Iéndimet
personale dhe démtimet e produktit

* Nuk pranohet asnjé pérgjegjési né rast té démeve té shkaktuara nga
pérdorimi i pasakté ose mosbindja ndaj kétyre udhézimeve.
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PERDORIMI

. Butoni i ndezjes

. Baza e poshtme

. Tubi i ushqimit

. Mbéshtjellési i ushqimit

. Drum i shtypjes sé patates
. Drum i grirjes sé hollé

. Drum i grirjes sé brishté

. Drum i prerjes

. Depoja e kabllit té fugisé
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Fikni drumin né makiné né ményrén e duhur si
né fotografi, ktheni né drejtim té orés dhe pastaj

L.

Vendosni njé disk nén shpérthyes pér té kapur

Vendosni ushgimin né tubin e ushqimit duke
shtypur sticker.

Kujdes: Ushqimi duhet t€ vendoset né tubin,
e ushqimit duke shtypur sticker, ASNJEHERE
mos shtypni ushgimin me duar né rast té ndonjé
leéndimi.

.

hgimin.
bllokoni S ushaqimin J
® ) @
@ —
@]

Vendosni shpina né prizé, pastaj shtypni dhe
mbajeni butonin e ndezjes pér t& mbajtur makinén
ne puné. Pastaj shtypni ushgimin né makingé.
Kujdes: Ju lutemi mos pérdorni makinén pér té
pérpunuar fasule, ushgim té ftohur etj.

>y

vy
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PASTRIMI DHE MBAJTJA
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Mos pérdorni makinén e larjes automatike pér té

pastruar pjesét, pasi temperaturat e ciklit mund té

shkaktojné déme né pjesé. Mund té pastroni me ujé

té ngrohté sapuni, por ju lutemi té keni kujdes pér
lehatésité e drumit t&€ mprehté.

Ktheni né drejtim té orés bazén e ushqimit pér
té hapur dhe pastruar até.

\ g i\ J
(3 ) (@ 7
I
Ju lutemi pastroni trupin kryesor Trupi kryesor i makinés nuk mund té lahet nén
me kujdes me njé lecké. gesmen e ujit.
p J p >

Ndalimi i sakté i kétij produkti

« Kjo shenjé tregon se ky produkt nuk duhet t& hedhet me mbeturinat e tjera shtépiake né té gjithé BE-né.

« Pér té parandaluar démtimin e mundshém té mjedisit ose shéndetit njerézor nga hedhja e pa kontrolluar
e mbeturinave, ricikloni até me pérgjegjési pér té promovuar rizhvendosjen e géndrueshme té burimeve
materiale.

« Pér té kthyer pajisjen tuaj té€ pérdorur, ju lutemi pérdorni sistemeshin e kthimit dhe mbledhjes ose
kontaktoni shitésin ku éshté bleré produkti. Ata mund té marrin kété produkt pér riciklim té sigurt té
mjedisit.
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MO BHUMATESTHO MPOYETE PBLKOBOLACTBOTO 3A YTMOTPEBA HA YPELA Thi1 KATO MOXE A ChOBPYKA UHOOPMALIA 3A PA3NUYHA
MOLENM BALWWMAT YPE[ E BLAMOXHO A HE CbbPXA MHOOPMALINA 3A DYHKLIMATE, CONTOMEHEHIM B TOBA PHKOBOLCTBO.
TO3W E3VK E MPEBEJEH C NMOMOLWTA HA U3KYCTBEH MHTENNEKT.

OBLUN UHCTPYKUUU 3A BE3OINMACHOCT U NPEAYNPEXAEHUA

* Mpean pa wuanons3eaTte TO3M ypend, MOMs, MPOYETETE BHUMATESTHO
PBbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba.

* Mons, yBepetre ce, Y€ OLEHEHUST HanpexuTern € CbWUAT KaTto
HanNpPeXeHMeTo, KOEeTO CTe MU3MNOoN3Basnu.

* Mons, 3anasete MHCTPYKUMAUTE, rapaHLUMOHHUSA cepTudumKar, kKacoBaTta
benexka n, ako € Bb3MOXHO, KapTOHBbT C BbTPELLHATa OnakoBka!

* YpeaobT e npegHasHaydeH U3KITYUTENHO 3a NnyHa ynotpeba n He 3a
KomepcuanHa, He 3a npodecmoHanHa ynotpebal!

* BuHarn msBakganTe Liencena OT KOHTakTa, Korato ypeabT He ce
N3nonaea npu NocTaBsHe Ha akcecoapu, NOYMCTBAHE Ha ypeda wunu
Korato Bb3HUKHE cMmylleHne. W3kniouvete ypena npenBapuTeriHo.
[pbnHeTe wencena, a He kabena.

« 3a pga npegnasvte geuata OT ONAcCHOCTUTE, Mpou3TMyawmM oOT
ernekTpuyYeckUTe ypeau, HUKora He rn octaBanTe 6e3 Hag3op ¢ ypeaa.
CnepoBaTenHo, npu m3bopa Ha MACTOTO 3a BalLUETO YCTPOWCTBO O
nocTaBeTe Taka, Ye Jeuarta ga HamaT OOoCTbn OO0 Hero. BHMmaBanTe
kabenbT Ja He BUCMW.

* PepoBHO npoBepsiBanTe ypeaa u kabena 3a wetu. [pn BcAkaksa
nospeaa ypeabT He TpsibBa ga ce M3nonsea.

* He nosBonsiBanTe Ha pgeuata ga ce 3abaensiBat ¢ ypega. He
no3BonsBanTe Ha AeuaTa ga ce 3abaBnsBaTt ¢ ONakoBbYHU MaTepuanm
KaTo nnactmacoBu TOPOUYKN.

» Tosan ypen mMoxe fa ce m3nonseBa OT Jela Ha Bb3pacT 8 roauHu um
Harope M nuua ¢ PU3NYECKN, CETUBHU UNN YMCTBEHU YBpEXOaHUS
UM NUNca Ha ONuT M 3HaHWUA, NPW YCroBME Ye ca noa HabnwogeHve
Unn ca Nonyyuny MHCTPYKUMN Kak Aa ua3nonaeart ypega 6esonacHo u
pas3bupaT Bb3MOXHUTE OnacHOCTU. [ouncTBaHeTo M NoagpbXKKkaTa Ha
notpebutensa He TpsabBa ga ce M3BbpLUBAT OT Aela, OCBEH ako Te He
ca noa 8 roanHu n 6e3 Haa3op.

* He pemoHTUpanTe ypeaa camu, a ce KOHCynTupanTe ¢ ynbSIHOMOLLEH
eKcnepT B cnyyan Ha npobnem.

* OT cbobpaxeHus 3a 6Ge30nacHOCT, CYYNEHWUAT WU MOBPELEHUST
MpexoB kaben moxe pga 6bae 3aMeHeH camMO CbC Cblus OT
npouna3soanTens, OT Hawma oTaen 3a obcny>XBaHe Ha KMMEHTU UNn oT
nogo6HO kBanMduumMpaHo nmue.

* lpbxTe ypena v kabena ganedve OT TOMNWHA, AMPEKTHA CNbHYEBA
CBETNUHA, Brnara, octpm pbbose 1 NogooHM.

* M3kntoveTe ypeaa n n3sagete Lencena, korato He ro nanonssare.
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* Mlanonseante camMo oOpurMHasiHM akcecoapu, nMpeaocTaBeHn ot
AOoCTaB4yKa.

* HensnonseanTte ypegaHa otkputo. (OCBEH ako ypeabT € npefHa3HayveH
3a ynotpeba Ha oTkpuTo.) BuHarn ce npeagnassante OT HyfeBU Unu
NnoaHyneBn TemnepaTypu.

* Hukora He nanonasante 6nn3o o Boga (BaHa, MmBka v ap.). YpeabT
He TpsibBa Oa € M3NoXeH Ha AbXxa wnu Bnara. Msnonseante ypeaa
CcaMo KoraTo pbLeTe BM Ca CyXu.

* AKO ypeabT NagHe BbB BOAa, U3KMOYETE ro npeaun aa ro nssagurte ot
Bogarta. He gokocsanTe M3TouHMKa Ha Boda. YpeawT TpsibBa oa 6bae
NPOBEPEH OT crneumanuct npeau ga obae n3nonaeaH OTHOBO. 3a fa ce
n3berHe pucka oT TOKOB yaap, He NoynmcTBanTe ypeda Cc Boga Unu ro
notansanTe B Hes.

* MlanonseanTte ypeaa caMmo 3a npegHasHayeHusTa my.

» Toaun ypen Tpsbea ga ce pabot caMo Korato € CBbp3aH C 3a3eMeH
KOHTaKT, MHCTanvMpaH B CbOTBETCTBME C pasnopeanbute. YBepeTe ce,
Yye npegoCTaBEeHOTO HarnpexeHue CbOTBETCTBA Ha HanpexeHWeTo,
nocoyeHo Ha Tabenara.

* [NoBpeanTe, KOMTO Bb3HUKBAT, KOrato ypeabT Ce M3MNon3ea 3a uenu,
pasnu4yHn oT Te3n, cneunduunpaHn BUHCTPYKUMUTE, UK Ce U3Non3sa
HenpaBUITHO UM HEe € PEMOHTUPAH OT eKCcnepTu, He ca obxBaHaTh OT
rapaHuusTa.

* BuHarn nsnonssanTte ypeaa Ha paBHa 1 XOPU30OHTanHa NoBbPXHOCT.

* YpeabT He TpsAbBa Aa ce m3nonssa noseye cred nagaHe Ha TBbpaa
NMOBBPXHOCT OT BUCOYMHA. [opu HeBuagmMmara nospeda MOXe
Aa npegmsBuKka oTpuuatenHm  edekTn BbpXy (PyHKUMOHanHaTa
BGesonacHocCT Ha ypeaa. YpeobT Moxe Aa 6bae M3nons3eaH camo cneq
nposepka oT NPodEeCUOHaruCT.

* Hukora He HoceTe Unu BnayeTe ypeaa, Kato ObpXuUTe 3a 3axpaHBaLLms
Lencer, Tb KaTo CbLUECTBYBa PUCK OT KbCO CbeduHEeHue nopagu
npekbcBaHe Ha kabena. He n3BmBanTe, He CTUCKaAWTE N HE BrayeTe
3axpaHBaLums kaben npes octpu pbodose.

* AKO UMa OTBOp 3a BeHTUNauus, He ro nokpmsamte. He mnsnueante
TEYHOCT UIN Npax BbB BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU.

» Korato mawwuHata pabotn, HAKOIA He nocTaBsnte NpbCTUTE UMK
OCTpuM NpegmMeTn B nogasawiata Tpbba, 3a Aa npegorepatuTe NNYHU
HapaHsiBaHUA 1 NoBpeaa Ha NPOAyKTa.

* He HoCM OTTOBOPHOCT B Cry4an Ha noBpeaa, NpyynHeHa OT HenpasuHa
ynotpeba nnu HEBbL3MOXHOCT [ia Ce cnasBaT Te3n MHCTPYKLMMK.
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YACTU

. MpeBkntouBateneH 6yToH

. ObHHa ocHOBa

. XpaHunHa Tpbba

. Tbpkansiy, 6yToH 3a xpaHa
BapabaH 3a ntope oT kapTocu

. ®uH GapabaH 3a HacTbpreaHe

. 'py6 6apabaH 3a HacTbpreaHe
BapabaH 3a Haps3BaHe

. MpubunpaHe Ha 3axpaHBaLLms kaben

©CONOO A WN
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dukcnparite bapabaHa NnpaBuIHO B MaluMHaTa
KaKTO Ha KapTUHaTa, 3aBbpTETE MO MOCOKa Ha MocTaBsete anck nog oTBOpa, 3a Aa ynoBu XpaHata.
\_ .
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lMocTaseTte xpaHata B xpaHunHara Tpbba, kato [NocTaBeTe Wencena B KOHTaKTa, crnegj KoeTo
HaTucKaTe TUKCO. HaTUCHETEe U 3aApbXKTe NPEBKIYBATENHUS
BHumanue: XpaHarta Tpsibsa fa ce nocrass B OyTOH, 3a Aa 3ana3uTe paboTaTta Ha MaluuHaTa.
XpaHurnHara Tpbba, Karo HaTuckate TUKCOTO, Cnep ToBa nocraBeTe XpaHaTa B MaluMHaTa.
HUKOT'A He HaTuckaiiTe xpaHaTa ¢ pbLie B BHumaHue: Mons, He usnonaeanTe MalumHaTa 3a
Crny4an Ha HapaHsiBaHus. obpaboTka Ha 6060BM, 3aMpaseHa xpaHa U T.H.
o ~ A A
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NMOYNCTBAHE U OMNMbH

fn ™

He n3nonseante aBTomMaTnyHaTa MUsANHa
MallMHa 3a NoYUCTBaHEe Ha YacTuTe, Tbii KaTto

3aBbpTeETE MO NOCOKA HA YaCOBHMKOBATA TemnepartypuTe no BpeMe Ha LuKbria MoraT aa
CcTpenka gorHaTta OCHOBa, 3a fja 1 OTBOpUTE U NPUYNHAT NoBpeamn Ha YacTute. Morar fa 6baar
[IouNCTUTE. NMOYUCTEHM C TOMNa canyHeHa BoAa, HO Mors,
L ) gbque BHMMAaTENHU KbM OCTpueTaTa Ha 6apa6aHa)
ra B ra B
f//,l'
Mons, nouncrere OCHOBHOTO TANO OCHOBHOTO TS0 Ha MalmMHaTa He Moxe aa 6bae
HEXHO C Kbpna. M3nnakHaTo rnop CTpysita Ha BogaTta.
p J p >

I'IpanmHo U3XBBHBPIIAHE Ha TO3U NPOAYKT

« Ta3u Mapk1MpoBKa rnokasea, 4e To3u NpoAdyKT He TpsabBa Aa ce U3XBbpns ¢ Apyrnte GUTOBM OTNagbUM B
usna EBponeiickus cbios.

« 3a fa ce nNpegoTBpaTv Bb3MOXHO BpPeauW 3a OKONHaTa cpeaa Unm YOoBELLKOTO 3ApaBe OT
HEKOHTPONUPaHO U3XBbPISIHE HA OTNaAbLUM, PELMKIIMPaiiTe ro OTFOBOPHO, 3a Aa Ce Hacbpyn
YCTONYMBOTO MOBTOPHO U3MOM3BaHe Ha MaTepuariHuTe pecypcu.

« 3a BpbllaHe Ha 13Non3BaHus OT Bac ypen, Mossi, U3Mon3BanTe CUCTEMUTE 3a BpblUaHe 1 cbbupaHe

EEEEENNME /M CE CBbpXETe C TbproBeLa, OT KOMTO CTe 3aKkynunu npoaykta. Te MoraT fa B3emat To3u NpoayKT 3a

eKornornyHo 6e3onacHo peuuknmpaHe.
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NAPAKANOYME ZHMEIQXTE: TO EMXEIPIAIO THX 2YZKEYHZ MIMOPEI NAAHMIOYPIHOEI MATIEPIZXOTEPAAINO ENAMONTEAA.
OIAEITOYPTIEZ MOY AEN MEPIEXEI O AIKOZ. ¥AY EZOMNMAIZMOZ. MIMOPEI NA KATATPA®OYN =TO EFXEIPIAIO.
AYTH H FAQ¥>A EXEI META®PAZTEI ME TH BOHOEIA TEXNHTHY NOHMOZYNH3.
FENIKEZ OAHI'IEZ AZ®AAEIAZ KAI NMPOEIAOMNOIHZEIZ

* [Mpiv xpnoIJOTIOINCETE QUTH T OUuoKeur, OIOBACTE TTPOCEKTIKA TO
EYXEIPIOIO 0dNYIWV.

* BeBaiwBeite 611 n katdtaén tng Téong eival n idla PE AUTAV TTOU
XPNOIUOTTOINCATE.

» AlatnproTe TIC odnyieg, TO TOTOTTOINTIKG €yyunong, TNV aTTOdEIgn
ayopdg Kal, av ival duvaTdv, TO KOUTI JE TNV ECWTEPIKNA ouokeuaaial

* H ouokeury TTpoopileTal atTOKAEIOTIKA yIa IDIWTIKA XpAon Kal oxI yida
EMUTTOPIKNA XPrOn, OUTE yIa €TTayYEAUATIKA Xpron!

* ApaipéoTe TTAVTA TO @I ATTO TNV TIpida OTaAv n OUOKeuny Ogv
XpnoiJoTroigital, OTav ToTToBeToUuvVTal aeaoUdp, KaBapileTal N CUOKEUN
N o6rav cuuPei diatapaxr). ATTEVEPYOTTOINOTE TTPWTA T OUOCKEUN.
Tpapnérte 1o @Ig atTd TNV TPICa, OXI aTrd TO KAAWDIO.

* [Na va TTpoCTATEUCETE TA TTAIBIA ATTO TOUG KIVOUVOUG TWV NAEKTPIKWYV
OUOKEUWV, JNV TO AQRVETE TTOTE AVUTTOTPETTTA PE TN OUOKEUN. ZUVETTWG,
Katd& Tnv €1mAOYN TNG TOTTOBETIAC TNG CUCKEUNG 0OG, KAVTE TO UE TETOIO
TPOTTO WOTE TA TTAIBIA VO PNV £XouV TTPOoacn 0Tn ouokeun. PpovTioTe
va O100PAAICETE OTI TO KAAWDIO OEV KPEUETA.

* EAEyETe TN OuoKeun Kal TO KOAWDIO TAKTIKA yia ¢nuiES. Eav uttdpxel
otroladATToTE {NUIA, N CUCKEUN OEV TTPETTEI VO XPNOIUOTTOINOEI.

* Mnv emTpétreTe oTa TTAIBIA VA TTAi(OUV PE TN ouokeun. Mnv a@rvete Ta
TTadIG va TTaifouv hE UAIKO OUOKEUAOIOG OTTWG TTAACTIKEG OAKOUAEG.

* AuTA n ouokeun PTTopEl va XpnaoiyoTroinBei atmo maidid dvw Twv 8 eTwv
Kal AToua PE OWHMAOTIKEG, aloONTNPIOKES | TIVEUPATIKEG AvaTINPiES, A
ENAEIYN ePTTEIPIAC KAl yVvWOoNG, eQOooV gival UTTO ETTIBAEWn 1 €xouv
A&Ber odnyieg yia TNV ac@aAr Xpron TNG CUCOKEUAG KAl KATAVOOUV TOUG
duvartoug Kivouvougs. H kaBapidtnTa Kai n ouvtripnon Tou XpHoTn dgv
TIPETTEI va yivovTal aTTd TTaIdIA EKTOG €AV €ival KATW TWV 8 ETWV KAl KN
ETTITNPOUUEVA.

* Mnv eTmIXeIpeiTE VO ETTIOKEUACETE TN OUOKEUN MOVOI 0QG, OAAG
OUMPBOUAEUTEITE €va €EEIBIKEUPEVO EUTTEIPOYVWHOVO OE TTEPITITWON
TTPORARMATOC.

* Na AOéyoug ao@alAeiag, €va KATEOTPAUMEVO I XOAQOHEVO KAAWDIO
PEUPATOG PUTTOPEI Va avTIKATAOTABET JOVO atrd avTioToixo KaAwdIo atrd
TOV KOTOOKEUAOTH, TO TUAMA €CUTTNPETNONG TTEAATWYV PAG | aTTO £va
TTAPOMOIO EEEIDIKEUUEVO ATOUO.

» AlaTnNPAROTE T CUOKEUN Kal TO KOAWDIO Pakpid atrd BepudTnTa, AUECO
NAIOKO WG, Uypaacia, aXpNPES AKPES KAl Ta TTAPOUOIA.

* ATTEVEPYOTTOINOTE T OUOKEUR KOl QTTOOUVOEOTE TNV OTAvV OV
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XPNOIUOTTOIEITE TN CUOKEUN.

» Xpnoigotroigite pévo yvAolia ageocoudp TIOU TrapExXovTal amd Tov
TTPOUNOEUTH.

* Mnv XPNOIJOTIOIEITE TN OUOKEUN O€ €e€EWTEPIKOUG Xwpous. (EKTOS
€AV n OUOKeun €ival oxedlaouévn yia Xprion oTo €CwTepPIKO.) Mavta
TTPOOTATEUETE OTTO TIG UNDEVIKEG 1} UTTOUNDEVIKESG BEPUOKPATIEG.

* MoTé pnv XpNOIPOTTOIEITE KOVTA O€ VEPO (UTTaVIEPA, VEPOXUTN KATT.). H
OuoKeun Oev TIPETTEN VA eKTIBETAN O€ Bpoxn 1 uypacia. XpnoIUoTIoIEiTE
Tn OUOKEUN POvo GTav Ta xépla oag ival gnpa.

* AV n ouOKeur TTE0EI OTO VEPO, OTTOCUVOEDTE TNV TIPIV TNV OPAIPECETE
atmo 10 vepd. Mnv ayyilete TNV TTNYR veEpou. H ouokeur TTpETTel va
eAeyxOBei amd €1dikd TTpIv atrd TN xprnon Tng ¢avd. MNa va atro@euyOei
0 KivOuvog nAeKTPOTTANEIaG, YNV KaBapileTe TN CUOKEUN PE VEPO ) UNV
TNV €I0QYETE OTO VEPO.

* XpNOIYOTIOINOTE TN CUCKEUN HOVO YIA TOV TTPOOPICOUEVO OKOTTO.

* AuT] N oUOKeun TTPETTEI VA AEITOUPYEI JOVO OTAV Eival ouvOedEPEVN
0t YeEIWMEVN TIPIda EYKATEOTNMEVN OUUPWVA PE TOUG KAVOVIOUOUG.
BeBaiwBeite 611 n 1don TpOoQOdOCiag avTiIoTOIXEI OTnV TAON TToU
AVA@EPETAI OTNV TTIVOKIOA TUTTOU.

* O1 {nuIEG TTOU TTPOKUTITOUV OTAV I OUOCKEUR XPENOIMOTIOIEITAl VIO
OKOTTOUG BIAQOPETIKOUG aTTd auToUG TToU TTPORAETTOVTAI OTIC 0dNYieg
1 XPNOIMOTTOIEITAI ETQOAPEVA 1) OEV ETTIOKEUALETAI OTTO €I0IKOUG OEV
KAAUTTTOVTAI ATTO TNV €yyunon.

* XpNOIYOTIOINOTE TTAVTA T CUCKEUNOE ETTITTEON KAl OPICOVTIA ETTIPAVEIQ.

* H ouokeun dgv TTpéTTel va XpnoiyoTroinBei TTAEov PeTd aTrd TITwon o€
OKANPENA €m@aveia amod uyog. AKOUa Kal N adpatn ¢nuId PTropei va
TIPOKOAECEI QPVNTIKA ATTOTEAECUATA OTN AEITOUPYIKI QO@QAAEId TNG
OUOKeUNG. H ouokeun pttopei va xpnoipoTtroinBei pévo PeTa atro €Aeyxo
aTtro TTayyeAuaTia.

* [Moté pnv peTaQEpPeTe | TPAPBATE TN OUOCKEUNR KPATWVTAG TO OIG
TPOQYOdOCIag KaBWG UTTAPXEl KivOUVOG BPaXUKUKAWMATOS AOYW
oTracipgaTog KaAwdiou. Mnv Auyilete, pnv mECETE 1 TPAPBATE TO KOAWDIO
TPOPOdOUiag TTAVW ATTO AIXMNPES AKPEG.

* Av UTTApXEl OTTI) AEPIOUOU, PNV TNV KOAUTITETE. Mnv pixveTe uypd N
OKOVN OTIG OTTEG aEPITHOU.

* Otav n unxavn Acitoupyei, NMOTE unv Badete ta OAXTUAG OOG N
aIXpned& avTikeEipyeva otov owAfva Tpo@odoariag yia va OTTOQUYETE
TPOUUATIOMOUG Kal {NUIEG OTO TTPOIOV.

* Aev avoAapBdverar kKapio €uBuvn o€ TEPITTTWON CNUILV TTOU
TIPOKAAOUVTAI OTTO AKATAAANAN XPrion f a1Té TN KN THPENON QUTWYV TWV
odnylwv.
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MEPH

XPHZzH

. KouprTri evahhayng

. Kdtw Bdon

. ZwARvag Tpopodoaiag

Mmépa mEoewg TPOPAG

. TUutravo yia TTaTdTeg TTOUAEV

AETTTO TUPTTAVO KOTTAG

. Koarse tUptavo kotrig

. Toutravo @étag

. Atrobrikeuon kaAwdiou Tpogodoaoiag

.
o

w

ToTroBeTOTE CWOTA TO TUPTTAVO OTN PNXAVA OTTWG
oTn wToypaYia, yupioTe SeEI6ATPOPA Kal OTN
CUVEYEIQ KAEIOWOTE

LS "y

TotroBeTAOTE €va BiOKO KATW OTTO TO OTOHIO YIA VO

OUAAEEEI TNV TPO®N.

L A

~

©

BaATe TNV TpO®R 0TO CWARVa TpoYodoaoiag
TMECOVTOG TO AUTOKOAANTO.
Mpos&idotroinon: H Tpo@n pétrel va ToTroBEeTEITAI
07O OWAARVA TPOPOBOCIiag TECOVTAG TO
auTokOAANTO, NMOTE pnv mELETE TNV TPOPK) PE TA

XEPIO YIO TOV KivOUVO TpauPaTIOHOU.

o iy

()
=
®
}

|

Eiodyete Tnv 1Tpif0 0TNV UTTOBOXT|, OTN CUVEXEID
TNECTE KAl KPATACTE TTATNPEVO TO KOUMTTI
evaAAayYNG yia va AEITOUPYAOEl N UNXavn. Z1n
OUVEXEID TTIECTE TNV TPOPH OTN PNXOVA.
Mposgidotroinon: MNMapakaAoUue pnv
XPNOIUOTIOIEITE TN PUNXAVH VIO TNV ETTECEPYATia

QACONIWYV, KATEWUYUEVWY TPOPINWY KATT.
/
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KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

fn ™ { 4 '

Mnv xpnOoIYOTTOIEITE TO QUTOUATO TTAUVTHAPIO
TATWY VI TOV KABAPIGHO TV HEPWV, KABWG Ol
FupioTe BEEI6GTPOPA TN PACT TPOYOBOTIAC YIa eeppo!(paciag, ToU KL’JK)\Ol{ uTTOpEi Va ngom)\éooyv

Va avoigel kal va TNV KaBapioeTe. ¢nuia OTa Heprn. Mrropei va KaBapioTe He {eato
oaTtrouvl, 0AAG TTAPAKAAOUNE VO TIPOCEXETE TIG
AIXUNPES AETTIOEG TOU TUPTTAVOU.

A & 4 A & 4
(3 ) (@ 7
/]
KaBapioTe atmmaAd 1o Kupiwg cwua To Kupiwg owua TNG PNYXavAg Sev PTTopPEi va
ME éva Travi. EeAuBEil KATW aTTd TN BpUON.
h J L 4

ZOYTH AIAGEZH AYTOY TOY MPOIONTOZ

* AuTA n ofApavon uttodeIkvUEl 0TI auTS TO TTPOIGV dEV TTPETTEI VO ATTOPPITITETAI HAdi HE GAAD OIKIOKG
aTroppiyparta og oAdkAnpn Tnv EE.

« MNa va amoTtpatmolv duvnTikég BAAREG oTo TTEPIBAAAOV i} GTNV AVBPWTTIVN UyEia aTd TV
QAVEEEAEYKTN ATTOPPIYN ATTOPPIMHATWY, AVAKUKAWOTE TO UTTEUOBUVA VIO va TIPOWBONCETE TNV AEIPEPO
ETTAVAXPNOIYOTIOINGN TWV UAIKWY TTOPWV.

« Ta va ETMOTPEYETE TN XPNOIPOTIOINYEVN GOG OCUOKEUH, XPNOIHOTIOINOTE TA CUCTAHATA ETIIOTPOPAG KAl

mmmmmmms ~ OUAOYNG 1 ETTIKOIVWVAGCTE PE TOV TTWANTA OTT TOV OTToi0 AyopAcaTe To TTPoiév. MTmopoulv va TTépouv

QUTO TO TTPOIGV YIa AOPAAR AVOKUKAWGN TTPOG O@EAOG Tou TTEPIBAAAOVTOG.
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KERJUK VEGYE FIGYELEMBE, HOGY A HAZI KESZULEK KEZIKONYVE TOBB KULOBOZO KESZULEKERT IS HASZNALHATO
ILLETHET. AZ ON HAZI KESZULEKE NEM TARTALMAZHATJA A KEZIKONYVBEN EMLITETT TULAJDONSAGOKAT.
EZT ANYELVET MESTERSEGES INTELLIGENCIA SEGITSEGEVEL FORDITOTTAK.

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK ES FIGYELMEZTETESEK

* Mielbtt ezt az eszkdzt hasznalna, kérjuk, olvassa el figyelmesen az
utmutatot.

» Kérjuk, gy6z6djon meg réla, hogy a névleges fesziltség megegyezik
az altaluk hasznalt feszultséggel.

» Kérjuk, 6rizze meg az utasitasokat, a garancialevelet, az értékesitési
blokkot, &€s ha lehetséges, a bels6 csomagolast a kartonnal egyutt!

* Az eszkoz kizardlag maganceélu hasznalatra szolgal, nem kereskedelmi
vagy szakmai felhasznalasra!

* Mindig tavolitsa el a dugét a konnektorbdl, amikor az eszkodzt nem
hasznalja, kiegészitd részeket szerel fel, tisztitja az eszkozt, vagy ha
barmilyen zavar jelentkezik. Mindig kapcsolja ki el6z6leg az eszkozt. A
dugot huzza ki, ne a kabelt.

* Az elektromos berendezések veszélyeinek elkerulése érdekében
soha ne hagyja felligyelet nélkil a gyermekeket az eszkdzzel. Ennek
megfeleléen valassza ki az eszkdz helyét ugy, hogy a gyermekek ne
férjenek hozza az eszk6zhdz. Ugyeljen arra, hogy a kabel ne logjon le.

* Rendszeresen ellendrizze az eszkozt és a kabelt sérulésekre. Ha
barmilyen tipusu sérlulés tapasztalhatd, az eszkdzt nem szabad
hasznalni.

* Ne engedje meg a gyermekeknek, hogy az eszkozzel jatszanak. Ne
engedje meg a gyermekeknek, hogy jatsszanak a csomagoldéanyaggal,
peéldaul mlanyag zacskokkal.

* Ezt az eszkozt 8 évesnél id6sebb gyermekek és testi, érzékelési
vagy mentalis fogyatékkal él6 személyek vagy azok, akiknek nincs
tapasztalatuk vagy ismeretik, hasznalhatjak, feltéve hogy felligyelet
alatt vannak vagy biztonsagos hasznalati utasitasokat kaptak eés
megértik a lehetséges veszélyeket. A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast ne gyermekek végezzék, hacsak nem 8 évesnél
fiatalabbak és nem felligyelet nélkul.

* Ne javitsa meg az eszkdzt maga, hanem probléma esetén konzultaljon
egy engedéllyel rendelkez6 szakemberrel.

* Biztonsagi okokbdl a meghibasodott vagy sérult halézati kabel csak
a gyartotol, tgyfélszolgalatunktdl vagy hasonldéan képzett személytél
szarmazo azonos tipusu kabellel helyettesithet6.

» Tartsa tavol az eszkdzt és a kabelt a hétdl, kdzvetlen napfénytdl,
nedvessegtoél, éles szélektél és hasonloktol.

» Kapcsolja ki az eszkozt, és huzza ki a dugét, amikor nem hasznalja
azt.

53 Zilan




HU

» Csak az eredeti tartozékokat hasznalja, amelyeket a szallité biztositott.

* Ne hasznadlja az eszkdozt kultéren. (Kivéve, ha az eszkdzt kultéri
hasznalatra tervezték.) Mindig védekezzen a nulla vagy minusz fokos
hémeérseklet ellen.

» Sose hasznalja viz kdzelében (kad, mosogatd stb.). Az eszkdzt ne
tegye ki esének vagy nedvességnek. Csak akkor hasznalja az eszkozt,
ha a kezei szarazak.

* Ha az eszkdz vizbe esik, huzza ki a dugét, mielbtt kivenné a vizbdl. Ne
érjen a vizforrashoz. Az eszkdzt szakembernek kell ellenériznie, mielbtt
Ujra hasznalna. Az elektrosokk veszélyének elkerllése érdekében ne
tisztitsa az eszkdzt vizzel, és ne meritse vizbe.

» Csak a rendeltetésszer(i hasznalatra hasznalja az eszkozt.

* Az eszkozt csak foldelt konnektorba csatlakoztatva szabad Uzemeltetni
az el6irasoknak megfeleléen telepitett. Gy6z6djon meg réla, hogy a
tapfeszlltség megfelel azon feszultségnek, amelyet a tipuslemez jeldl.

* Azok a karok, amelyek akkor kdvetkeznek be, ha az eszkdzt nem
az utasitasokban meghatarozott célra hasznaljak, vagy helytelenul
hasznaljak, vagy nem szakemberek javitjak, nem tartoznak a garancia
ala.

» Mindig lapos és vizszintes feluleten hasznalja az eszkdzt.

* Az eszkdzt ne hasznalja tovabb, ha kemény fellletre esett nagy
magassagbol. Még a lathatatlan sérllés is negativ hatassal lehet az
eszk6dz miiszaki biztonsagara. Az eszkdzt csak szakember ellenérizése
utan lehet hasznaini.

» Soha ne cipelje vagy huzza az eszkdzt a halézati dugé megfogasaval,
mivel a kabel térése miatt rovidzarasi veszély all fenn. Ne hajlitsa meg,
ne csipje vagy ne huzza meg a haldzati kabelt éles szélek folott.

* Ha van szell6zényilas, ne takarja le. Ne dntsen semmilyen folyadékot
vagy port a szell6zényilasokba.

* Amikor a gép mikodik, SOHA ne tegye az ujjait vagy éles targyakat
az adagolécsébe, hogy elkerilje a személyi séruléseket és a termék
karosodasat.

* A nem megfelel6 hasznalat vagy az utasitasok betartasanak
elmulasztasa esetén bekovetkezd karokért felel6sséget nem vallalunk.
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ALKATRESZEK

. Kapcsolé gomb

. Alap talapzat

. Taplalékcsatorna

. Taplalék told

. Burgonyat6ré dob

. Fine reszel6 dob
Kdzepes reszel6 dob
. Szeletel6 dob

. Tapkabel tarolas

HASZNALAT

4 Eo TG = '
o (2]

w

Helyezze be a dobot megfeleléen a gépbe a képen

lathatdo modon, forgassa el az éramutato jarasaval Helyezzen egy talat a csatorna ala, hogy elkapja
\ megegyezd iranyban, majd zarja be. b7 az ételt. )
® ) @
@ —
=]

|

Dugja be a dugét a konnektorba, majd nyomja
meg és tartsa lenyomva a kapcsolé gombot a
gép mikddéséhez. Ezutan nyomja be az ételt a
gépbe.

Figyelem: Kérjik, ne hasznalja a gépet bab,
fagyasztott étel stb. feldolgozasahoz.

. A J
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Az ételt tegye a taplalékcsatornaba a told
segitségével.
Figyelem: Az ételt a taplalékcsatornaba kizarolag
a toléval helyezze be, SOHA ne nyomkodja az
ételt kézzel, hogy elkertlje a sériléseket.




TISZTITAS ES KARBANTARTAS
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Ne hasznalja az automatikus mosogatogépet

Forditsa el az 6ramutat¢ jarasaval megegyez6 az alkatrészek tisztitdsahoz, mivel a ciklus
iranyban a taplalék talapzatot, hogy kinyissa és hémérsekletei karosithatjak azokat. Meleg
megtisztitsa. szappanos vizzel tisztithatd, de vigyazzon a éles
dobkeésre.
b o L5 Py
(3 ) (@ 7

/Il

Kérjuk, tisztitsa meg a gép fétestét

6vatosan egy ruhaval. A gép f6testét ne oblitse le vizcsap alatt.

Ezen termék helyes artalmatlanitasa

« Ez a jeldlés azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egytitt eldobni az EU-
ban.

« Annak érdekében, hogy megel6zziik a kérnyezet vagy az emberi egészség lehetséges karosodasat az
iranyitatlan hulladékkezeléstdl, felelésen ujra kell hasznositani, hogy a anyagi eréforrasok fenntarthaté
Ujrafelhasznalasat elésegitsik.

» Ahasznalt eszkdz visszajuttatasahoz hasznalja a visszatérési és gyijtési rendszereket, vagy Iépjen

mmmmmmm = kapcsolatba az eszkéz vasarlé helyével. Ok elvehetik ezt a terméket kdrnyezetbarat Ujrahasznositas
céljabol.
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BE MOJMME 3ABEJIEXXETE: YINATCTBOTO 3A YPE[JOT MOXE [IA CE KPEWPA 3A NMOBEKE Of} ELEH MOAEN. ®YHKUWUTE KOWN
BALIVOT YPEA HE ' COOPXW, MOXE A CE HABELAT BO YIMATCTBOTO.
OBAA JA3VK BELLIE MPEBEAEH CO NMOMOLL HA 3MWCNEHA UHTENUIEHLIMJA.

OnwTU BE3SBEAHOCHU YMNATCTBA U NMPEAYMNMPEAYBAKA

* [Npen oa ro KopucTuTe OBOj ypen, BE MOIMME NMpoYmTajTe ro ynaTtcrBoTo
3a ynotpeba BHMMATENHO

* Be monnme npoBepeTe Aanun OLEHETUOT HAMOH € UCTUOT Kako HamoOHOT
KOj FO KopucTuTe.

* Be monume 3ayyBajTe M ynaTtcTtBarta, rapaHTHUOT cepTudukar,
doMCKanHUOT uckanm n, ako € MOXHO, KapTOHOT CO BHATPELLHO
nakyBam-e€!

* YpeOotr e HaMeHeT WCKNYyYuMBO 3a npuBatHa ynotpeba m He 3a
KomepumjanHa ynotpeba, He 3a npodecnoHanHa ynorpebal

» Cekorall Uckry4yeTe ro npuKIy4yoKoT of, LTEeKepoT Kora ypenoT He ce
KOpUCTK, KOra ce npukadyBaaT gogartouuTe, Kora ce 4YucTu ypeaot
WNN Kora HacTaHyBa HenpwujaTHocT. [Npea Toa ucknyyete ro ypenor.
3Bneuerte ro npukny4yoKkoT, He kabenor.

* 3a ga rM 3awTuTuTe Jdeuata Of OMacHOCTUTE Ha enekTpUYHUTE
anapartu, HUKOrawl He rv ocTaBajTe Haa3op Ha ypepot. 3aTtoa, npu
n3bop Ha nokaumja 3a BawwMOT ypen, n3bepete ja Taka Aa geuarta
Hemaart npucTan oo ypeaot. BHumaBajte ga He Bucu kabenor.

* PepoBHO TecTupajte ro ypenoT v kabenot 3a wTteTta. [JoKonky nma
HekakBa LTeTa, ypeaoT He Tpeba aa ce KopucTu.

* He possonyBajTe Ha geuata fga ce urpaar co ypenort. He nossonysajte
Ha JeuaTta ga ce urpaat Co NakyBaH-eTO Kako NacTUYHN KeCwu.

*+ OBOj anapaT MOXe [Ja Cce KopucTM of feua Ha Bo3pacT oag 8
roOAVHW 1 noBeke M of nvua co PU3NYKK, CEH3OPHU UMN MEHTanHu
WHBaNMANTETN, UNN HEAOCTaTOK Ha MCKYCTBO M 3Haewe, Nnog ycroB
Aeka ce HagsopyBaaTt unu gobune ynartcrtBa kako 6e3begHo ga ro
KopucTaTt anapaToT 1 pa3bupaaTr MOXHUTE OnacHOCTU. YucTterweTo u
KOPUCHUYKOTO ogpxXyBake He Tpeba fa ro Bpwiart geuara, OCBEH ako
ce noa 8 roanHu n 6e3 Haa3op.

* He nonpaBajte ro ypegoTt camu, TYKy Ce KOHCyrnTMpajTe CO OBMnacTeH
CTpyYHaK BO Cry4aj Ha npobrnem.

» 3a 6e36egHOCHM NPUYNHWN, UCNYKAHUOT UITM OLUTETEHMOT rMaBeH Kaben
MOXe [la Ce 3aMeHUN caMo CO eKBMBaNeHTeH kaben og npon3BoauTenor,
HaLLMOT OA4AeN 3a KOPUCHMYKa nogapLuka unv CAMYHoO KBanugukysaHo
nuue.

 [IpxxeTe ro ypenot n kabenoT noganeky o4 TOnnvHa, AMpekTHa COHYeBa
CBETNMHa, Bnara, OCTpu pe3oBu 1 CITIUYHO.

* ckny4yeTe ro ypeaoT v n3sredeTe ro NPUKIy4oKoT Kora He ro KOpUCcTuTe

ypenor.
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Kopuctete camo opurmHanHu gogatoum Kou M obesbenysa
ncnopayvyBavor.

He kopucTteTe ro ypenot Haasop. (OcBeH ako ypenoT € gu3ajHupaH
3a KopucTewe HagBop.) Cekorawl ce 3awTUTETE OA4 Hyna wWnn nog-
HyNTUTE Temnepartypu.

Hukoraw He KopucTeTe NoKpaj Boga (Kynatuno, kaga uTH.). AnapartoT
He Tpeba ga buae n3noxeH Ha goxa unu enara. Kopucrete ro ypeaot
caMo Kora paueTe ce CyBMU.

[okonky ypeoT nagHe Bo BoAa, U3BMeYeTe ro NPUKITy4oKoT Npea aa ro
n3BaguTe of Bogarta. He gonupajte ro n3BopoT Ha Boa. YpeaoTt mopa
Aa buae npoBepeH o4 cneuunjanuct Npea ga ce KOpUCTU NOBTOPHO. 3a
n3berHyBare Ha pU3nK o eneKkTpuYeH LIOK, He YMCTeTe ro ypeaoTt co
BOZa WUnu ro NoTornyeajTe BO BoAaA.

KopucTeTe ro ypegot caMmo 3a HaMEHCKM Lienu.

OBoj ypen mopa fa ce pabotm camo kora e noBp3aH Ha 3a3emjeH
LUTEKep MHcTanupaH cnopep nponucute. O6e3benete ce aeka HanoHOT
Ha HanojyBare OfroBapa Ha HanoHOT HaBedeH Ha TUnckaTa nno4a.
LLIteTnTe Ko HacTaHyBaaT Kora ypeoT CEKOPUCTU 3a Uenn pasnnyHun
o4 TVMe HaBedeHW BO ynaTcTBaTa, WUnu Kora ce KOpPUCTU HenpasBUIiHO
NN He e nonpaBeH O CTpaHa Ha CTpydrauu He ce MoKpuBaaTr co
rapaHuumja.

Cekorall KopucCTeTe o Ype[oT Ha paMHa U XOPU3OHTarHa NoBpLUMHA.
Ypenot He Tpeba noBeke [a ce KOPUCTWU ako, BO Clyyaj Ha narawe
Ha TBpAa NOBpLUMHA oA BUCWMHA. [lypu u HEBMANMBA LUTETA MOXe [a
npeaunsBuKa HeratMBHM edekTu Bp3 dyHKUMoHanHata 6e3begHocT
Ha ypedoT. YpedoT MOXe [a ce KOpPUCTU caMo Mo npoBepka of
npodecuoHarneu,

Hukorawl He HoceTe Unu BrieyeTe ro ypeaoT APXKEjKM ro MPUKITyHOKOT 3a
HanojyBarwe BMAEjKN NOCTON PU3MK O KPaTOK Croj nopaam NpekuH Ha
kabenot. He ro ns3eujte, He ro NpUTUCKajTe NN He BrneyeTe ro kabenor
3a HanojyBare HaZl OCTpU pe3oBW.

[lOKONKy nMma BeHTMNaLMOHEH OTBOP, He o nokpueajTe. He nanesajte
TEYHOCTU UMW NpaB BEHTUMNALNOHHU OTBOPM.

Kora mawwuHata pabotn, HUKOIALLU He cTaBajTe rm npcTuTe Unmn ocTpu
npeameTy BO OTBOPOT 3a XpaHeke 3a Aa ce u3berHart nmyHu nospeam
W LWITETN Ha NPOM3BOAOT.

He ce npesema ogroBopHOCT BO Clyyaj Ha wWTeTa nNpeausBukaHa og
HenpasuHa ynotpeba nnu HenounTyBarwe Ha OBUE ynaTcTBa.
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OENOBU

. MNpekunHyBay

. loneH ocHoB

. XpaHnuBa Tpbba

. [ypTyBake Ha xpaHa

. BapabaH 3a rpomuerse Ha kapTodu

. ®uH BapabaH 3a CUTHO peHaeHe

. ['py6 6apabaH 3a cUTHO peHaere

. bapabaH 3a ceyerbe

. Cknagupatbe Ha kabenoT 3a HarmojyBare

©CoOoO~NOOODWN -

KOPUCTEHE
o ) @ i
PukcupajTte ro 6bapabaHoT TOYHO BO MaLLUMHa Kako CraBeTe ANCK MO CHVLLTAYOT 33 A4 1o dhaTTe
Ha crnvkara, 3aBpTeTe BO HacOKa Ha YaCOBHUKOT 1 A A cny A ®
A [00T0a 3aKknyyere sl N Xpatara. j
© ) (@
]
]

CraBerTe ja xpaHaTa BO XxpaHnueara Tpbba co
npuUTUCKake Ha CTUKEPOT.
MNMpepynpenyBawe: XpaHaTa Mopa aa ce
CTaBW BO XpaHnuBaTa Tpbba co npuTUCKame Ha
ctukepoTt, HVKOIA He ro npuTuckajTe xpaHaTa co

paue BO cnyqaj Ha 6uno kakeum nospegu.

o iy

|

BmeTHeTe ro NpuKkny4oKkoT BO LUTEKEPOT, NoToa
NPUTUCHETE U APXeETe ro NPEeKMHyBaYoT 3a
Aa ja 3agpxuvTe mawmvHaTa ga pabotu. MNotoa
NpUTWCHETE ja XpaHaTa BO MaluMHaTa.
MpepynpenyBawe: Be monume, He kopucTeTe ja
MalluHaTa 3a 0bpaboTka Ha 6000BM, 3aMp3HaTh
XpaHu UTH.

vy
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YUCTEHE U OAPXYBAHE

fn ™ { 4 '

He kopucTeTe aBTOMaTCKM MalUMHa 3a MUEH-E 3a
yucTere Ha aenosute, Guaejkv Temnepatypute
Ha LMKNYCcOT MOXe [a NpeausBukaaT oLTeTyBaHe
Ha fenosuTe. Moxe fa ce UCTETOBPU CO
Tonna canyHacrta Boga, Ho Be Monume bugete
BHMMAaTENHN CO OCTPUOT GapabaH.

SaBpTeTe ro BO HaCOKa Ha YaCOBHUKOT AonHaTta
OCHOBa 3a fja ce 0TBOpU N UCTETOBPU.

b o L5 Py
fe ™y fa ™
//,1'
Be MOJiMMe, HEXHO UCTeTOoBpEeTe [MaBHOTO TENo Ha MalLuMHaTa He MoXxe ha ce
ro rMaBHOTO TeJ10 CO Kpna. NCTETOBPM Noj CrnaBnHa CO BoAa.
A vy e vy

lNMpaBunHoO oTcTpaHyBak€e Ha OBOj NPOU3BOA Npou3Boa

« OBaa 03Haka NoKaxyBa [eka 0BOj Npon3Bof, He Tpeba Aa ce OTCTpaHyBa Co Apyr1 AOMALLHW OTNagoum
Hu3 EY.

3a fa ce cnpeyn MoXHaTa LUTeTa Ha XUBOTHaTa cpeauHa Ui YOBEYKOTO 3[paBje 0f HEKOHTPONMpPaHO
OTCTpaHyBat€e Ha OTNafoLM, OATOBOPHO PEeLMKNNpajTe ro 3a Aa ce NPOMOBMPa OAPXKIMBOTO NOBTOPHO
KOPUCTEHE Ha MaTepujanHuTe pecypcu.

3a Bpakare Ha Ballata KopucteHa ornpema, Be MofMMme KOpUCTeTe ' cUcTeMuTe 3a Bpakake 1
cobupare Unu KOHTaKTMpajTe ro NpoAaBaYoT Kafe LITo Npon3BodoT 6un KyneH. Tue Moxar aa ro
npesemar oBOj Npou3Bop 3a 6e36eHO peuuknvpare Ha XUBOTHaTa cpeanHa.

.
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MOLIMO VAS UZMITE U OBZIR DA OVO UPUTSTVO ZA UPOTREBU UREDAJA MOZE BITI SASTAVLJENO NA NACIN DA
POSEDUJE INFORMACIJE ZA KORISCENJE VISE MODELA. VAS UREDAJ MOZDA NE SADRZI KARAKTERISTIKE KOJE SU
NAVEDENE U OVOM UPUTSTVU ZA UPOTREBU.

OPSTA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA i UPOZORENJA

* Prije upotrebe ovog uredaja pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu.

* Molimo vas da se uverite da je nazivni napon isti kao napon koji koristite.

* Molimo vas da saCuvate uputstva, garancijski sertifikat, racun o prodaiji,
i ako je moguce, karton sa unutrasnjim pakovanjem!

* Uredajje namenjeniskljucivo za privatnu upotrebu, a ne za komercijalnu
upotrebu, niti profesionalnu upotrebu!

* Uvek izvadite utikaC iz utiCnice kad god uredaj nije u upotrebi, kada
postavljate dodatne delove, Cistite uredaj, ili kad god se pojavi
poremecaj. IskljuCite uredaj prethodno. Vucite za utika€, ne za kabl.

» Da biste zastitili decu od opasnosti elektricnih aparata, nikada ih ne
ostavljajte samu sa uredajem. Stoga, prilikom odabira lokacije za va$
uredaj, uCinite to tako da deca nemaiju pristup uredaju. Pobrinite se da
kabl ne visi.

* Redovno testirajte uredaj i kabl na oStecenja. Ukoliko postoiji bilo kakvo
oStecCenje, uredaj se ne sme Koristiti.

* Ne dozvolite deci da se igraju sa uredajem. Ne dozvolite deci da se
igraju sa materijalom za pakovanje poput plastic¢nih kesa.

» Ovaj uredaj mogu koristiti deca stara 8 godina i stariji, kao i osobe sa
fiziCkim, senzornim ili mentalnim ostecenjima, ili nedostatkom iskustva
i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili su dobili uputstva o
sigurnoj upotrebi uredaja i razumeju moguce opasnosti. CiS¢enje i
odrzavanje uredaja ne bi trebalo obavljati deca osim ako nemaju manje
od 8 godina i nisu pod nadzorom.

* Ne popravljajte uredaj sami, veC se obratite ovlaS¢enom strucnjaku u
slu€aju problema.

* Iz sigurnosnih razloga, osteceni ili slomljeni glavni kabl smije se
zamijeniti samo ekvivalentnim kablom od proizvodaca, nasSeg odeljenja
za korisnic¢ki servis ili slicne kvalifikovane osobe.

* Drzite uredaj i kabl dalje od toplote, direktnog sunCevog svetla, vlage,
ostrih ivica i sli¢no.

* IskljuCite uredaj i izvucite utika€ kad ga ne Koristite.

« Koristite samo originalne dodatke koje je obezbedio dobavljac.

* Ne koristite uredaj napolju. (Osim ako je uredaj dizajniran za upotrebu
napolju.) Uvek se zastitite od nula ili minus temperatura.

* Nikada ne koristite blizu vode (kade, sudopere, itd.). Aparat ne sme biti
izlozen kisi ili vlazi. Uredaj koristite samo kada su vam ruke suve.

* Ako uredaj padne u vodu, izvadite utikaC pre nego Sto ga izvucete iz
vode. Ne dodirujte izvor vode. Uredaj mora pregledati stru¢njak pre
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ponovne upotrebe. Kako biste izbegli rizik od strujnog udara, ne Cistite
uredaj vodom niti ga uranjajte u vodu.

* Koristite uredaj samo za predvidenu svrhu.

* Ovaj uredaj smije se koristiti samo kad je priklju€en na uzemljenu
utiCnicu u skladu sa propisima. Uverite se da napona napajanja
odgovara naponu navedenom na tip plocici.

» Ostecenja koja nastanu kada se uredaj koristi za svrhe drugacije od
onih navedenih u uputstvima, ili se koristi na pogreSan nacin ili nije
popravljen od strane struCnjaka, nisu pokrivena garancijom.

» Uvek koristite uredaj na ravnoj i horizontalnoj povrsini.

» Uredaj viSe ne sme biti koriS¢en nakon Sto padne na tvrdu povrsinu sa
visine. Cak i nevidljiva oSte¢enja mogu izazvati negativne efekte na
funkcionalnu sigurnost uredaja. Uredaj se moze Koristiti samo nakon
Sto ga pregleda profesionalac.

* Nikada ne nosite ili povlaCite uredaj drzeci za utikac jer postoji rizik od
kratkog spoja zbog prekida kabla. Ne savijajte, ne stezite i ne povlacite
kabl preko ostrih ivica.

» Ako postoji otvor za ventilaciju, ne prekrivajte ga. Ne sipajte teCnost ili
prah u otvore za ventilaciju.

» Kad je masina ukljucena, NIKADA ne stavljajte prste ili oStre predmete
u otvor za punjenje kako biste izbegli bilo kakve povrede i osteCenja
proizvoda.

* Nije prihva¢ena nikakva odgovornost u sluCaju ostecenja izazvanih
nepravilnom upotrebom ili nepoStovanjem ovih uputa.
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DELOVI

. Prekida¢

. Donja baza

. Cev za hranjenje

. Gurac hrane

. Tromak za krompir

. Fina rendalica

. Gruba rendalica

. Seckanje

. Skladistenje kabla za napajanje

©CoOoO~NOOODWN -

KORISCENJE
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Pravilno postavite tromak u masinu kao na ] o ] )
slici, okrenite u smeru kazaljke na satu, a zatim Stavite tanjir ispod cevi da uhvatite hranu.
\ zakljiucajte /o j
™

©

Stavite hranu u cev za hranjenje gurajuci je
Stapi¢em.
Upozorenje: Hranu morate staviti u cev za
hranjenje gurajuéi je Stapiéem, NIKADA ne gurajte
hranu rukama zbog moguc¢nosti povreda.

=)

Umetnite utikac u uti€nicu, zatim pritisnite i drzite
prekida¢ da biste odrzali rad masine. Zatim
gurnite hranu u masinu.
Upozorenje: Molimo vas da ne koristite masinu
za obradu pasulja, zamrznute hrane itd.

vy
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©

Ne koristite automatski sudomasin za ¢iSéenje
delova, jer temperature tokom ciklusa mogu ostetiti
delove. Moze se ogistiti toplom sapunicom, ali
budite pazljivi na o$tre nozeve na tromku.

Okrenite u smeru kazaljke na satu donju bazu
da biste je otvorili i ocistili.

\ 2P iNg J
(s ) (@ :
[//,ll
Glavno telo masine Cistite pazljivo Glavno telo masine ne sme se ispirati pod vodom
krpom. iz slavine.
h J L 4

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

« Oznacavanje ukazuje da se ovaj proizvod ne sme odbacivati sa drugim ku¢nim otpadom u celoj EU.

« Da biste sprecili mogucu $tetu po zZivotnu sredinu ili ljudsko zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja
otpada, odloZite ga odgovorno kako biste promovisali odrzivo ponovno kori§éenje materijalnih resursa.

« Za vracanje vaseg koriS¢enog uredaja, koristite sisteme povrata i prikupljanja ili kontaktirajte trgovca kod
koga je proizvod kupljen. Oni mogu preuzeti ovaj proizvod za sigurno recikliranje u okviru zastite Zivotne

s S'edine.
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PRISIM, BERTE V UVAHU, ZE TENTO MANUAL BYL VYHOTOVEN PRO VIiCE NEZ JEDEN MODEL SPOTREBICE SPOTREBIC
NEMUSi OBSAHOVAT FUNKCE UVEDENE V NAVODU.
TENTO JAZYK BYL PRELOZEN S POMOCI UMELE INTELIGENCE.

OBECNA BEZPECNOSTNi PRAVIDLA A VAROVANI

Pfed pouzitim tohoto zafizeni si prosim peclivé precCtéte navod k
obsluze.

Ujistéte se, Ze hodnota hodnoty napéti odpovida hodnoté napéti, které
jste pouzili.

Prosim, uschovejte si pokyny, zarucni certifikat, u¢tenku a, pokud je to
mozné, karton s vnitinim balenim!

Zafizeni je ur€eno vyhradné pro soukromé pouZziti a neni ur¢eno pro
komercni pouziti, ani pro profesionalni pouziti!

Vzdy odpojte zastrCku ze zasuvky, kdyz zafizeni nepouzivate, pfi
pfipojovani pfisluSenstvi, Cisténi zafizeni nebo kdyz nastane porucha.
Predtim zafizeni vypnéte. Tahat za zastrCku, nikoli za kabel.

Abyste ochranili déti pfed nebezpe€im elektrickych pfistroja, nikdy
je nenechavejte bez dozoru se zafizenim. PFi vybéru mista pro vase
zarfizeni tak Cinte, aby déti nemély pfistup k zafizeni. Dbejte na to, aby
kabel nevisel dolu.

Pravidelné kontrolujte zafizeni a kabel na poskozeni. Pokud je zjisténo
jakékoliv poskozeni, zafizeni by nemélo byt pouzivano.

Nepovolujte détem hrat si se zafizenim. Nedovolte détem hrat si s
obalovym materialem, jako jsou plastové sacky.

Tento pfistroj mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby s
fyzickym, smyslovym nebo mentalnim postizenim, nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, za predpokladu, Ze jsou dozorovany nebo jim
byly poskytnuty instrukce, jak pfistroj bezpecné pouzivat, a porozumély
moznym rizikam. Cisténi a udrzbu by nemély délat déti, pokud nejsou
mladsi 8 let a jsou bez dozoru.

Neopravujte zafizeni sami, ale radéji se poradte s autorizovanym
odbornikem v pfipadé problému.

Z bezpelnostnich divodd muze byt poSkozeny nebo poskozeny sitovy
kabel nahrazen pouze ekvivalentnim kabelem od vyrobce, naseho
oddéleni zakaznického servisu nebo podobné kvalifikovanou osobou.
Uchovejte zafizeni a kabel v dalce od tepla, pfimeého slunecniho svétla,
vlihkosti, ostrych hran a podobné.

Zafizeni vypnéte a odpojte, kdyz jej nepouzivate.

Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi dodané dodavatelem.
Nepouzivejte zafizeni venku. (Pokud neni zafizeni uréeno k pouziti
venku.) Vzdy chranite proti nule nebo pod-nulovym teplotam.

Nikdy nepouzivejte v blizkosti vody (vana, umyvadlo atd.). PFistroj by
nemél byt vystaven desti nebo vihkosti. Pouzivejte zafizeni pouze
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tehdy, kdyZz jsou vaSe ruce suché.

* Pokud zafizeni spadne do vody, odpojte jej pfed vyjmutim z vody.
Nedotykejte se zdroje vody. Pfed dalSim pouzitim musi byt zafizeni
zkontrolovano odbornikem. Aby se predeSlo riziku urazu elektrickym
proudem, nepocistujte zafizeni vodou ani jej neponofujte do vody.

* Pouzivejte zafizeni pouze pro zamysleny ucel.

 Toto zafizeni musi byt provozovano pouze pfi pfipojeni k uzemnéné
zasuvce instalované v souladu s predpisy. Ujistéte se, Ze dodavané
napéti odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku.

* Poskozeni, ktera nastanou, kdyz je zafizeni pouzivano pro ucely
odliSné od téch uvedenych v pokynech, nebo je nespravné pouzivano
nebo neni opraveno odborniky, neni kryto zarukou.

* Vzdy pouzivejte zafizeni na rovném a vodorovném povrchu.

» Zarizeni by nemélo byt pouzivano po padu na tvrdy povrch z vysky. |
neviditelné poskozeni muze mit negativni vliv na funkéni bezpecnost
zarizeni. Zarizenilze pouzit aZ poté, co je zkontrolovano profesionalem.

* Nikdy nechte nebo nevlekejte zafizeni, drzte zastrCku v ruce, protoze
hrozi riziko zkratu kvuli poSkozeni kabelu. Neohybejte, netlacte nebo
netahnéte napajeci kabel prfes ostré hrany.

* Pokud je ventilatorova dira, nezakryvejte ji. Do ventilatorovych otvor
nelejte zadnou tekutinu ani prasek.

* Kdyz stroj bézi, NIKDY nedavejte prsty nebo ostré predméty do
podavaciho potrubi, abyste predesli jakémukoliv urazu a poskozeni
vyrobku.

» Za Skodu zpUsobenou nespravnym pouzitim nebo nedodrZzenim téchto
pokynl se nezodpovida.
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. Tla¢itko spinace

. DoIni z&kladna

. Napajeci trubka

. Hrnec na potraviny

. Hrnec na tlageni brambor

. Jemny strouhaci hrnec

. Hruby strouhaci hrnec

. Platkovaci hrnec

. Ulozité napajeciho kabelu
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KORI POUZiVANi SCENJE

4 Eo TG = '
o (2]

w

Spravné upevnéte hrnec do stroje podle obrazku,

otoéte ve sméru hodinovych rucicek a pak Pod trysku dejte talif, abyste zachytili jidlo.
. zamknéte S S
© ] (@
@ —
]
1
Jidlo viozte do napajeci trubky tlagitkem. _Zapojte zastrcku do zasuvky a pak podrzte
Varovani: Jidlo musi byt vioZzeno do napéjeci tlaCitko spinace, gby_s}e udrZeli stroj v chodu. Pak
trubky pomoci tlaitka, NIKDY nezatladujte jidlo . tlacte jidio do stroje. .
rukama, aby nedosio k zadnym zranénim. Varovani: Prosim, nepouzivejte stroj na

zpracovani fazoli, zmrazenych potravin atd.

o iy A vy
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Nepouzivejte automatickou my¢ku na nadobi k
¢isténi dild, protoze teploty cyklu mohou zpusobit
poskozeni dilG. Dily Ize vygistit teplou mydlovou
vodou, ale budte opatrni na ostré strouhaci noze.

Otocte ve sméru hodinovych ruci¢ek zakladnu
napajeni, abyste ji otevreli a vycistili.

\ 2P iNg J
(3 ) (@ 7
/]
Prosim, hlavni télo stroje Cistéte Hlavni télo stroje nelze omyvat pod vodovodnim
jemné hadfikem. kohoutkem.
h J L 4

Spravné likvidace tohoto vyrobku

< Tento oznaceni naznacuje, Ze tento vyrobek by nemél byt likvidovan s ostatnim domacim odpadem v
ramci EU.

« Aby se pfedesSlo moznému poskozeni zZivotniho prostiedi nebo lidského zdravi z nekontrolovaného
likvidace odpadu, likvidujte ho odpovédné tak, aby se podpofila udrzitelna opétovna pouziti materialnich
zdroju.

« Pro vraceni vaseho pouzitého zafizeni pouzijte systémy pro vraceni a sbér, nebo kontaktujte prodejce,

s kde byl vyrobek zakoupen. Mohou tento vyrobek pfevzit k bezpe€nému recyklovani pro Zivotni prostredi.
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OBSERVE QUE ESTE MANUAL FOI PRODUZIDO PARA MAIS DE UM MODELO DE APARELHO, O APARELHO PODE NAO INCLUIR
AS FUNCOES LISTADAS NO MANUAL.
ESTA LINGUA FOI TRADUZIDA COM A AJUDA DA INTELIGENCIA ARTIFICIAL.

INSTRUGOES GERAIS DE SEGURANGA E AVISOS

* Antes de usar este dispositivo, leia atentamente o manual de instrugdes.

* Por favor, verifique se a voltagem nominal € a mesma que vocé utilizou.

* Por favor, guarde as instrugdes, o certificado de garantia, o recibo de
venda e, se possivel, a caixa com a embalagem interna!

» O dispositivo destina-se exclusivamente ao uso privado € ndo ao uso
comercial, nem ao uso profissional!

» Sempre retire o plugue da tomada sempre que o dispositivo nao estiver
em uso ao conectar pecas acessorias, limpar o dispositivo ou sempre
que ocorrer uma perturbacgao. Desligue o dispositivo antecipadamente.
Puxe o plugue, ndo o cabo.

» Para proteger as criangas dos perigos dos eletrodomeésticos, nunca
as deixe sem supervisdo com o dispositivo. Consequentemente,
ao selecionar o local para o seu dispositivo, faca-o de forma que
as criangas nao tenham acesso ao dispositivo. Tome cuidado para
garantir que o cabo néo fique pendurado.

» Teste o dispositivo e o cabo regularmente em busca de danos. Se
houver algum tipo de dano, o dispositivo ndo deve ser utilizado.

* Nao permita que as criangas brinquem com o dispositivo. Nao deixe
as criangas brincarem com material de embalagem, como sacos
plasticos.

* Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade superior a 8
anos e por pessoas com deficiéncias fisicas, sensoriais ou mentais, ou
falta de experiéncia e conhecimento, desde que sejam supervisionados
ou tenham recebido instru¢gdes sobre como usar o aparelho com
seguranga e entendam os possiveis riscos. A limpeza e a manutengao
do usuario nao devem ser feitas por criangcas, a menos que tenham
menos de 8 anos e ndo estejam supervisionadas.

* Nao repare o dispositivo vocé mesmo, mas consulte um especialista
autorizado em caso de problema.

* Por razbes de seguranga, um cabo de alimentagcdo quebrado ou
danificado s6 pode ser substituido por um cabo equivalente do
fabricante, do nosso departamento de servigo ao cliente ou de uma
pessoa qualificada semelhante.

* Mantenha o dispositivo e o cabo longe do calor, luz solar direta,
umidade, bordas afiadas e similares.

* Desligue o dispositivo e desplugue-o quando nao estiver usando o
dispositivo.

» Use apenas acessorios originais fornecidos pelo fornecedor.
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* Ndo use o dispositivo ao ar livre. (A menos que o dispositivo
seja projetado para ser usado ao ar livre.) Sempre proteja contra
temperaturas de zero ou sub-zero.

* Nunca use perto de agua (banheira, pia, etc.). O aparelho ndo deve
ser exposto a chuva ou umidade. Use o dispositivo apenas quando as
maos estiverem secas.

» Se o dispositivo cair na agua, desligue-o antes de retira-lo da agua.
Nao toque na fonte de agua. O dispositivo deve ser verificado por um
especialista antes de ser usado novamente. Para evitar o risco de
choque elétrico, nao limpe o dispositivo com agua ou o mergulhe em
agua.

» Use o dispositivo apenas para o fim a que se destina.

* Este dispositivo s6 deve ser operado quando conectado a uma tomada
aterrada instalada de acordo com as regulamentacdes. Certifique-se
de que a voltagem de alimentagado corresponda a voltagem indicada
na placa de identificagao.

» Danos que ocorram quando o dispositivo € usado para fins diferentes
dos especificados nas instru¢cdes ou é usado incorretamente ou néo é
reparado por especialistas ndo estao cobertos pela garantia.

» Sempre use o dispositivo em uma superficie plana e horizontal.

* O dispositivo ndo deve ser mais usado apds, em caso de queda em
uma superficie dura de altura. Mesmo danos invisiveis podem causar
efeitos negativos na seguranga funcional do dispositivo. O dispositivo
s6 pode ser usado apos ser verificado por um profissional.

* Nunca carregue ou puxe o dispositivo segurando o plugue de energia,
pois ha risco de curto-circuito devido a quebra do cabo. Ndo dobre,
aperte ou puxe o cabo de alimentacgéo sobre bordas afiadas.

» Se houver um orificio de ventilagdo, ndo o cubra. Nao despeje liquido
ou po nos orificios de ventilagao.

* Quando a maquina estiver funcionando, NUNCA coloque os dedos
ou objetos pontiagudos no tubo de alimentagao para evitar qualquer
lesdo pessoal e dano ao produto.

* Nao nos responsabilizamos por danos causados pelo uso improprio
ou falha em cumprir estas instrugdes.
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PEGAS

. Botéo de ligar

. Base inferior

. Tubo de alimentagao

. Empurrador de alimentos

Tambor para puré de batatas
Tambor para ralar fino

Tambor para ralar grosso

. Tambor para fatiar

. Armazenamento do cabo de energia

CONOO AWM

w

Fixe corretamente o tambor na maquina conforme
a imagem, gire no sentido horario e depois trave.

LS "y

A

Cologque um disco embaixo do bico para pegar o

alimento.
J

~

©

Cologue o alimento no tubo de alimentagéo
empurrando a etiqueta.
Aviso: O alimento deve ser colocado no tubo
de alimentagdo empurrando a etiqueta, NUNCA
empurre o alimento com as maos para evitar

qualquer lesao.

(2]

A

Insira o plugue na tomada e pressione e
segure o botéo de ligar para manter a maquina
funcionando. Em seguida, empurre o alimento

para dentro da maquina.
Aviso: Por favor, ndo use a maquina para
processar feijoes, alimentos congelados etc.

vy
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LIMPEZA E MANUTENGCAO

©

N&o use a maquina de lavar louga automatica para
limpar as pecas, pois as temperaturas do ciclo

Gire no sentido horéri(_) a b_ase de alimentagéo podem danificar as pecas. Elas podem ser limpas
para abrir e limpar. com agua morna e sabao, mas por favor, tenha
cuidado com as laminas afiadas do tambor.
" Sk J
ra B ra ks
f//,l'
Por favor, limpe o corpo principal O corpo principal da maquina ndo pode ser
suavemente com um pano. enxaguado sob a torneira de agua.
h J L 4

Descarte correto deste produto

« Esta marcagao indica que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com outros residuos
domésticos na UE. . o o
« Para evitar possiveis danos ao ambiente ou a saide humana decorrentes da eliminagdo descontrolada
de {es_l’duos, elimine-os de forma responsavel para promover a reutilizagao sustentavel dos recursos
materiais.
« Para devolver o seu dispositivo usado, utilize os sistemas de devolugdo e recolha ou contacte
o revendedor onde o produto foi adquirido. Eles podem levar este produto para reciclagem
mmmmmmmm = 2mbientalmente segura.
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BYb NACKA, 3BEPHITb YBATY, WO KEPIBHVLITBO MOXE BYTW CTBOPEHE AN1A KINIbKOX MOLENEN NPUCTPOIO.
BALU MPUCTPIA MOXE HE MICTUTW ®YHKLIIA, 3TAOAHMX Y KEPIBHULTBI.
LIE MEPEKNALEHO 3A JOMNOMOIOHO WTYYHOIO IHTENEKTY.

3ATAJbHI IHCTPYKLUIT 3 BE3MEKWU TA MOMNEPEOXEHHA

[Mepen BUKOPUCTAHHAM LbOrO MPUCTPOID  YBaXKHO NpoYUTanTe
IHCTPYKLUiO 3 ekcnnyaTtauil.

lMepekoHanTecs, WO HOMIHaNbHa Hanpyra Bignosigae Hanpysi, Ky Bu
BUKOPUCTOBYETE.

36epexiTb IHCTPYKUitO, rapaHTiMHUA TaroH, KacOBMI YeK, a TaKoX,
AKLLO MOXITMBO, KAPTOHHY YMaKoBKY 3 BHYTPILLIHbOI YNaKOBKOHO!
MpUcTpin Npn3HaYeHU BUKNIOYHO ONS NPMBATHOIO BUKOPUCTAHHS | HE
AN KOMEpPLNHOIo Yn npogecinHoro BUKOPUCTaHHS!

3aBxgu BuAManTe WTencenb i3 pPO3EeTKM, KONMU MNPUCTPIN  He
BMKOPUCTOBYETbCH, M4 Yac MNpPUELHAHHA akcecyapiB, YMULLEHHS
npucTporo abo Konu BMHMKAE HecnpaBHICTb. NonepegHbO BUMKHITH
NPUCTpIn. TArHiTb 3a WTencenb, a He 3a kabenb.

o6 3axuctutn giten Big HebGe3nekn enekTpuyHMX npunagis, Hikonu
He 3anuwanTe ix 6e3 Harnagy 3 npuctpoem. Bubmupante micue gns
NPUCTPOIO TaK, Wo6 AiTn He Manun QOCTyny Ao Hboro. lNepekoHanTecs,
Lo Kabenb He 3BuUCaE.

PerynapHo nepeBipante npucTpin Ta kabenb Ha HAABHICTb MOLLKOLKEHb.
Axkwo € byab-aKi NOWKOMKEHHS, MPUCTPIN HEe Chif BUKOPUCTOBYBATMW.
He possonamte gitam rpatuca 3 npuctpoem. He possonsante gitam
rpaTucs 3 nakyBaslbHUM MaTepianom, Taknum siK NonieTUNeHoBI NakeTu.
Llen npucTpin MOXYTb BUKOPUCTOBYBATU AiTV BIKOM Bif, 8 poKiB i CTapLue,
a TakoX 0cobm 3 PisnyHNMK, CEHCOPHUMM abo po3ymoBuMM Bagamm abo
6e3 gocsigy Ta 3HaHb, 3@ YMOBMU, O BOHW 3HAXOAATLCA Nig HarnsagomM
abo oTpumManu iHCTpyKuii Wwoao 6e3ne4yHoro BUKOPUCTAHHSA NPUCTPOLO
Ta PO3yMiloTb MOXNUBI Hebesnekn. OuumweHHsa Ta obcnyroByBaHHS
NPUCTPOIO HE NOBUHHI BUKOHYBATUCh OiTbMU, SKLLO M MeHLIe 8 pOoKiB i
BOHM He 3HaxXoOATbCA Mig HarnNaaoMm.

He peMoHTynTe NPUCTpPI CaMOCTINHO, a 3BEPHITbCA 4O YMTOBHOBaXXEHOIO
daxiBus y pasi npobnemu.

3 MipkyBaHb 6e3neku, 3namaHui abo NOLLUKOAXKEHUI MEPEXKEBUI LLHYP
MOXe ByTK 3aMiHEHWI TiNbKN Ha EKBIBANEHTHUI LUHYP Big BUPOOHMKA,
HaWoro CcepBiCHOro uUeHTpy abo ananoriyHoro keanigikoBaHOro
draxisug.

TpumanTe npucTpin Ta kabenb nogani Big Tenna, NPSMUX COHAYHUX
NPOMEHIB, BOMNOIn, roCTPUX KyTiB TOLLO.

Bumukante npuctpin i BUMManTe LTencenb, KON BU HE KOPUCTYETECH
NPUCTPOEM.

Bukopuctosynte TiNbKK opuvriHanbHi akcecyapu, HafaHi
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nocTtayaribHUKOM.
He BMKOpUCTOBYIMTE NPUCTPIN Ha BIAKPUTOMY MOBITPI. (AKLO NpUCTpin
He NpuU3Ha4YeHU AN BUKOPUCTaHHS Ha BIiAKPUTOMY MOBITpPi.) 3aBxaun
3axuiianTe Big HyNboBOI abo MiHYCOBOI TemnepaTypu.

Hikonu He BukopucToBYnTE Nobnm3y Boau (BaHHA, pakoOBMHA TOLLO).
MpucTpin He NOBMHEH NigaaBaTmncs AoLly abo Bonosi. BukopuctoByinTte
NPUCTPIN TiNbKX KOMK BalLli PYKW CyXi.

Akuo npucTpin Bnage y BOAY, BUTATHITL LUTENCceNb nepeq UM, K
BUMMaTK noro 3 Bogun. He Topkamntecsa pxepena sogu. Npuctpivi noBMHeEH
OyTn nepeBipeHnn daxisuem nepes noBTOPHUM BUKOPUCTAHHAM. LLLo6
YHUKHYTU PU3UKY YPaKEHHA eneKTPUYHUM CTPYMOM, He ouuvlianTe
NPUCTPIN BOOOIO | HE 3aHYpIONUTE MO0 Y BOAY.

BukopuctoBynTe NpUCTPIN TifTIbKK 3@ NPU3HAYEHHSAM.

Llev npucTpin noBWHEH npautoBaTn TiAbKA MPU  MiOKIHOYEHHI
A0 3a3eMieHol po3eTKWM, BCTAHOBMEHOI BIiAMOBIAHO A0 npaswuin.
[MepekoHanTecd, WO Hanpyra >XWBMEHHS Bignosigae Hanpysi,
3a3Ha4veHin Ha Tabnuyui NPUCTpoto.

[MOWKOMXKEHHS, WO BWHUKIM BHACMIOOK BUKOPUCTAHHA MPUCTPOLO
He 3a npu3HayeHHAM abo HenpaBUITbHOIO BUKOPUCTaHHA, abo He
PEMOHTYIOTbCSA (paxiBUSAMU, HE NMOKPUBAKOTLCHA rapaHTIeto.

3aBXau BUKOPUCTOBYMTE MPUCTPIN Ha PIiBHIN | rOpM3OHTanbHIN
NOBEPXHI.

MpucTpin He NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCS NICMs NaLiHHA Ha TBepay
NMOBEPXHIO 3 BMCOTWU. HaBiTb HEBUAMMI MOLLUKOOXEHHA MOXYTb Martu
HeraTMBHUA BNSIMB Ha OyHKUioOHanbHy ©6e3neky npuctpoto. [MpucTpin
MOXXHa BMKOPUCTOBYBATW TifIbKW NICIs NepeBipKkn haxiBLem.

Hikonn He HOCITb | He TArHiTb NPUCTPIA, TpMMaloyM 3a LTencerb,
OCKIfIbKW iCHYE PU3MK KOPOTKOrO 3aMUKAHHSA Yepe3 MOLUKOOAKEHHS
kabento. He 3rmHanTe, He CTUCKaWTe i He TArHITb kKabenb Yepes rocTpi
Kpai.

AKWo € BeHTUnAUiMHUMn OTBIp, He 3akpuBauTe noro. He HanuBanTe
XKOOHUX pianH abo NOPOLLKIB Y BEHTUNALIHI OTBOPW.

Konu mawwuHa npautoe, HIKOJTIA He BcTaBnamte nanbui abo roctpi
npeameTy y nogatody Tpybky, W06 YHWKHYTU TpaBM i MOLUKOOKEHb
NPOAYKTY.

Y pasi NOLWKOOKEHHSA, CIPUYNHEHOTO HENPaBUIIbHUM BUKOPUCTAHHSAM
abo HegoTpUMaHHAM  UMX  iHCTPYKUiA,  BignoBiganbHICTb  He
NPUMMaETbLCA.
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YACTUHM

BUKOPUCTAHHA

. KHonka yBiMKHEHHS

. HwxHs ocHoBa

KusunbHa Tpy6ka

. LWToBxay ans ixi

. Bapaba+ ans ntope 3 kapTonni
BapabaH ans ToHkoro noapibHeHHs
. BapabaH ans rpy6oro noapibHeHHs
. BapabaH ans HapisaHHs

. 36epiraHHs LLHYpa XUBMEHHS

"
o

w

BcTaHoBiTb 6apabaH npaBunbHO Y MaLLWHY, SIK Ha
3006pakeHHi, MOBEPHITb 32 FOAUHHUKOBOK CTPINKOO
i noTim 3abnokynTe.

LS "y

Po3micTiTe Anck nig HocukoM Anst 36opy ixi.

-

~

©

MomicTiTb XXy B XMBUINBbHY TPYOKYy 3a OMNOMOroH
B LuTOBXaYa.
YBara: [xy HeobXigHO nomillaTy B XMBUbHY
TpybKy 3a gonomoroto wrosxada, HIKOJIN He
LUTOBXaNTe Ky pykamu, o6 YHUKHYTU TPaBM.

.

=)

BcTaBTe wrekep y po3eTKy, NOTiM HAaTUCHITH i
YTPUMYINTE KHOMKY YBIMKHEHHS, LL06 MaLlnHa
npautoBana. MoTim WwToBxanTe Xy B MaLLMHYy.
YBara: byab nacka, He BUKOPVCTOBYINTE MaLLUHY
anst 0bpobkn 606iB, 3aMOPOXKEHOT iXi TOLLO.

Zilan
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YULWEHHA TA qornan

5

fn 3 {2
He BuKOpUCTOBYWTE aBTOMATUYHY NOCYAOMUNHY
lMOBEPHITh 3a FOANHHUKOBOIO CTPINKOIO MaLunHy Ans O4MLLEHHA HACTNH, OCKIMNbKM
XMBUILHY OCHOBY, LLIOG BIAKPUTM Ta O4UCTUTK _Temnepartypa LMKily MOXe MOLUKOANTA HaCcTUHW.
i IX MOXXHa oumLLaTV TENSOK MUMBHOK BOAOHD, ane
OyabTe obepexHi 3 rocTpumu nesamu GapabaHy.
S g
ra N ra ™
f//,l'
Byne nacka, OqM”'lyMTeYOCHOBH”” OCHOBHUIA KOPMYC MaLUVMHW HE MOXHA NPOMUBATK
KOpMyC MaLUvH1 M'sK !
opryc Ma oto Mif, BOLOMNPOBOAOM.
TKaHWHOH0.
J L 4

MpaBunbHe yTUNi3yBaHHA LIbOro NPOAYKTY

. Llﬂ no3Hayka BKasye Ha Te, Lo Ltelz NpoAyKT HE NOBUHEH yTI/IﬂiSOByBaTVICﬂ pasom i3 iHWKMKn I106yTOBI/IMI/I

BiAXO4aMU B YCilh €EBPONENCHKOMY COHO3i.

* LLlo6 3anobirtn MmoxnuBeil Wwkogi 4oBKiNMo abo 300poB’to NOAMHM Bii HEKOHTPONBLOBAHOMO BUAANEHHS
BiAXoAiB, BignosiganbHoO nepepobnsiiTe Moro, Wo6 CrpUsiTU CTanoMy BUKOPUCTaHHIO MaTepianbHUX

pecypcis.

* LLlo6 noBepHyTU BUKOPMCTAHMI MPUCTPIl, CKOPUCTANTECS CUCTEMAMK NOBEPHEHHS Ta 36opy abo
3B’sKITECS 3 po3ApiGHUM ToprosLeMm, Ae by npuabaHui NpoaykT. BoHn MOXyTb NPUIAHSATY el NPoayKT

ans ekonoriyHo 6e3neyHoi nepepobku.
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HOUD ER A.U.B. REKENING MEE DAT DEZE HANDLEIDING GELDT VOOR MEERDERE MODELLEN. DEZE HANDLEIDING KAN
BESCHRIJVINGEN VAN FUNCTIES BEVATTEN DIE MOGELIJK NIET OP UW APPARAAT BESCHIKBAAR ZIJN.
DEZE TAAL IS VERTAALD MET BEHULP VAN KUNSTMATIGE INTELLIGENTIE.

ALGEMENE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN WAARSCHUWINGEN

* Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u dit apparaat
gebruikt.

» Zorg ervoor dat de nominale spanning dezelfde is als de spanning die
u gebruikt.

* Houd de instructies, het garantiebewijs, de verkoopbon en indien
mogelijk de doos met de binnenverpakking!

* Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor privégebruik en niet voor
commercieel of professioneel gebruik!

* Verwijder altijd de stekker uit het stopcontact wanneer het apparaat
niet in gebruik is, bij het bevestigen van accessoire-onderdelen, het
reinigen van het apparaat of wanneer er een storing optreedt. Schakel
het apparaat vooraf uit. Trek aan de stekker, niet aan de kabel.

* Om kinderen te beschermen tegen de gevaren van elektrische
apparaten, laat ze nooit zonder toezicht met het apparaat. Kies de
locatie voor uw apparaat zo dat kinderen er geen toegang toe hebben.
Zorg ervoor dat de kabel niet naar beneden hangt.

» Test het apparaat en de kabel regelmatig op beschadigingen. Als
er sprake is van enige beschadiging, mag het apparaat niet worden
gebruikt.

+ Sta kinderen niet toe om met het apparaat te spelen. Laat kinderen niet
met verpakkingsmateriaal zoals plastic zakken spelen.

* Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en
personen met fysieke, sensorische of mentale beperkingen, of gebrek
aan ervaring en kennis, mits zij onder toezicht staan of instructies
hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en de
mogelijke gevaren begrijpen. Schoonmaken en onderhoud door de
gebruiker mogen niet worden uitgevoerd door kinderen tenzij zij ouder
dan 8 jaar zijn en onder toezicht staan.

* Repareer het apparaat niet zelf, maar raadpleeg een erkende expertin
geval van een probleem.

* Om veiligheidsredenen mag een gebroken of beschadigde netsnoer
alleen worden vervangen door een gelijkwaardige snoer van de
fabrikant, onze klantenservice of een vergelijkbaar gekwalificeerde
persoon.

* Houd het apparaat en de kabel uit de buurt van warmte, direct zonlicht,
vocht, scherpe randen en dergelijke.

» Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact wanneer
u het apparaat niet gebruikt.
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» Gebruik alleen originele accessoires die door de leverancier worden
geleverd.

» Gebruik het apparaat niet buitenshuis. (Tenzij het apparaat is ontworpen
om buiten te worden gebruikt.) Bescherm altijd tegen nul of onder nul
temperaturen.

» Gebruik het apparaat nooit in de buurt van water (bad, wastafel, enz.).
Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan regen of vocht. Gebruik
het apparaat alleen als uw handen droog zijn.

* Als het apparaat in water valt, haal dan de stekker eruit voordat u het
uit het water haalt. Raak de waterbron niet aan. Het apparaat moet
door een specialist worden gecontroleerd voordat het opnieuw wordt
gebruikt. Om het risico op elektrische schokken te vermijden, maak het
apparaat niet schoon met water en dompel het niet onder in water.

» Gebruik het apparaat alleen voor het beoogde doel.

 Ditapparaat mag alleen worden gebruikt wanneer hetis aangesloten op
een geaard stopcontact dat volgens de voorschriften is geinstalleerd.
Zorg ervoor dat de voedingsspanning overeenkomt met de spanning
die op het typeplaatje staat vermeld.

» Schade die ontstaat wanneer het apparaat wordt gebruikt voor andere
doeleinden dan die in de instructies zijn gespecificeerd of onjuist wordt
gebruikt of niet door experts wordt gerepareerd, valt niet onder de
garantie.

» Gebruik het apparaat altijd op een vlakke en horizontale ondergrond.

* Het apparaat mag niet meer worden gebruikt na een val op een harde
ondergrond van hoogte. Zelfs onzichtbare schade kan negatieve
gevolgen hebben voor de functionele veiligheid van het apparaat. Het
apparaat kan alleen worden gebruikt na controle door een professional.

» Draag of trek het apparaat nooit door de stekker vast te houden,
aangezien er kans is op kortsluiting door kabelbreuk. Buig, knijp of trek
de stroomkabel niet over scherpe randen.

* Als er een ventilatieopening is, dek deze dan niet af. Giet geen vloeistof
of poeder in de ventilatieopeningen.

» Steek bij het gebruik van de machine NOOIT vingers of scherpe
voorwerpen in de vultrechter om persoonlijke verwondingen en
productbeschadiging te voorkomen.

* Er wordt geen aansprakelijkheid aanvaard bij schade veroorzaakt door
onjuist gebruik of het niet naleven van deze instructies.
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ONDERDELEN

. Schakelknop

. Bodem basis

. Voedingsbuis

. Voedselduwer

. Aardappelstamper trommel

. Fijne rasptrommel

. Grove rasptrommel

. Snijtrommel

. Opbergruimte voor het netsnoer

©CoOoO~NOOODWN-—-

GEBRUIK
o ) @ i
Bevestig d? tromme_l correct in de machine zoals op Plaats een schijf onder de uitloop om het voedsel
de afbeelding, draai met de klok mee en vergrendel
laens op te vangen.
\ vervoigens. 7 G U J
‘© ] (@
@ ——
5]
1
Doe het voedsel in de voedingsbuis door de Steek de stekker in het stopcontact, druk dan op
sticker naar beneden te duwen. de schakelknop en houd deze ingedrukt om de
Waarschuwing: Het voedsel moet in de machine te laten werken. Duw vervolgens het
voedingsbuis worden geplaatst door de sticker voedsel in de machine.
naar beneden te duwen, duw het voedsel NOOIT Waarschuwing: Gebruik de machine niet om
met de hand om letsel te voorkomen. bonen, bevroren voedsel, enz. te verwerken.
- A J
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REINIGING EN ONDERHOUD

©

Draai de voedingsbasis met de klok mee om te
openen en schoon te maken.

5

Gebruik de automatische vaatwasser niet om
de onderdelen schoon te maken, aangezien de
cyclustemperaturen schade aan de onderdelen

kunnen veroorzaken. Ze kunnen worden
schoongemaakt met warm zeepsop, maar wees
voorzichtig met de scherpe trommelbladen.

)

Reinig de hoofdeenheid
voorzichtig met een doek.

) @

/Il

De hoofdeenheid van de machine kan niet onder
de kraan worden gespoeld.

Correcte verwijdering van dit product

« Deze markering geeft aan dat dit product niet met ander huishoudelijk afval in de hele EU mag worden

weggegooid.

« Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde
afvalverwijdering te voorkomen, moet u het verantwoord recyclen om het duurzame hergebruik van

materiéle hulpbronnen te bevorderen.

« Om uw gebruikte apparaat terug te sturen, gebruikt u de retour- en inzamelsystemen of neemt u contact

=
aannemen.

op met de winkelier waar het product is gekocht. Zij kunnen dit product voor milieuvriendelijke recycling

91
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PRASOME ATSARGIAI: PRIETAISO VADOVA GALIMA SUKURTI DAUGIAU NEI VIENAM MODELIO. FUNKCIJOS, KURIY JUSY
PRIETAISAS NETURI, GALI BUTI ISVARDYTOS VADOVE.
S| KALBA BUVO ISVERSTA SU DIRBTINIO INTELEKTO PAGALBA.

BENDRI SAUGOS INSTRUKCIJOS IR |[SPEJIMAI

* PrieS naudojant §j prietaisg, atidZiai perskaitykite instrukcijy vadova.

* PraSome jsitikinti, kad nurodytas jtampas yra toks pats kaip ir
naudojamas jtampa.

* PraSome saugoti instrukcijas, garantinj sertifikatg, pardavimo kvitg ir,
jei jmanoma, dézZe su vidaus pakuote!

* Prietaisas skirtas iSskirtinai asmeniniam naudojimui, ne komerciniam,
ne profesionaliam naudojimui!

* Visada iStraukite kiStukg iS lizdo, kai prietaisas ne naudojamas, kai
pritvirtinami priedai, valoma prietaisas arba kai kyla trikdziai. I1Sjunkite
prietaisg iS anksto. Trakykite kiStukg, o ne laidg.

» Saugokite vaikus nuo elektros prietaisy pavojy, niekada nepamirskite
juos prizidréti su prietaisu. Todél pasirenkant vietg jlusy prietaisui,
pasirinkite taip, kad vaikams nebuty prieigos prie prietaiso. Atkreipkite
demesj, kad laidas nekabéty.

* Reguliariai tikrinkite prietaisg ir laidg dél pazeidimy. Jei yra bet kokio
tipo pazeidimy, prietaisas neturéty bati naudojamas.

* Nekelkite vaiky zaisti su prietaisu. Neleiskite vaikams Zaisti su pakuotés
medziaga, tokig kaip plastikiniai maisai.

* Sis prietaisas gali biti naudojamas vaikams nuo 8 mety amziaus ir
vyresniems bei zmonéms su fizinémis, jutiminémis ar psichinémis

s —

gavo instrukcijas, kaip saugiai naudotis prietaisu ir supranta galimus
pavojus. Valymg ir naudotojo priezilrg turety atlikti tik vaikai, kurie yra

* Nesikreipkite | prietaisg patys, o kreipkités | jgaliotg ekspertg esant
problemoms.

» Saugumo sumetimais sugedusj ar pazeistg maitinimo laidg gali
pakeisti tik gamintojo, musy klienty aptarnavimo skyriaus ar panasus
kvalifikuotas asmuo.

» Saugokite prietaisg ir laidg nuo Silumos, tiesioginiy saulés spinduliy,
drégmés, astriy krasty ir pan.

* ISjunkite prietaisg ir iStraukite kiStukg, kai jj nenaudojate.

* Naudokite tik originalius priedus, teikiamus tiekejo.

* Nenaudokite prietaiso lauke. (ISskyrus atvejus, kai prietaisas yra
skirtas naudoti lauke.) Visada apsisaugokite nuo nulio arba Zzemiau
nulio temperatdry.

* Niekada nepanaudokite arti vandens (vonios, praustuvo ir t.t.).
Prietaisas neturéty buati veikiamas lietaus ar drégmeés. Prietaisg
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naudokite tik tada, kai rankos yra sausos.

« Jei prietaisas nukrenta j vandenj, iStraukite kiStukg iS pries taking jj is
vandens. Nevilkite rankos Saltinio. Prietaisg turi patikrinti specialistas
prieS§ vél naudojant. Norédami iSvengti elektros smugio pavojaus,
neplovinkite prietaiso vandeniu arba nenukelkite jo j vanden,;.

* Naudokite prietaisg tik numatytam tikslui.

* Prietaisas turi bati naudojamas tik tada, kai prijungtas prie Zemeéty
lizdo, jrengto atitinkamai reglamentuose. Pasirupinkite, kad tiekimo
jtampa atitikty jtampg, nurodytg ant tipinio plokstés.

» Pazeidimai, kurie atsiranda, kai prietaisas naudojamas ne numatytam
tikslui arba naudojamas neteisingai arba néra suremontuotas eksperty,
néra apdrausti garantijos.

* Visada naudokite prietaisg ant plokscios ir horizontalios pavirSiaus.

* Prietaisas neturéty bati naudojamas daugiau, jei jis krito ant kieto
pavirSiaus iS aukscCio. Net neregimas pazeidimas gali sukelti neigiamy
poveikiy prietaiso funkciniam saugumui. Prietaisas gali bati naudojamas
tik po profesionalo patikrinimo.

* Niekada nekeldami ar vilkdami prietaisg laikydami maitinimo kistuka,
nes yra rizika gauti trumpa jungt] dél laidy gedimo. Neprilaikykite,
nekliaukite ar nevilkite maitinimo laido per astrius krastus.

« Jei yra ventiliacijos anga, nedengkite jos. | ventiliacijos angas nepilkite
jokios skyscio ar milteliy.

» Kai aparatas veikia, NIEKADA nejkiskite pirSty ar asStriu objektu |
padavimo vamzdj, kad iSvengtuméte asmeniniy suzalojimy ir produkto
pazeidimo.

* Jei suklystate naudodami arba nesilaikydami Siy instrukcijy,
atsakomybés nepriimama uz suzalojimus.
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DALYS

. Jungiklio mygtukas

. Apatiné bazé

. Maitinimo vamzdelis

. Maisto stimiklis

. Bulviy trintuvo cilindras

. Smulkinimo cilindras

. Grubus trintuvo cilindras
. Pjaustymo cilindras

. Maitinimo laido saugykla

©CoOoO~NOOODWN-—-

NAUDOJIMAS
© ) @
K_orelftls_kal gstaty_k|te °"'”d“'% I masing kaip . |dékite diskg po iStraukimo zarnos, kad
paveikslélyje, pasukite pagal laikrodZio rodykle ir . .
Srakinkite sugautumete maistg.
L uzra . T
~

©

| maitinimo vamzdelj jdékite maistg paspausdami
lipduka.
Ispéjimas: Maistg bitina déti j maitinimo vamzdelj
paspausdami lipdukg, NIEKADA neZenkite maisto
rankomis, kad iSvengtuméte suzalojimy.

.

=)

|kiSkite kiStuka j lizda, tada paspauskite ir laikykite
jungiklio mygtuka, kad masina veikty. Tada
imaiSykite maistg j masing.
Ispéjimas: PraSome nevartoti masinos daryti
pupeléms, Saldytam maistui ir t.t.

Zilan
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VALYMAS IR PRIZIUREJIMAS

fo 3 {2 ™
Draai de voedingsbasis met de klok mee om Nenaudokite automatinio indaplovio valyti daliy, nes
te openen en sc Pasukite pagal laikrodzio ciklo temperatiros gali sukelti pazeidimus dalims.

rodykle maitinimo bazé, kad jg atidarytuméte ir Ja galima i$valyti Siltu muiluotu vandeniu, bet bukite

iSvalytumeéte. atsargus, kad neiSsizioty cilindro peilés.
\ hoon te maken. i A B
(3 ) (@ 7

2l
Pagrindinj korpusa $velniai Pagrindinis masinos korpusas negali bati
iSvalykite su Sluoste. nuplaunamas po vandeniu.

h J L 4

Teisingas Sio produkto likvidavimas

« Sis Zenklas nurodo, kad $io produkto neturétuméte i$mesti su kitomis buitinémis atliekomis visoje ES.

« Siekiant iSvengti galimo Zalos aplinkai ar Zzmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky tvarkymo,
atliekas reikia perdirbti atsakingai, skatinant tvary medziagy istekliy perdirbima.

« Norédami grazinti naudotg jrenginj, naudokite grazinimo ir rinkimo sistemas arba susisiekite su
pardavéju, kur jsigijote produkta. Jie gali priimti §j produktg aplinkai saugiam perdirb
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LUDZAM, PIEVERSIET UZMANIBU: IERICES ROCEKLIS VAR TIKT IZVEIDOTS VAI VAIROTI VAIROTI VAI VAIRAKAM MODELIEM.
FUNKCIJAS, KO JUSU IERICE NAV, VAR TIKT UZSKAITITAS ROCEKLI.
STVALODA IR TULKOTA AR MAKSLIGA INTELEKTA PALIDZIBU.

VISPARIGAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS UN BRIDINAJUMI

Pirms 81 ierices lietoSanas lddzu uzmanigi izlasiet instrukciju
rokasgramatu.

Ladzu, parliecinieties, ka nominalais spriegums ir tas pats ka spriegums,
ko esat izmantojis.

Lddzu, saglabajiet instrukcijas, garantijas sertifikatu, pirkuma ¢eku un,
ja iespé&jams, kartoni ar iekS€jo iepakojumu!

lerice ir paredzéta izmantoSanai tikai privatam vajadzibam un nav
paredzéta komercialai vai profesionalai izmantosanai!

Vienmér nonemiet spraudni no kontaktligzdas, ja ierice netiek
izmantota, pieslédzot aksesuarus, tirot ierici vai kad notiek trauc&jumi.
leprieks izslédziet ierici. Velciet pie spraudna, nevis pie vadibas.

Lai aizsargatu bérnus no elektriskas iekartas briesmam, nekad
nepametiet tos bez uzraudzibas ar ierici. Tapéc izveloties ierices
atraSanas vietu, to dariet ta, lai bérni nevarétu piekltt iericei. Ripgjieties,
lai vadu neuzkartotu.

Regulari parbaudiet ierici un vadu bojajumiem. Ja ir jebkada veida
bojajums, ierici nedrikst izmantot.

Nelieciet bérniem spéléties ar ierici. Nepielaujiet bérnu spéléSanos ar
iepakojuma materialu, pieméram, plastmasas maisiniem.

So ierici var izmantot bérni, kuri ir vecaki par 8 gadiem, un personas
ar fiziskam, sensoriskam vai garigam invaliditatem vai pieredzes un
zindSanu trokumu, ja vini tiek uzraudziti vai sanémusi instrukcijas
par ierices droSu lietoSanu un saprot iespéjamas briesmas. TiriSanu
un lietotaja uzturéSanu nedrikst veikt bérni, ja vini nav jaunaki par 8
gadiem un netiek uzraudziti.

Neremontégjiet ierici pats, bet konsultgjieties ar pilnvarotu ekspertu
problémas gadijuma.

DroSibas nolUkos salauztu vai bojatu tikla vadu var nomainit tikai uz
razotaja ekvivalentu vadu, masu klientu apkalpoSanas nodalu vai
[Tdzigu kvalificétu personu.

Turiet ierfici un vadu attalinat no siltuma, tieSiem saules stariem,
mitruma, asiem malumiem un tamlidzigiem.

Izslédziet ierici un atvienojiet to, ja ierici neizmantojat.

Izmantojiet tikai originalus aksesuarus, ko piegadajis piegadatajs.
Nelietojiet ierici arpus telpam. (Ja vien ierice nav paredzéta lietoSanai
ara.) Vienmeér aizsargajieties pret nulles vai zemam temperattram.
Nekad nelietojiet netalu no ddens (vannas, izlietnes utt.). lericei
nevajadzeétu but paklautai lietus vai mitruma iedarbibai. Izmantojiet
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ierici tikai tad, ja rokas ir sausas.

 Ja ierice nokrit Gdent, atvienojiet to pirms iznemsSanas no tdens.
Nepieskarieties udens avotam. lericei pirms atkartotas lietoSanas
ir japarbauda specialistam. Lai novérstu elektriskas Soka risku,
neizmantojiet ierici ar tdeni vai nesaudzigi to nesmekejiet tdent.

* Izmantojiet ierici tikai paredzétajam mérkim.

« Soierici drikst darbinat tikai tad, ja ta ir pievienota pie zemes piesléguma
kontaktligzdas, uzstaditas saskana ar regulam. Parliecinieties, ka
baro$anas spriegums atbilst uzrakstam uz tips plaksnes.

* Bojajumi, kas rodas, ja ierici izmanto citiem mérkiem, neka noradits
instrukcijas, vai ja to izmanto nepareizi vai nav labots ekspertu, garantija
neatmaksa.

* Izmantojiet ierici vienmeér uz plakanas un horizontalas virsmas.

* lerici vairs nedrikst izmantot, ja ta nokrit uz cietas virsmas no augstuma.
Pat neredzamais bojajums var izraisit negativas sekas ierices funkciju
droSibai. lerici var izmantot tikai péc parbaudes profesionala veikta
parbaudes.

* Nekad nenesiet vai neltziet ierici, turédami baroSanas spraudni, jo
pastav Tssavienojuma risks sakara ar vadu partraukumu. Nenolieciet,
nepiespiediet vai nepavilciet baroSanas vadu pari asam malam.

* Jairventilacijas caurums, neparklajiet to. Neielieciet nekadas skidrumus
vai pulverus ventilacijas caurumos.

« Kad masSina darbojas, NENIKAD neielieciet pirkstus vai asas
priekSmetus baroSanas caurulé, lai izvairitos no personiskam traumam
un produkta bojajumiem.

» Jebkadas kaitéjuma gadijuma, ko izraisa nepareiza lietoSana vai So
noradijumu neieveéroSana, neuznemas nekadu atbildibu.

97 Zilan




LV

DALAS

LIETOSANA

. Slédzis

. Apakséja baze

. BaroSanas caurule

. Partikas spiedéjs

Kartupelu piragu kausétajs
Smalka Skérslu piragu kausétajs
Grubu $kérslu piragu kauseétajs

. Skélesanas piragu kausétajs

. BaroSanas vada uzglabasana

CONOO AWM

"
o

w

Pareizi ievietojiet kausétaju masina, ka redzams
attela, pagrieziet pulkstenraditaja virziena un péc
tam noslédziet.

Zem izlika novietojiet disku, lai uztvertu partiku.

‘. VAN
G ) (@
@ ——
&
1
levietojiet partiku baroSanas caurulé, nospiezot levietojiet kontaktligzdu kontaktligzda, péc tam
uzlimi. nospiediet un turiet slédzi ieslégts, lai uzturétu
Bridinajums: Partikai jabdt ievietotai baroSanas masinu darba. Tad nospiest partiku masina.
caurulé, nospiezot uzlimi, NENOSPIDZIET partiku Bridinajums: Lidzu, nelietojiet masinu, lai
ar rokam, lai novérstu traumas. apstradatu pupas, saldétu partiku utt.
. A
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TIRISANA UN UZTURESANA

fn ™ { 4

Neizmantojiet automatisko trauku mazgajamu
masinu, lai tiritu dalas, jo cikla temperatiras var
izraisTt bojajumus dalam. To var notirit ar siltu ziepju
Gdeni, bet [0dzu esiet uzmanigi pret asajiem piragu
kausétaju asmeniem.

Pagrieziet baroSanas bazi pulkstenraditaja
virziena, lai to atvértu un notiritu.

\ Pk J
(s ) (@ :
f//,l'
Lddzu, galveno kermeni masinai Masinas galveno kermeni nevar izskalot zem
notiriet maigi ar dranu. Gdens krana.
h J L 4

81 produkta pareiza likvidacija

« Sis marké&jums norada, ka $o produktu nevajadzétu izmest kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem
visa ES teritorija.
« Lai novérstu iespéjamu kaitéjumu vides vai cilvéku veselibai no neskontrolétas atkritumu likvidé$anas, to
atkartoti parstradajiet atbildigi, veicinot ilgtsp&jigu materialo resursu atkartotu izmanto$anu.
« Lai atgrieztu savu izmantoto ierici, I0dzu, izmantojiet atgrieSanas un savak$anas sistémas vai sazinieties
EEmmmmms 2" mazumtirgotaju, kur iegadajaties produktu. Vini var So produktu pienemt vides droSai parstradei.
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PALUN PANGE TAHELE: SEADME KASUTUSJUHEND VOIB OLLA LOODUD ROHKEM KUI UHELE MUDALILE. FUNKTSIOONID,
MIDA TEIE SEADMEL PUUDUB, VOIVAD JUHISES OLEMAS.
SEE KEEL ON TOLGITUD TEHISINTELLEKTI ABIL.

ULDISED OHUTUSJUHISED JA HOIATUSED

* Enne selle seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit.

* Veenduge, et nimivool on sama, mis teie kasutatud vool.

» Hoidke kindlasti alles juhendid, garantii tdend, ostutSekk ja vdimalusel
kaartong koos sisemise pakendiga!

*» Seade on mdeldud ainult erakasutuseks, mitte ariliseks ega
professionaalseks kasutamiseks!

* Eemaldage alati pistik pistikupesast, kui seadet ei kasutata, kui
kinnitatakse lisatarvikuid, puhastatakse seadet voi kui tekib haire.
Ldlitage seade enne valja. Tommake pistikut, mitte kaabilit.

 Lastekaitseks elektriseadmete ohtude eest arge kunagi jatke neid
jarelevalveta. Seega valige seadme asukoht selliselt, et lastel poleks
seadmele juurdepaasu. Hoolitsege selle eest, et kaabel ei ripuks.

» Kontrollige seadet ja kaablit regulaarselt kahjustuste osas. Kui leitakse
mingisugust kahju, ei tohiks seadet kasutada.

+ Arge laske lastel seadmega mangida. Arge lubage lastel mangida
pakendimaterjaliga nagu plastikust kotid.

» Seda seadet voivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning
fUUsiliste, sensoorsete voi vaimsete puuetega isikud voi kogemuste
ja teadmiste puudumisel, tingimusel et neid jalgitakse vdi neile on
antud juhiseid seadme ohutuks kasutamiseks ja vdimalike ohtude
moistmiseks. Puhastamist ja kasutajahooldust ei tohiks teha lapsed,
valja arvatud juhul, kui nad on alla 8-aastased ja jarelevalveta.

* Arge parandage seadet ise, vaid konsulteerige probleemi korral
volitatud eksperdiga.

* Ohutuskaalutlustel vdib katkise voi kahjustatud toitejuhtme asendada
ainult samavaarse juhtmega tootjalt, meie klienditeenindusosakonnast
vOi sarnase kvalifikatsiooniga isikult.

* Hoidke seadet ja kaablit eemal kuumusest, otsesest paikesevalgusest,
niiskusest, teravatest servadest jms.

* Lulitage seade valja ja tdommake pistik seinakontaktist, kui te seda ei
kasuta.

» Kasutage ainult tarnija poolt pakutud originaalvaruosi.

« Arge kasutage seadet valjas (valja arvatud juhul, kui seade on méeldud
valjas kasutamiseks). Kaitse alati nulli voi miinus temperatuuride eest.

* Arge kunagi kasutage lahedal veega (vann, kraanikauss jne). Seadet
ei tohiks vihma ega niiskusega kokku puutuda. Kasutage seadet ainult
siis, kui kaed on kuivad.

* Kui seade satub vette, tdommake enne selle valjavotmist veest pistik
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seinakontaktist valja. Arge puudutage veekihti. Seade tuleb enne
kasutamist kontrollida spetsialisti poolt. Elektrilodgi ohu valtimiseks
arge puhastage seadet veega ega kastke seda vette.

» Kasutage seadet ainult ettenahtud otstarbel.

» Seda seadet tohib kasutada ainult maandatud pistikupesaga
Uhendatuna vastavalt eeskirjadele paigaldatud pistikupesas. Veenduge,
et toitepinge vastab tadbimargil naidatud pingele.

* Kahjud, mis tekivad seadme kasutamisel muudel otstarvetel kui
juhendis maaratletud voi valesti kasutamisel voi kui neid ei parandata
eksperdi poolt, ei kuulu garantii alla.

» Kasutage seadet alati tasasel ja horisontaalsel pinnal.

» Seadet ei tohiks enam kasutada parast seda, kui see on kdva pinnale
kukkunud korguselt. Isegi nahtamatu kahjustus voib pdhjustada
seadme funktsionaalse ohutuse negatiivseid mdjusid. Seadet vdib
kasutada alles parast professionaalse kontrolli [abimist.

+ Arge kunagi kandke ega tdmmake seadet toitepistiku kaudu, kuna
kaabli purunemise téttu vaib tekkida IUhis. Arge painutage, pigistage
ega tdmmake toitejuhet teravate servade Ule. )

* Kui on ventilatsiooniava, arge katke seda. Arge valage
ventilatsiooniavadesse vedelikke ega pulbreid.

* Kui masin tddétab, arge kunagi pange sérmi ega teravaid esemeid
toitestivendisse, et valtida isikukahjustusi ja toote kahjustusi.

» Kahju eest ei vastutata, kui see on pdhjustatud ebadigest kasutamisest
vOi nende juhiste jargimata jatmisest.
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OSAD

. Laliti nupp

. Alumine alus

. Toidukanal

. Toiduliikataja

. Kartulipireerimis trummel
. Peene riivimis trummel
Jameda riivimis trummel

. Viilutamise trummel

. Toitejuhtme hoidik

KASUTAMINE

4 Eo TG = '
o (2]

w

Paigalda trummel masinasse 6igesti nagu pildil,
poora paripaeva ja lukusta seejarel.

Aseta aravoolutoru alla ketas, et putda toit kinni.

4 b7 VS J
(4 g Y -t
(3 (4]

@-—I—

=]

Sisesta pistik pesasse, seejarel vajuta ja hoia
1Uliti nuppu all, et masin to6taks. Seejarel suru toit
masinasse.

Hoiatus: Palun arge kasutage masinat ubade,
kilmutatud toidu jms to6tlemiseks.

Aseta toit toidukanalli, likates seda kleebisega.

Hoiatus: Toitu tuleb toidukanalli panna likates

kleebist, ARA kunagi suru toitu kasitsi, et valtida
vigastusi.

o iy A vy
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PUHASTAMINE JA HOOLDUS

©

Arge kasutage osade puhastamiseks
ndudepesumasinat, kuna tsikli temperatuurid

P6ora paripgeva toidu aluse avamiseks ja véivad osadele kahjustusi tekitada. Neid voib
puhastamiseks. puhastada sooja seebiveega, kuid palun olge
teravate trummeldega ettevaatlik.
\ S g J
(3 ) (@ 7
/]
Palun puhastage masina Masina p&hikorpus ei tohi olla pestav veekraani
pdhikorpus drnalt lapiga. all.
h J L 4

Toote dige utiliseerimine

« See marge naitab, et seda toodet ei tohiks araviskamisel segada teiste majapidamisjaatmetega kogu
ELis.
« Keskkonna vdi inimeste tervise véimalike kahjustuste valtimiseks tuleb seda toodet ringlusse vétta
vastutustundlikult, et edendada materjalide jatkusuutlikku taaskasutamist.
« Oma kasutatud seadme tagastamiseks kasutage tagastus- ja kogumissiisteeme voi votke ihendust
mmmmmmmm = PO€ga, kust toode osteti. Nemad saavad selle toote keskkonnasdbralikuks ringlussevdtuks vastu vétta.
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PROSIMO, UPOSTEVAJTE: NAVODILO ZA NAPRAVO LAHKO IZDELAMO ZA VEC KOT EN MODEL. FUNKCIJE, KI JIH VASA
NAPRAVA NE VSEBUJE, SE LAHKO NAJDEJO V NAVODILU.
TA JEZIK JE BIL PREVEDEN S POMOCJO UMETNE INTELIGENCE.

SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA IN OPOZORILA

* Pred uporabo tega pripomocka preberite navodila za uporabo pozorno.

» Poskrbite, da je nazivna napetost enaka napetosti, ki jo uporabljate.

* Prosimo, da hranite navodila, potrdilo o garanciji, racun iz prodaje in po
moznosti karton z notranjo embalazo!

* Pripomocek je namenjen izklju€no za zasebno uporabo in ni namenjen
komercialni ali poklicni uporabi!

* Vedno izvlecite vti€ iz vtiCnice, kadar pripomocCek ni v uporabi, ko
pritrdite dodatne dele, Cistite pripomocCek ali kadar pride do motnje.
Pred tem izklopite pripomocek. VleCite za vti€, ne za kabel.

* Da zaScitite otroke pred nevarnostmi elektricnih naprav, jih nikoli
ne puscajte brez nadzora s pripomockom. Pri izbiri lokacije za vas
pripomocek poskrbite, da otroci nimajo dostopa do njega. Pazite, da
kabel ne visi. .

* Redno preverjajte pripomocek in kabel na poskodbe. Ce je katerikoli
del posSkodovan, pripomocCka ne smete uporabljati.

* Otrokom ne dovolite igranja s pripomockom. Ne dovolite otrokom
igranja s pakirnim materialom, kot so plasticne vrecCke.

» Ta pripomocek lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let, ter osebe s
telesnimi, Cutnimi ali duSevnimi motnjami ali pomanjkanjem izkusenj
in znanja, pod pogojem, da so pod nadzorom ali so prejeli navodila o
varni uporabi pripomocka in razumejo mozne nevarnosti. Cis€enje in
vzdrZzevanje pripomocka ne smeta izvajati otroka, razen Ce je mlajsi od
8 let in brez nadzora.

* Ne popravljajte pripomocka sami, ampak se posvetujte s pooblaséenim
strokovnjakom v primeru tezav.

* |z varnostnih razlogov je posSkodovan ali poSkodovan napajalni kabel
dovoljeno zamenjati samo z enakovrednim kablom proizvajalca,
nasega oddelka za stranke ali podobno usposobljeno osebo.

* Pripomocek in kabel hranite stran od toplote, neposredne soncne
svetlobe, vlage, ostrin in podobno.

* Pripomocek izklopite in izvlecite iz vti€nice, ko ga ne uporabljate.

» Uporabljajte samo originalne dodatke, ki jih zagotovi dobavitel.

* Pripomoc¢ka ne uporabljajte na prostem. (Razen Ce je pripomocek
zasnovan za uporabo zunaj.) Vedno se zascitite pred niclo ali podnicjo.

* Ne uporabljajte blizu vode (kad, umivalnik itd.). Pripomocek ne sme biti
izpostavljen dezju ali vlagi. PripomocCek uporabljajte samo, ko so vase
roke suhe.

» Ce pripomocek pade v vodo, ga izklju€ite, preden ga vzamete iz vode.
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Ne dotikajte se vodnega vira. PripomocCek mora pregledati specialist,
preden ga ponovno uporabite. Da preprecCite tveganje elektriCnega
udara, pripomocka ne Cistite z vodo ali ga ne potapljajte v vodo.

* Pripomocek uporabljajte samo za namenjeno uporabo.

» Ta pripomocCek smete uporabljati samo, Ce je prikljuen na ozemljeno
vti€nico, namesceno v skladu z zakonodajo. PrepriCajte se, da napetost
napajanja ustreza napetosti, navedeni na tablici.

* Poskodbe, ki nastanejo, ko se pripomocCek uporablja za druge
namene, kot so doloCeni v navodilih, ali Ce se uporablja nepravilno ali
ni popravljen s strokovnjaki, niso zajete v garanciji.

* Pripomocek vedno uporabljajte na ravni in horizontalni povrsini.

* PripomocCka ne smete veC uporabljati, e pade na trdo povrsino s
viSine. Tudi nevidna posSkodba lahko povzroCi negativhe ucCinke na
funkcionalno varnost pripomocka. Pripomocek lahko uporabljate le po
preverjanju s strani strokovnjaka.

* Pripomocka ne prenasajte ali vleCite tako, da drzite napajalni vti€, saj
obstaja nevarnost kratkega stika zaradi pretrganega kabla. Napajalnega
kabla ne upogibajte, ne stiskajte ali ne vleCite Cez ostre robove.

» Ceje navoljo prezratevalna odprtina, je ne prekrivajte. V prezracevalne
odprtine ne vlivajte tekocCine ali prahu.

* Med delovanjem stroja NIKOLI ne vstavljajte prstov ali ostrih predmetov
v dovodno cev, da preprecite morebitne osebne poskodbe in poSkodbe
izdelka.

» Zamorebitno Skodo, ki jo povzro€inepravilna uporaba ali neupostevanje
teh navodil, ne prevzemamo odgovornosti.
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DELOVNE ENOTE

. Stikalo

. Spodnja podlaga

. Dovodna cev

. Potiskovalnik hrane

. Boben za stiskanje krompirja

. Drobljenje na drobno

. Grobo drobljenje bobna

. Rezalni boben

. Shranjevanje napajalnega kabla

©CoOoO~NOOODWN-—-

UPORABA

4 Eo TG = '
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Boben pravilno namestite v stroj kot je prikazano

na sliki, ga zavrtite v smeri urinega kazalca in nato Pod izliv poloZite plo$¢o, da ujamete hrano.
L zaklenite. b O J
G ) (@
@ ——
&
1
Hrano polozite v dovodno cev s potiskanjem Vti¢ vstavite v vti€nico, nato pritisnite in drzite
nalepke. stikalo, da stroj deluje. Nato hrano potisnite v stroj.
Opozorilo: Hrano je treba v dovodno cev postaviti Opozorilo: Prosimo, ne uporabljajte stroja za
s potiskanjem nalepke, NIKOLI ne potiskajte obdelavo fizola, zamrznjene hrane itd.
hrane z rokami, da bi preprecili poSkodbe.
. A J
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE
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Ne uporabljajte avtomatskega pomivalnega stroja
za Cis€enje delov, saj lahko temperaturni cikli
poskodujejo dele. Ocistiti jih je mogoce s toplo
milnico, vendar bodite pozorni na ostra rezila

Zavrtite v smeri urinega kazalca podlago za
odpiranje in ¢iS¢enje.

bobna.
" Sk J
(3 ) (@ 7
2l
Glavno ohi$je stroja ocistite nezno Glavnega ohisja stroja ni dovoljeno spirati pod
s krpo. pipo.
h J L 4

Pravilno odstranjevanje tega izdelka

« Ta oznaka kaze, da se ta izdelek ne sme odstraniti z drugimi gospodinjskimi odpadki po vsej EU.

« Da bi preprecili mozno $kodo okolju ali ¢loveSkemu zdravju zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov,
ga odstranite odgovorno in spodbujajte trajnostno ponovno uporabo materialnih virov.

« Za vracilo uporabljenega aparata uporabite sisteme za vracilo in zbiranje ali stopite v stik z trgovcem,
kjer je bil izdelek kupljen. Ta izdelek lahko vzamejo za okolju varno recikliranje.
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PROSIM, VENUJTE POZORNOST: PRIRUCKA PRE ZARIADENIE MOZE BYT VYTVORENA PRE VIAC NEZ JEDEN MODEL.
FUNKCIE, KTORE VAS ZARIADENIE NEOBSAHUJE, SA MOHOU NACHADZAT V PRIRUCKE.
TENTO JAZYK BOL PRELOZENY S POMOCOU UMELA INTELIGENCIA.

VSEOBECNE POKYNY K BEZPECNOSTI A VAROVANIA

* Pred pouzitim tohto zariadenia si prosim pozorne precitajte navod na
pouZzitie.

* Uistite sa, ze hodnota nominalneho napatia je rovnaka ako napatie,
ktoré pouzivate.

* Prosim, uchopte si navod na pouzitie, certifikat zaruky, uctenku z
predaja a, ak je to mozné, kartdn s vnutornym obalom!

« Zariadenie je urCené vyhradne na sukromneé pouZitie a nie na komercné
ucely, ani na profesionalne pouzitie!

* VZzdy vytiahnite zastrCku z elektrickej zasuvky, ked zariadenie
nepouzivate, pripajate prislusenstvo, Cistite zariadenie alebo ked sa
vyskytne porucha. Predtym vypnite zariadenie. Tahajte za zastreku,
nie za kabel.

* Na ochranu deti pred nebezpecCenstvom elektrickych zariadeni ich nikdy
nenechavajte bez dozoru s tymto zariadenim. Preto pri vybere miesta
pre vase zariadenie urobte tak, aby deti nemali pristup k zariadeniu.
Davajte pozor, aby sa kabel nevyskytoval volne.

* Pravidelne skusajte zariadenie a kabel na posSkodenie. Ak je zariadenie
poskodené akymkolvek sp6sobom, nemalo by sa pouzivat.

* Nedovolte detom hrat' si so zariadenim. Nedovolte detom hrat si s
obalovym materialom, ako s plastovymi taSkami.

* Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a starsi a osoby
so zdravotnym postihnutim, senzorickym alebo mentalnym postihnutim
alebo nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial su pod dohladom
alebo dostali inStrukcie, ako spotrebiC bezpecne pouzivat, a rozumeju
moznym nebezpecenstvam. Cistenie a udrzbu by nemali vykonavat
deti, pokial nemaju menej ako 8 rokov a nie su bez dozoru.

* Neopravujte zariadenie sami, ale radSej sa poradte s opravnenym
odbornikom v pripade problému.

» Z bezpecCnostnych dévodov méze byt poskodeny alebo poskodeny
vedenie elektrickej energie nahradené len ekvivalentnym vedenim od
vyrobcu, nasim zakaznickym servisom alebo podobne kvalifikovanou
osobou.

» Zariadenie a kabel udrziavajte vzdialené od tepla, priameho slnecného
svetla, vihkosti, ostrych hran a podobne.

* Vypnite zariadenie a odpojte ho, ked ho nepouzivate.

* Pouzivajte iba originalne prislusenstvo, ktoré poskytuje dodavatel.

* Neuzivajte zariadenie vonku. (Pokial nie je zariadenie urCené na
pouzitie vonku.) Vzdy sa chrante pred nulovymi alebo podnulovymi
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teplotami.

* Nikdy nechajte zariadenie v blizkosti vody (vana, umyvadlo atd.).
Spotrebi¢ by nemal byt vystaveny dazdu ani vlhkosti. Zariadenie
pouzivajte iba vtedy, ked su vasSe ruky suché.

* Ak zariadenie spadne do vody, odpojte ho predtym, ako ho vyberiete
z vody. Nedotykajte sa zdroja vody. Zariadenie musi skontrolovat
odbornik predtym, ako sa opat pouzije. Aby ste predisli riziku uderu
elektrickym prudom, nepouzivajte na Cistenie zariadenia vodu ani ho
neponarajte do vody.

* Pouzivajte zariadenie iba na urCeny ucel.

* Toto zariadenie sa musi prevadzkovat' iba v pripade, Ze je pripojené do
uzemnenej zasuvky nainstalovanej v sulade s predpismi. Uistite sa, ze
napajacie napatie zodpoveda napatiu uvedenému na typovom Sstitku.

» Poskodenia, ktoré vzniknu, ked sa zariadenie pouziva na ucely iné
ako tie uvedené v navode, alebo je pouzité nespravne, alebo nie je
opravené odbornikmi, nie su kryté zarukou.

* Vzdy pouzivajte zariadenie na rovnej a horizontalnej ploche.

» Zariadenie by sa nemalo pouzivat viac, ak spadne na tvrdy povrch
z vySky. Aj neviditelné poskodenie méze mat negativne ucinky na
funkénu bezpec€nost’ zariadenia. Zariadenie mozno pouzivat iba po
skontrolovani odbornikom.

* Nikdy neunesiete ani netahajte zariadenie drzanim napajacej zastrcky,
pretoze hrozi nebezpecenstvo skratu kvoli poruseniu kabla. Neprehnite,
neprikrcujte ani netahajte napajaci kabel cez ostré hrany.

* Ak je tam ventilatorova otvor, nezakryvajte ho. Do ventilatorovych
otvorov nepretekajte ziadnu tekutinu ani prasok.

» Ked je stroj v prevadzke, NIKDY nevkladajte prsty alebo ostré predmety
do podavacieho kanala, aby ste predisli akymkolvek osobnym
zraneniam a poskodeniu vyrobku.

* Nezodpovedame za Skody spdsobené nespravnym pouzitim alebo
nedodrziavanim tychto pokynov.
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CASTI

POUZITIE

. Prepinac¢

. Spodna zékladna

. Potravinovy vstup

. Posuvac potravin

. Valéek na Slahanie zemiakov
. Jemny struhadelny valéek

. Hruby struhadelny valcek

. Valéek na rezanie

. UloZenie napajacieho kabla

©CoOoO~NOOODWN-—-
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Spravne upevnite valek do stroja podla obrazku,
otocte vpravo a potom zatvorte.
N b,

Pod 1u€ umiestnite dosku, aby ste zachytili
potraviny.

-

7 B
©

Potraviny vloZte do potravinového vstupu
stlacenim znacky.
Upozornenie: Potraviny musia byt vlozené do
potravinového vstupu stlaéenim znacky, NIKDY
nevkladajte potraviny rukami, aby ste predisli

zraneniam.
. J

=)

Zasunite zastr¢ku do zasuvky a potom stlacte
a podrzte prepinac, aby ste udrzali chod stroja.
Potom potlacte potraviny do stroja.
Upozornenie: Prosim, nepouzivajte stroj na
spracovanie fazule, zmrazenych potravin atd.
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CISTENIE A UDRZBA
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Nezakladajte ¢asti do umyvacky riadu, pretoze
teploty v cykle mézu spdsobit poSkodenie
Casti. M6ze sa vycistit teplou mydlovou vodou,
ale prosim, budte opatrni pri ostrych nozikoch

Otocte vpravo spodnu zakladriu, aby ste ju
otvorili a vycistili.

valCekov.
" Sk J
(3 ) (@ 7
2l
Hlavné telo stroja Cistite jemne Glavnega ohisja stroja ni dovoljeno spirati pod
handrou. pipo.
h J L 4

Spravna likvidacia tohto vyrobku

« Toto ozpaéenie znamena, Ze tento vyrobok by sa nemal likvidovat spolu s inym domovym odpadom v
celej EU.

« Aby ste predisli moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo fudského zdravia z nekontrolovanej
likvidacie odpadu, recyklujte ho zodpovedne, aby ste podporili udrzatelné opatovné vyuzivanie
materialnych zdrojov.

mmmmmmm  © Ak chcete vrétit svoje pouZité zariadenie, pouZite systémy na zber alebo sa obratte na predajcu, kde bol
vyrobok zakupeny. Tito mézu tento vyrobok vziat na ekologicku recyklaciu.

111 Zilan




NO

VENNLIGST MERK AT ENHETSHANDBOKEN KAN HA BLITT FOR MER ENN EN MODELLINFORMASJON.
ENHETEN DIN INNEHOLDER MULIGVIS IKKE FUNKSJONENE SOM ER NEVNT | HANDBOKEN.
SPRAKET ER OVERSETT VED HJELP AV KUNSTIG INTELLIGENS.

GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSER OG ADVARSLER

* Far du bruker denne enheten, vennligst les bruksanvisningen ngye.

* Veer sa snill & forsikre deg om at nominell spenning er den samme som
spenningen du brukte.

* Vennligst oppbevar instruksjonene, garantibeviset, salgskvitteringen,
og hvis mulig, esken med innpakningen!

* Enhets er beregnet utelukkende for privat bruk og ikke for kommersiell
bruk, ikke for profesjonell bruk!

* Fjern alltid pluggen fra stikkontakten nar enheten ikke er i bruk nar du
fester tilbehgrsdeler, rengjer enheten, eller nar det oppstar forstyrrelser.
Sla av enheten pa forhand. Trekk i pluggen, ikke i kabelen.

* For a beskytte barn mot farene ved elektriske apparater, aldri la dem
veaere uten tilsyn med enheten. Derfor, nar du velger plassering for
enheten din, gjor det pa en slik mate at barn ikke har tilgang til enheten.
Pass pa a sgrge for at kabelen ikke henger ned.

 Test enheten og kabelen jevnlig for skader. Hvis det er skade av noe
slag, bar ikke enheten brukes.

* lkkelabarnleke med enheten. Ikke labarnleke med emballasjemateriale
som plastposer.

* Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og personer med fysiske,
sensoriske eller mentale funksjonshemninger, eller mangel pa erfaring
og kunnskap, forutsatt at de blir overvaket eller har fatt instruksjoner
om hvordan de skal bruke apparatet trygt og forstar de mulige farene.
Rengjgring og bruker vedlikehold ber ikke utfares av barn med mindre
de er under 8 ar og uten tilsyn.

* lkke reparér enheten selv, men konsulter heller en autorisert ekspert i
tilfelle et problem.

* Avtrekket eller skadet streamledning ma kun byttes ut av en tilsvarende
ledning fra produsenten, var kundeserviceavdeling, eller en lignende
kvalifisert person av sikkerhetsmessige arsaker.

* Hold enheten og kabelen unna varme, direkte sollys, fuktighet, skarpe
kanter og lignende.

 Sla av enheten og trekk ut pluggen nar du ikke bruker enheten.

* Bruk kun originale tilbehar som leveres av leverandgren.

* Ikke bruk enheten utendgrs. (Med mindre enheten er designet for a
brukes utendgrs.) Beskytt alltid mot null- eller under-null-temperaturer.

* Bruk aldri naer vann (badekar, vask osv.). Apparatet skal ikke utsettes
for regn eller fuktighet. Bruk bare enheten nar hendene dine er tarre.

* Hvis enheten faller i vann, trekk ut pluggen fgr du tar den opp fra
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vannet. Ikke bergr vannkilden. Enheten ma sjekkes av en spesialist far
den brukes igjen. For & unnga risikoen for elektrisk stgt, ikke rengjer
enheten med vann eller nedsenk den i vann.

* Bruk enheten kun til det tiltenkte formalet.

* Denne enheten ma kun betjenes nar den er tilkoblet en jordet stikkontakt
installert i samsvar med forskrifter. Sgrg for at forsyningsspenningen
samsvarer med spenningen som er angitt pa typeskiltet.

» Skader som oppstar nar enheten brukes til andre formal enn de som
er angitt i instruksjonene, eller brukes feil, eller ikke repareres av
eksperter, dekkes ikke av garantien.

* Bruk alltid enheten pa en flat og horisontal overflate.

* Enheden bgr ikke brukes lenger etter a ha falt pa en hard overflate fra
hgyde. Selv usynlig skade kan fgre til negative effekter pa enhetens
funksjonelle sikkerhet. Enheten kan bare brukes etter a ha blitt sjekket
av en profesjonell.

» Beer eller dra aldri enheten ved & holde i strampluggen da det er fare
for kortslutning pa grunn av kabelbrudd. Bgy ikke, klem, eller dra
stremledningen over skarpe kanter.

* Hvis det er et ventilasjonshull, ikke dekk det til. Hell ikke vaeske eller
pulver inn i ventilasjonshullene.

* Nar maskinen er i gang, sett ALDRI fingrene eller skarpe gjenstander
inn i matergret for & unnga personskader og produktskader.

* Ingen ansvar godtas ved skade forarsaket av feil bruk eller manglende
overholdelse av disse instruksjonene.
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. Bryterknapp

. Bunnsokkel

. Matrgr

. Matstamper

. Potetmosetrommel

. Fint rivetrommel

. Grovt rivetrommel

. Skjeeretrommel

. Oppbevaring av stremkabel
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Fest trommelen riktig inn i maskinen som vist pa
bildet, og vri med klokken og las deretter.

Plasser en skal under tuten for & fange opp maten.

Legg maten inn i matrgret ved a skyve pa stiften.

Advarsel: Maten ma legges inn i matrgret ved a

skyve pa stiften, ALDRI skyv maten med hendene
for & unnga skader.
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Sett stopselet i kontakten, og trykk deretter og
hold inne bryterknappen for a holde maskinen i
gang. Skyv deretter maten inn i maskinen.
Advarsel: Vennligst ikke bruk maskinen til &
behandle bgnner, frossen mat osv.
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Ikke bruk oppvaskmaskinen til & rengjere delene,

Vri med klokken pa matingssokkelen for & apne da temperaturene under syklusen kan skade
og rengjere den. delene. De kan rengjegres med varmt sapevann,
men veer forsiktig med de skarpe trommelbladene.
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Vennligst rengjer hovedkroppen Hovedkroppen pa maskinen kan ikke skylles
forsiktig med en klut. under vannkranen.
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Riktig avhending av dette produktet

« Denne merkingen indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall i
hele EU.
« For a forhindre mulig skade pa miljget eller menneskers helse fra ukontrollert avfallshandtering,
resirkuler det pa en ansvarlig mate for & fremme beerekraftig gjenbruk av materialressurser.
« For & returnere den brukte enheten, vennligst bruk retur- og innsamlingssystemene eller kontakt
msssmmn  forhandleren der produktet ble kjgpt. De kan ta dette produktet til miljgsikker resirkulering.
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